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Supplementary Provisions

F—E KAl
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to build a beautiful and dignified national
land, to create an attractive and comfortable living environment, and to bring
into being unique and vibrant communities, by formulating landscape plans
and taking other comprehensive measures to facilitate the formation of good
landscapes in Japan's urban and rural districts, thereby improving the lives of
the citizenry and contributing to the growth of the national economy and to the



sound development of the community.

(FEAFR)
(Basic Philosophy)

4 RUFZmBlE., XELEROS DE O LHWD & 5 &0 ATEREE O A
WEIZARFRBREDTHDZ EIZPANH, ERILBOEEL LT, BIEADFROE
RN ZOEREZZEZTEDL L), 2O R ORENPK L IRITIIER B0,

Article 2 (1) In view of the fact that good landscapes are essential for the
formation of a beautiful, dignified national land and the creation of an
attractive and comfortable living environment, every effort must be made to
maintain and preserve good landscapes so that the present and future citizens
can enjoy the benefits of landscapes as the common property of the people of
Japan.

2 BOF7psrlX. Mo BAR. B SUbE L A x OATE RIFTEENE & OFFIFIC X
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(2) In view of the fact that good landscapes are formed by harmony between the
nature, history, and culture of an area and people's lifestyles and economic and
other activities, every effort must be made to maintain and preserve good
landscapes by promoting land uses that help achieve such harmony under
proper restraint.

3 REemBlE, MIROEAORE L FHIRICHEET L0 TH L Z LIZhARH, i
BEROEMZRE 2, NN OHIROMEME N RO MEIZET S LS, £0%
FRZRTERC X B AL 72 T 3T 72 B 72\,

(3) In view of the fact that good landscapes are closely related to the specific
characteristics of an area, every effort must be made to form diverse
landscapes so that the uniqueness and distinctiveness of each area are
enhanced, taking into consideration the opinions of the local residents.

4 BifFZpsBlid. BOLZ O o il o LR OMREIC R E R2EEH ZH S 6O TH L Z
AT AT, HBOTEMEIZE T2 L 5, M AILMIE, FEELERIZED .,
Z OIS TR R EREA 22 Sz T 1L 7e H 720,

(4) In view of the fact that good landscapes play a significant role in promoting
tourism and other interregional exchange, a concerted effort must be made by
local governments, local businesses, and local residents to enhance regional
vitality.

5 RIEZRFBOEAIZL., BUIHLBRIERFEBAZRET D ZLORRLT, FHIZIZRA
REBEANTLAZLEELLOTHDLZEEFE LT, TONRTIXR B0,

(5) Efforts to form good landscapes must be made with the aim not only of
preserving existing good landscapes, but also of creating good landscapes.
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(Responsibilities of the National Government)

HAk BN AIRICED 2 ARG (LIF THRAHEE) L), ) oo Ly Bif
REBOBRICET 2R 2R AMICREL, KOEMT I EH AT D,

Article 3 (1) The national government is responsible for formulating and
implementing comprehensive measures to form good landscapes in accordance
with the basic philosophy prescribed in the preceeding Article (hereinafter
referred to as the "Basic Philosophy").

2 [EHIX, B sBlo sl 283 KOk O % & E 28 U T, EARBRITRT
LHEIROHEMREAZRD D LI B0 TR 60,

(2) The national government shall endeavor to help people gain a deeper
understanding of the Basic Philosophy through measures such as enlightening
the people and disseminating knowledge about the formation of good
landscapes.

(M5 s (AR D FHS)
(Responsibilities of Local Governments)

FIUS MG AKMKT, EARBRICO- L0 BERRBORKROREICE L, HE
DGR EEN A2 E 2 T, £ OO B RIS IR SRS U7 ik z2 51 E L.
KOETLEG /T2,

Article 4 Local governments are responsible for the formulation and
implementation of measures that are suitable for the various natural and
social conditions of the area concerned, in order to promote the formation of
good landscapes in accordance with the Basic Philosophy, taking into

consideration the respective duties of the national and local governments.

(FEHDOER)
(Responsibilities of Local Businesses)

FHE FEEIT. EARBERCO- LD THOFHFEOFEEEECEA L. BRI sdl
DIEKICH B H5H & & HIT, [ETH G AR FE i3 2 B4F 72 5ol o R B
FT2HERITH ) L2 idze b2,

Article 5 Local businesses shall endeavor to form good landscapes in accordance
with the Basic Philosophy in their land use and other business activities, and
to cooperate with the national and local governments in connection with the
measures for developing good landscapes taken by the national and local
governments.

(ERDOER)
(Responsibilities of Local Residents)
FRNE FERIZ, BARBERICO- L0 BARs@loRICE T 28 LR, BIFR
SO RIEBE 72 & E 2 RT-FT X285 L &b, BTG A LR F i
T 5 BB B OERICET 2R W 1 L2 g i Ze 6720,



Article 6 Local residents shall endeavor not only to gain a deeper understanding
of the formation of good landscapes and take an active part in developing good
landscapes in accordance with the Basic Philosophy, but also to cooperate with
the national and local governments in connection with the measures for
developing good landscapes taken by the national and local governments.

(€ #%
(Definitions)
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Article 7 (1) The term "Landscape Administration Body" as used in this Act
means the relevant designated city, for the areas of a designated city as under
Article 252-19, paragraph (1), of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947)
(hereinafter in this paragraph referred to as a "Designated City"); the relevant
core city, for the areas of a core city as under Article 252-22, paragraph (1) of
the Act (hereinafter in this paragraph and Article 98, paragraph (1), referred
to as a "Core City"); or the relevant prefecture, for other areas; however, this
term means the relevant municipality, for the areas of a municipality other
than an Designated City or Core City, which handles any of the duties
prescribed in Section 1 to Section 4 of Chapter II, Chapter IV, and Chapter V of
this Act pursuant to the provisions of Article 98, paragraph (1), (referred to as
"Landscape Administration Duties" in the Article).

2 ZOEMHEIEWT TEEY) Lk, BEENREE (B FIEEREE e ) B
CREFICHET DBRE VD,

(2) The term "Building" as used in this Act means a building as prescribed in
Article 2, item (i) of the Building Standards Act (Act No. 201 of 1950).

3 ZOEMRICEWT TRANARED) Lk, BAMVREDE (R - FUEEmRE E
7)) B _RE-HIIHET 2BINEEDZ VD,

(3) The term "Outdoor Advertisement" as used in this Act means an outdoor
advertisement as prescribed in Article 2, paragraph (1), of the Outdoor
Advertisement Act (Act No. 189 of 1949).

4 ZOERICERWT TAMRRE] i, B, W1, AR, RS, MR . Rk
ZOMBA TED HANILO I T D% 5,

(4) The term "Public Facility" as used in this Act means a road, river, park, plaza,
coast, port or harbor, fishing port, or other public-use facility specified by



Cabinet Order.

5 CZOEMRICEWT TENMAR] LIFBRARE (M=t _"FEREa+t—%5) &
CRECFICHET HDEN AR E, TEERE] SIEXFSRE =5 ET 5 EE AR
ZUN D,

(5) The term "National Park" as used in this Act means a national park as
prescribed in Article 2, item (ii) of the Natural Parks Act (Act No. 161 of 1957),
and the term "Quasi-National Park" means a quasi-national park as prescribed
in Article 2, item (iii) of the Act.

6 ZOEFEICHBWT TEMHEE XK &I EEE (U =FEREas) 6
VUSR5 I RUE T D i et Xl 4. THEEL AT REE X & X RIS HUE 5 YT
DG R AR

(6) The term "City Planning Area" as used in this Act means a city planning area
as prescribed in Article 4, paragraph (2), of the City Planning Act (Act No. 100
of 1968), and the term "Quasi-City-Planning Area" means a quasi-city-planning

area as prescribed in the same paragraph of the Act.

BE_E BRBHEROZINCEISSHKE
Chapter II Landscape Plan and Measures Based on Them
B REFHEORES

Section 1 Formulation, etc. of Landscape Plans

(FeBLET )
(Landscape Plans)

NS SBUTBEARIEL, BB, LR 2 ofth i e SR 2 TRk L T 2 itk &
Ve — Ko TRBIZEM L TODHIRICBIT A IROEZOWNT NS T
Lt Okfiz&de, UFZOHE, HH—RLEOEFUEE _HIZBHNTHLE, ) @
KEUZDWT, BAFRSBIOTRERICET 258 (LUF TRBGEE] Lo, ) ZED
HTENTED,

Article 8 (1) A Landscape Administration Body may formulate a plan for the
formation of a good landscape (hereinafter referred to as a "Landscape Plan")
for an area of land (including water surface; the same shall apply in the rest of
this paragraph, Article 11, and Article 14, paragraph (2)) that falls under any
of the categories listed below in an urban city, rural town, or other populated
area or settlement, and in any area that integrally forms a landscape together
with these:

— BUIHLIRELRFBERETONEND L LRO LD LHIO X

(1) an area of land where it is found that an existing good landscape needs to be
preserved;

= Mo BAR, R SUBEED D BT, HUB D RIS S L BAF 7R sl A TRk
THMEND D LD B D IO X

(i1) an area of land where, based on the nature, history, culture, etc., of the



region, it is found that a landscape that suits the characteristics of the region
needs to be formed;

= MU OO &L 72 D BHIDOKIR Th > T, YRR OREIZE T D BT
FBERT AMNERD D EFDOLNDLHD

(iii) an area of land that is a center of interregional exchange, where it is found
that a landscape that contributes to promoting such exchange needs to be
formed;

U OB £ O L <IZZ OBHOREHIZFET 5 FENTHI,
I TN ORI ThH > T, HICRGRRBEZRINT 20ENH D LB D
bhdb D

(iv) an area of land where a project for the development of urban residential
land or the construction or improvement of a Building or its site will be or
has been carried out, where it is found that a new good landscape needs to be
created; or

T Huk o EHIFIH OB EN LA T, ARZRRBIBEK I BENDRH D LR
HALAH o Xk

(v) an area of land where an undesirable landscape is likely to be formed,
judging from the trends of local land use, etc..

2 RBLENIZEW TR, RICBITL2FHEZEDDL LD ET D,
(2) A Landscape Plan must specify the following:
—  FEETEOXE (LT TREEHEXE] Lo, )
(i) the area covered by the Landscape Plan (hereinafter referred to as the
"Landscape Planning Area");
= BRI RBORROT D OITEAOHIBRIZ BT 5 FIH
(ii) matters related to restrictions on actions so as to favor the formation of
good landscapes;
= B RAEE -HORBIEEREEY IE ZHN\EE - HO R BlEER RO ED
Trgt CHRE BRI X NIZ 20D DFRE DG & 72 5 @& IR & 256
ZfR%, )
(iii) a policy for designating structures of landscape importance under Article
19, paragraph (1), and trees of landscape importance under Article 28,
paragraph (1) (only if structures or trees eligible for such designations are
located in the relevant Landscape Planning Area);
M RICETLHEED S S, BIFRRBIOTROTZOIZHLE RS D
(iv) any of the following that is necessary for the formation of a good landscape:
A BANEEMD IR K OB EY 2 Y3 2 Mk O EIZBE T 217 2 OHlERIC
B4 % HIH

(a) matters related to restrictions of actions in connection with the display of
Outdoor Advertisements or the installation of objects for the display of
Outdoor Advertisements;

BN REAE KN OEEE (BB EEEEE AT 1k HEK, W



JINE (R =+IFEEERFEE AN HES) ICL 20, #maREE (B =+—4%
ERB LTI ICK AR, Ao < vIcBd 5k CEl 1
SRR E T =5) IS K B R, R K (R (R =
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Co ) ITHRDER. WEE (B D IAEERE a1\ 5) ICXoWE, Ak
W R E (BBR AR =+t Ik piik, BARARIEICL DA
fR g2 (ESUIFEVES &5 _HICHET 2 X/ EFUARHITT 2 b DIZRD, )
(2R D iR % OAMBrE TED D ANk (LI TREEARR ] LT 5, )
Toho>T, RIFRFBIOEMRICEZ 2O (LIT TRBIHEEA R &
o ) OEAFIZET 5 HIH
(b) matters related to the development of a road under the Road Act (Act No.
180 of 1952), river under the River Act (Act No. 167 of 1964), urban park
under the Urban Parks Act (Act No. 79 of 1956), Tsunami Defense Facility
under the Act on Regional Development for Tsunami Disaster Prevention
(Act No. 123 of 2011), coast in a coastal conservation area, etc. (meaning a
coastal conservation area, etc. as defined in Article 2, paragraph (3) of the
Coast Act (Act No. 101 of 1956); the same shall apply hereinafter), port
under the Port and Harbor Act (Act No. 218 of 1950), fishing port under
the Act on the Development of Fishing Ports and Grounds (Act No. 137 of
1950), facility related to a park project under the Natural Parks Act
(limited to a project implemented by the national government or a public
body prescribed in Article 10, paragraph (2) of the Act), or any other Public
Facility specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as a "Specified
Public Facility") that is important for the formation of a good landscape
(hereinafter referred to as a "Public Facility of Landscape Importance");
N BB T 2 RICBIT 2 EETH > T, BR80T LE
H D
(c) any of the following criteria for a Public Facility of Landscape Importance
which are necessary for the formation of a good landscape:
(1)  GERES =+ ZRE UL ZHOFF ] 0 KLU
1. criteria for the permission referred to in Article 32, paragraph (1) or (3)
of the Road Act;
(2)  JIES %k, & - FHk, &
H (ZhbOBUE %2 RIES EFH—HIC
QIN2F: 3¢

2. criteria for the permission referred to in Article 24, Article 25, Article 26,

TR EXTE B
BWTHEMAT 562G, ) OFF

paragraph (1), or Article 27, paragraph (1) of the River Act (including
the cases where these provisions are applied mutatis mutandis under
Article 100, paragraph (1), of the Act);
(3)  FHARNES LS —HILEARERE —HE L ILE —HOFF ] D HLHE
3. criteria for the permission referred to in Article 5, paragraph (1) of the



Urban Parks Act or Article 6, paragraph (1) or (3) of the Act;
(4)  HEEEPIEHED < VITBET DERS -+ CRE A =4
HOFF W] D KLY
4. criteria for the permission referred to in Article 22, paragraph (1), or
Article 23, paragraph (1) of the Act on Regional Development of
Tsunami Disaster Prevention;
(5) WREFLERE-H, FNEKE-H, F=+EHXRoUIHE=1+LtEKD
TLDOFF A D K HE
5. criteria for the permission referred to in Article 7, paragraph (1), Article
8, paragraph (1), Article 37-4, or Article 37-5 of the Coast Act;
(6) HWEES -+ERE -HOFF DMLY
6. criteria for the permission referred to in Article 37, paragraph (1) of the
Port and Harbor Act; or
(7) IRPERIGEERIES =LK —H Ol o 5L vE
7. criteria for the permission referred to in Article 39, paragraph (1) of the
Act on the Development of Fishing Ports and Grounds.
= A HERE T O SR SE IR FMURCE f F O SR E IR 2 AR 2R S
(d) basic matters related to the formulation of a landscape-oriented
agricultural promotion area development plan under Article 55, paragraph
(1); or
B BARAREES HRE=H, B R ST S R = O]
DIZRD, ) OIEHETH - T, BIF2mBlORKIC
elEshva

(BH TED DITHITRD S D o
E 2R I EEAR O KNG £H D EAI

VB b O (H % SeBE i X
R, )

(e) criteria for the permission under Article 20, paragraph (3), Article 21,
paragraph (3), or Article 22, paragraph (3) of the Natural Parks Act
(limited to the permission for the actions specified by Cabinet Order) which
are necessary for the formation of a good landscape (limited to when the
relevant Landscape Planning Area includes an area in a National or Quasi-
National Park).

3 HIEAZITHEIT 5 bODIE0 RBEHEIZR VTR, RBEHE XIS 5 BiF72
BBOBKICET 2 582 ED L9800 bD LT 5,

(3) In addition to what is listed in each item of the preceding paragraph, a
Landscape Administration Body shall endeavor to formulate policies
concerning the formation of a good landscape in the relevant Landscape
Planning Area.

4 I 0T 2 ORI 2 FHITIE, Bn TED 2 AV, RITHET

HHDEEDRITIVIUIZR BN,

(4) Among the matters related to restrictions on actions which are referred to in
paragraph (2), item (ii), the following must be specified in accordance with the
criteria prescribed by Cabinet Order:



— FHHAREHE -HENSORFCREORMNZET 2ITAZEDLLERNDH D L X
IE, HERBITEDDNETH
(1) if it is necessary for Ordinance under Article 16, paragraph (1), item (iv) to
specify an action that requires the notification referred to in the same
paragraph, the action which is required to be specified in the Ordinance;
= RICHBT MR TH - T, BEARE A LAIEANEXIEHFERE —HD
BB L B SUIREOEE L L THER S D
(ii) any of the following restrictions that are necessary as criteria for
regulations or measures under the provisions of Article 16, paragraph (3) or
(6) or Article 17, paragraph (1):
A BREMSOITAEY (BEMEZR<, UTRLT, ) OFEBXITIEAEZOMOER
CLF TERERER) WO, ) OfIR
(a) restrictions on the shape, color, or other design feature (hereinafter
referred to as "Design Feature") of a Building or structure (meaning a
structure other than a Building; the same shall apply hereinafter);
2 R UL TAEY O & S O d i R X3 e AR BR EE
(b) the maximum or minimum height limit of a Building or structure;
s~ BE T O TE 0O ) BR S  EE4) 0D A 1 AR 0D s AR TR
(c) restrictions on a wall location or the minimum site area of a Building; or
= ZOMEBEHARFFE -HOMIEZET 5174 T & O BAF R FBLOTR D T2 O Ol
R
(d) any other restrictions for the formation of a good landscape in connection
with each of the actions requiring the notification referred to in Article 16,
paragraph (1).

5 seBlEtmnL, B LIEAGEHE . E R F i, e R R E i, PSR BRI R A
], AbvEE AR G B PRAR IR BLE B 2 o0 fih oD [ - F R S T FH BN B S VAR
(CHES ERE R ONERE, WL $RE, RS, EEEORRICET 2 E O & OFR
DERTZANVD S DO TRITHITR B 720,

(5) A Landscape Plan must be consistent with all plans formulated pursuant to
Acts on national land plans or regional plans, including but not limited to the
National Spatial Plan, National Central Region Development Plan, Kinki
Region Development Plan, Chubu Region Development Plan, Hokkaido
Comprehensive Development Plan, Okinawa Promotion Plan, as well as with
all national plans for facilities such as roads, rivers, railways, ports, and
airports.

6  SELEFEIE, BREEAAE CERILFEERHILE—5) BTIEAH - HIIHRET S8R
BERARFHE (Y 3% Bl XU DWW TAFYEFIR A ED 5T\ D & &1, M
NEHIEFHE ZETe, ) EOFFDBRIZAND SO TRITIIT R 5720,

(6) A Landscape Plan must be consistent with the Basic Environment Plan
(including the pollution prevention plan for the relevant Landscape Planning
Area if such a plan has been formulated) prescribed in Article 15, paragraph

10



(1) of the Environment Basic Act (Act No. 91 of 1993).

7 BB R XA DV TE ® D e BlET L, AT R ETE S NS00 U — I O HR T E
I DHER ., BAIE KR OMRED T EHT %Afé%wfﬁiniﬁ%@m

(7) A Landscape Plan formulated for a City Planning Area must comply with the
policy for the improvement, development, and preservation of the City
Planning Area as prescribed in Article 6-2, paragraph (1) of the City Planning
Act.

8 THIlTA Td 2 SBUTEBIHIAD E D 5 mBlat L, a0k LR TED b/ 4%
TR DR B3 2 B AMEARICHI T2 & & b1, AT ET R Xk SO IR v & i X g
IZOWTED D b DIZH - TE, #RHmES +/\ koD 5 —HO R A; O EH

(ZBIT 2 AR TTEHIEE T 2 b O TRIFNITR S 7220,

(8) A Landscape Plan formulated by a municipality acting as a Landscape
Administration Body must conform to the municipality's basic scheme for
construction established by resolution of the assembly thereof, and a
Landscape Plan formulated for a City Planning Area or a Quasi-City Planning
Area must conform to the basic policy under the city plan of the municipality
as referred to in Article 18-2, paragraph (1) of the City Planning Act.

9 FBLENENZE O L5 _HE UG a R ONTHET 5 FHIE, sl E AR OFE
(IR T T, Bem TRED D sk OB ST EBICB S 2 H# TFHEICE AT 2 b
DTRITITR B 720,

(9) The matters listed in paragraph (2), item (iv), (b) and (c) which are specified
in a Landscape Plan must conform to the policies or plans for the development
or management of public facilities prescribed by Cabinet Order, for the
relevant type of public facilities of landscape importance.

10 H_HENS=ICHT2FEHELED D SBlEtm, FEE -5 ROELT =12
F % FIE O ”"’“: HICHUE T D FHIZOWTIE, RZEMRBLHLE O B 12 B3 5 154

(%ﬁ@+@$&¢%£+ﬂﬁ)%E%%*@®E%%E%ﬁ%%%$ﬁ%ﬂ%é
HE BT, T Th D mBUTEHENED 5 S DIZH - TlE, E3ER B s
e (FEENEE -HOBEICL D ED bz BERB BB A2 v 5, DIF
R, ) ICEAETD2HDOTRITIEZR L2,

(10) In a Landscape Plan that specifies the matters listed in paragraph (2), item
(iv), (d), the matters listed in item (i) and item (iv), (d) of the paragraph, and
the matters prescrived inparagraph (3) must conform to the basic policy for the
development of the agricultural promotion area prescribed in Article 4,
paragraph (1), of the Act on the Development of Agricultural Promotion Areas
(Act No. 58 of 1969), and a Landscape Plan formulated by a municipality acting
as a Landscape Administration Body must conform to the agricultural
promotion area development plan (an agricultural promotion area development
plan formulated pursuant to the provision of Article 8, paragraph (1), of the
Act; the same shall apply hereinafter).

11 FBEHENCED 28 EE N SRS 2 FEHIT, HARAEES “REL SR

11



ET DAEGHEIZEET 2 b DO TRITNIER LR,

(11) The matters listed in paragraph (2), item (iv), (e) which are specified in a
Landscape Plan must conform to the park plan as prescribed in Article 2, item
(v), of the Natural Parks Act.

(SR & D Fot)
(Formulation Process)

FILE BBUTEEHERIL, mBlEEEZED LI ETHLEE, OO, AHEESOM
BEEROBEREZNMIEL-OICHBERFBEZHET 2D T 5,

Article 9 (1) Before seeking to formulate a Landscape Plan, a Landscape
Administration Body shall take measures necessary for reflecting the opinions
of local residents, such as holding a public hearing.

2 EBUTBIHMARIL, sBlEtEZED X9 &35 & &k, AT m sk SRS i F
AR DERTIC DN T, B C o, EENRETFHEERHS (A TH 2 5Bl
AT AR T AR T R SRR R N E LTV D & & 1E, Y3 TR T 51 R
&) OFEREFEI R TIZR B0,

(2) Before seeking to formulate a Landscape Plan, a Landscape Administration
Body shall hear the opinions of the relevant prefectural city planning council
(or the relevant municipal city planning council, if any) with respect to any
part of the plan related to the relevant City Planning Area or Quasi-City
Planning Area.

3 HWEMRTH 2 mBUTEHIEIL, RBETHZED LD ETHLEIE HHLD,
BALRTTHT AT O R A BE 2 1T X7 B 72wy,

(3) Before seeking to formulate a Landscape Plan, a prefecture acting as a
Landscape Administration Body shall hear the opinions of the municipality in
question.

4 FBUTBEEIE, SBEHEIZATSRSE “HE S 0 I 5 FEHE T &9 &
THEEE, HONTD, é ZFHICOWT, EEZEES - BHKEAS « BRiEE
BCEDDEIAICEY, S mBlEEAMHROEHE (RBITBHETHL b D
R, ) IZHW#EL. TOREBEZHERITIIER LR,

(4) Before seeking to specify any of the matters listed in paragraph (2), item @v),
(b) and (c), of the preceding Article in a Landscape Plan, a Landscape
Administration Body shall consult with the manager (excluding a Landscape
Administration Body) of the relevant Public Facility of Landscape Importance
pursuant to the provisions of Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport, and Tourism, the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, or
the Ministry of the Environment, and must obtain the manager's consent
therefor.

5 FBUTEEMARIL, SBIEHEICHTSRE T HE LS RICBIT2FHEHEZED LI &35 L
XX, HoNUH, BEFEHIZHOWT, EVAREERSE (EVARICH > TIXERE
KE., HEARIZH > CIIHEMNETREEZ NS, TR, ) IZWHi#&EL. TORELY
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BRTHER LR,

(5) Before seeking to specify any of the matters listed in paragraph (2), item (v),
(e), of the preceding Article in a Landscape Plan, the Landscape
Administration Body shall consult with the manager of the relevant National
Park or Quasi-National Park (meaning the Minister of the Environment for a
National Park, or the prefectural governor for a Quasi-National Park; the same
shall apply hereinafter) with respect to the matters, and must obtain the
manager's consent therefor.

6 SBUTEEIT, SBlEtELEO L EX, ZOEZERL, ELZEES - B
KEES - REESTTEDDL L ZAIZLD, ThxYiZaBiTEEIEOFEITIC BN
TARDREEIME L TR 5720,

(6) When a Landscape Administration Body has formulated a Landscape Plan,
the Landscape Administration Body shall give public notice to that effect and
make the plan available for public inspection at its office pursuant to the
provisions of Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and
Tourism, the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, or the Ministry of
the Environment.

7 HISHEOBUEIL, SBATEEED, RBIRIE A2 E O D FRelZE T 5 FH (RIS HED
BEICK LW DIZRSD, ) IZ2OWT, FAITHRERBEXEOLZ L2 T5
DTIE7ZRVN,

(7) The provisions of each of the preceding paragraphs do not preclude the
Landscape Administration Body from stipulating, by Ordinance, any necessary
provisions on the matters involved in the Landscape Plan formulation process
(limited to those not violating the provisions of each of the preceding
paragraphs).

8 HIBHOBEIL, FBIFIHOZEHEIZOWTHEMNT D,

(8) The provisions of the preceding paragraphs shall apply mutatis mutandis to

any change in a Landscape Plan.

(Fre N Hehigk OF LS 12 XL D
(Request by the Manager of a Specified Public Facility)

FHa FrEARMROEHRE T, mBETHAZREL, IREL L O & T2 57B8ATH
MR U, SR s BLET AR 2 BB m X (CRBIETR 2 RE L XL 5 &3 5587
BRI R LT, S BUTEIEAZRE L & 5 &3 2 BTN 4R 2 SoBlatm X
WL 7R D N EXKIR) NOYELEEE OE IR D R AR IZ DWW T, a5l
BN & U C S R e BRI B\ S5 A DU 5 1 SN 1%?%5%%5755&&5
HREZEEBFEHETDHIENTE D, ZOHAICBW X, MBI (R 5 R @it

DIy DHFRRZIRZ I T LR B2,

Article 10 (1) The manager of a Specified Public Facility may request a
Landscape Administration Body that is formulating or seeking to formulate a
Landscape Plan, to specify the matters listed in Article 8, paragraph (2), item
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(iv), (b) or (c) for a Specified Public Facility under the manager's management
and within the Landscape Planning Area under the Landscape Administration
Body's Landscape Plan (or an area that will become a Landscape Planning
Area under the Landscape Plan that the Landscape Administration Body seeks
to formulate),with such Specified Public Facility as a Public Facility of
Landscape Importance in the Landscape Plan. In this case, an indicative draft
of the part of the Landscape Plan related to the request must accompany the
request.

2 EBIEHEICE S b Bl EE AR O A X, RBUTEEERICS L, Y
BETEIZHOWT, FHIINEE HEN S 2 UIANITHET 2 FHEOBMNXITE T 4 H3E
HZENTE D, AIABEOBEIL. ZOHBAIZOWTHERT 5,

(2) The manager of a Public Facility of Landscape Importance specified in a
Landscape Plan may request the relevant Landscape Administration Body to
add or modify a matter listed in Article 8, paragraph (2), item (iv), (b) or (c) in
the Landscape Plan. In this case, the provisions of the second sentence of the
preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.

3 mBUTEBHIKIZ, fIHOEFE N H 2L EICIE, ZAZEE LR TIER B0,

(3) If the Landscape Administration Body has received a request referred to in

either of the preceding two paragraphs, it must respect this.

(FERZFICL DS
(Proposal by Local Residents, etc.)

Ft—5% BNKRE-HIHET L OO S L, —Kke L TR RSB 2T
RE ORI E LTSI DLW—HO ORI TH > TES TED LML LD
HDIZHONT, YL THOFTAMESIIEY OFTA % BHY &3 5 JHFLEF 2 2 7= |
M L <L EEME (RERFERHZ O —FpE I D7 DI E I NI Z LB LR E O
ZRR<, LT MEHE 2o, ) 2AT258F (UTFTIZORICENT IS
L] W), ) X, — AT, IFEANIEFR LT, sBUTBIHRIC R L, sBlEhE o
REXIEREZRET D ENTED, ZOHAITBWTIL, YRRk 5 2 #85
B OFRREZRZ 2T IILZR B0,

Article 11 (1) A person who holds a right of ownership in land or a perfected
right of superficies or land lease right for the purpose of possession of a
building (excluding any right that has clearly been established for temporary
use, such as a right to the use of temporary facilities; hereinafter referred as a
"Land Lease Right") (hereinafter in this Article such person is referred to as a
"Landowner"), in an area of land as prescribed in Article 8, paragraph (1),
which comprises a group of lands of at least the size specified by Cabinet Order,
which, as a unit, are suitable for the integrated formation of a good landscape,
may singly or jointly with others propose the formulation or modification of a
Landscape Plan to the relevant Landscape Administration Body. In this case,
an indicative draft of the Landscape Plan in connection with the proposal must
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accompany the proposal.

2 FEFHLOKVOHEL K HIEEN 21T O Z LA HIY & T 2 FEFEEFNEBMEELE CERk
TEERE L) B RS CHOREREFNTEINEAS L IT—AEREAE LT
— M FIEAN I N DIZHET 5 H O & L CRBUTBIRIEOS4CTED 2T, Al
HIZHUET 2 IO XKEIZ OV T, SmBUTEEIRISR U, SeBlatm o R E T4 %
RETDHIENTED, REZEOBEIZ. ZOHEICHOVWTHENT S,

(2) A specified nonprofit Organization as defined in Article 2, paragraph (2) of
the Act to Promote Specified Non-profit Activities (Act No. 7 of 1998), general
incorporated association, or general incorporated foundation established for
the purpose of carrying out activities to promote community buildings, or an
organization set forth as equivalent to the foregoing by Ordinance of a
Landscape Administration Body may propose the formulation or modification
of a Landscape Plan to the Landscape Administration Body for the land areas
referred to in the preceding paragraph. In this case, the provisions of the
second sentence of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.

3 HTZHOBUEIC L 245 (LUF TRHERRE] LW o, ) 1E, HLEMREITR D
BIFTE OFRRZOX G L 705 Tl (EXTH G AIEFEOFTA L T 5 Tl T Ik
OHICEEN TV D b DERS, BT ZOHICBW TR L, ) ORI O L#iFiF &
FO=Z 00 L EORE (FELEENPAT S TOKBAO LMo & FE L
ENATHEHEDO B L 72> TV D ZDORIRN O Lo HfE & OAF. Z 0 KK
WO TR HifgE EEHEDO BRI E 7> TV D LHIORMIE & D&EF O =750 "Ll k
ERDLZBICRD, ) 2B TV LEAEIC, EHZBET - BIRKEES - BRIEE ST
EODHEZAIZED, ATH>HDET D,

(3) A proposal under the preceding two paragraphs (hereinafter referred to as a
"Planning Proposal") must be made as prescribed by Ordinance of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, or the Ministry of the Environment if the consent of
two-thirds or more (limited to when the total parcel areas (excluding any land
owned by the national government or a local government that is used for a
Public Facility; the same shall apply hereinafter in this paragraph) owned by
the consenting persons and the total parcel areas over which the consenting
persons hold Land Lease Rights add up to two-thirds or more of the total of
parcel areas owned by the Landowners and parcel areas subject to Land Lease
Rights within the areas concerned) of the Landowners in the areas of land
covered by the draft of the Landscape Plan has been obtained.

(FH 2 Z 33 2 ST B O W 55)
(Judgment of Landscape Administration Bodies on Planning Proposals, etc.)
Bk RBATEERIL, FHERENTON & &R, B YA R R 2 B
FXTCRBEHORE IEEZTLHMLENRHHE D E B L, Yk @litmo
REXNIFIER AT HLEND D LBODL L XL, TOREZEMR LTI GR0,
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Article 12 When a Planning Proposal has been made to a Landscape
Administration Body, the Landscape Administration Body shall without delay
judge whether or not the Landscape Plan needs to be formulated or modified in
light of the Planning Proposal and, if the Landscape Administration Body finds
it necessary to formulate or modify a Landscape Plan as proposed, the
Landscape Administration Body shall draw a draft for such plan or
modification.

(FHETR R A2 B E 2 7o SvBlatE O 22 OFRE I RAR T 5T B s S~ O )
(Submission of a Draft Plan based on a Planning Proposal to the Prefectural
City Planning Council, etc.)

B =4 sBUTBIFMERIL, AiEOBEIC LV EIEREZ B E 2 CRBlahm oK iE i
EHEEZLED LT HHBITRNT, TOREXIIEE D YLEHRIR SR D st
DREREBEONEDO—HMERETLHZLERHbDTHD LT, FILEE HOBEIZ
K0 BB D ROV TR L A T < B R WA R e S T ET AR R
FIFFHE IR U, Miat R R IR 2 Bt O R R 242 L2 T T 520,

Article 13 When a Landscape Administration Body seeks to formulate or modify
a Landscape Plan in light of a Planning Proposal pursuant to the provisions of
the preceding Article, if the formulation or modification of the Landscape Plan
would bring into being a part of the indicative draft of the Landscape Plan
based on the Planning Proposal, the Landscape Administration Body shall
submit the indicative draft of the Landscape Plan based on the Planning
Proposal to the Prefectural City Planning Council or Municipal City Planning
Council whose opinion on the draft Landscape Plan is sought pursuant to
Article 9, paragraph (2).

GFrEfRREZ B E 2 2R BlEtHOREFLZ LRVWGEITE 5N & /iE)
(Measures to Be Taken If a Landscape Plan Is Not Formulated, etc. Based on a
Planning Proposal)

FHUSE SBUTBERIL, B+ ROBEICL Y RIZOHE 4 Lof R, FHHiER %
By E 2 CRBIFITHOREXIIEE LT HLMLENRWERE L & &%, EFel, £
DEJOZEOHME A2, HLEIHEREL LI2F @A LT s 20,

Article 14 (1) If a Landscape Administration Body has judged pursuant to the
provisions of Article 12 that it is unnecessary to formulate or modify a
Landscape Plan based on a Planning Proposal, the Landscape Administration
Body shall without delay notify the person who made the Planning Proposal of
the judgment and the reason therefor.

2 SREATBCERIE, R I S ER R XN 00 £ IS O W TRTE O @ &
L& ET5LEid. Ho 0, #hEMRE T EFRS (T TH 5 mBITTE
RIS T ETAT R TR R S S B LTV D & E1d, YL ETAT A i F SR s) I
YRLGETEHRR IR D RBETROFR R 2R L TEOERZHEN 2 TR 5720,
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(2) Before seeking to file the notification referred to in the preceding paragraph
concerning any land in a City Planning Area or Quasi-City Planning Area, a
Landscape Administration Body shall submit the draft of the Landscape Plan
based on the relevant Planning Proposal to the Prefectural City Planning
Council (or the Municipal City Planning Council, if any, in the municipality
acting as the Landscape Administration Body) and hear the opinions of the
Council.

(Bl HRS)
(Landscape Council)

FHIg SBETE XI5 BAF R mBlO N A2 M5 T DI E R i 21T 9 729,
SBUTBER, SBIEHRICE © & 37 5ol B2 i gk 03”’;5%%‘&0%71—{* R
HOHBEIZ XV FEE S - B RN CAORCRBUTBIRE N HERN R TH 5 & 13
BAGRTTHTA 2 | 2 3% BLaT B XU [E AR T EE AR O KIS EN D & E1TE
SEAREEEE 2T, LT ZOHIZEWT TRBUTEESE] LvwH, ) IE, =
Wik LT ZORICBNT sl v, ) T2 enTEsd, 205
BB T, mBUTEEIESE L, LELRD D & XX, s, BERITBREE L O
BUCPAFREIA, p LRAMREIA, BRAEERIE, EXFHK, %%Lh HE, PEFEES
DRI REEZ B | ALRZE OB A2 stBl O OREE D T2 8O OIEE) 21T 5 & 2
ZHTENTED,

Article 15 (1) A Landscape Administration Body, the manager of a Public
Facility of Landscape Importance specified in a Landscape Plan, and a
Landscape Development Organization designated pursuant to the provisions of
Article 92, paragraph (1) (including the relevant municipality if the Landscape
Administration Body is a prefecture or the manager of a National Park, etc., if
any area of National Park or Quasi-National Park is included in the relevant
Landscape Planning Area; hereinafter in this paragraph referred to as
"Landscape Administration Body, etc.") may jointly form a landscape
committee (hereinafter in this Article referred to as the "Committee") in order
to hold consultations necessary for the formation of a good landscape in a
Landscape Planning Area. In this case, if the Landscape Administration Body,
etc. finds it necessary, it may include relevant administrative organs or
tourism-related organizations, organizations related to commerce and industry,
organizations related to agriculture, forestry and fishery, business operators
providing public utilities such as electricity, telecommunications, and railway
services, local residents, and any other person or persons who are engaged in
activities to promote the development of a good landscape, as Committee
members.

2 WS, RERDHDLERODL & XL, F OB LSO BRRITBHRER K OFEE
2R L, BROKY, SZOMONERG NI ZRDDLZENTE D,

(2) If the Committee finds it necessary, it may seek cooperation including, but
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not limited to, statements of opinions and explanations from any relevant
administrative organ or business operator other than a Committee member.

3 FHHEBEOWEREITOTEOOR BBV THiEN & LD ST FHIZOWTIEL, W
s ORERLET. € Dk @ﬁ%%%ﬁb&fﬂiﬁ%&w

(3) A Committee member must respect the outcome of any consultation on the
matters agreed upon at a Committee meeting that is held for the purpose of
consultation prescribed in the first sentence of paragraph (1).

4 [FIZHEIZEDDHODIEN., Wit OESICE LLERFEIT, Wi nNED D,

(4) All matters necessary for the operation of the Committee other than those

prescribed in the preceding three paragraphs are determined by the Committee.

B TR DOHMHE

Section 2: Regulation, etc. of Actions

(i H K OV A5 5%)

(Notification and Recommendation, etc.)

FHRNE RBETREXBEANIZEWNWT, RKICBT 21782 L L0 L3083, HO1nLED,
E @A S GENEICEIT 21T810H > T, RBUTEIEROSE], LLTFZ ORI
BWTHEL, ) TEDDEZAIZEY, {TRHOME, 5T, Rt IHATHiE, &F
TE B E OME A8 E ST TED D FEHZ 5 BUTBHE ORI T H 22T 7R 57
A

Article 16 (1) Before seeking to engage in any of the following actions in a
Landscape Planning Area, the person seeking to do so shall, pursuant to
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism (or
to Ordinance of the Landscape Administration Body, for an action set forth in
item (iv); the same shall apply hereinafter in this Article), notify the head of
the relevant Landscape Administration Body of the type, place, design,
construction method, and scheduled date of the commencement of the action, as
well as other matters specified by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism:

— BEWOFE., W, EEE LB, MIZEE T L L LD ERELL
IR ST B DOER (LLF TEESE] v, )

(1) the construction, extension, reconstruction, or relocation of a Building,the
repair, or remodeling that alters the appearance of a Building, or a color
change (hereinafter referred to as "Building, etc.");

= TR . WA LB, MR AR T LI L LD ERE LS
IR T B OER (LT TR LW, )

(ii) the construction, extension, reconstruction, or relocation of a structure, the
repair or remodeling that alters the appearance of a structure, or a color
change (hereinafter referred to as "Construction, etc.");

= ABEENASE USRS+ CIHICHE T DB EAT R T OMELT TED 5172

18



(iii) a development activity prescribed in Article 4, paragraph (12) of the City
Planning Act or any other action specified by Cabinet Order;

M Ai=5288T 2 b DODIEN, BAFREBOEKIC &L METBENDH D174
& U TRt e W s BT B O 5B TE O D17 4

(iv) an action other than what is listed in the preceding three items, which is
specified by Ordinance of the Landscape Administration Body in accordance
with the Landscape Plan, as an action that may adversely affect the
formation of a good landscape.

2 FIAOHEICLEHE LEEEIX, 20REIcFRsEFEO I L, ELREES TE
DOHLFHEZEFRLLS T5LX1E, oL, TOEZHBUITEHEORIZET
HZRT TR 6720,

(2) Before seeking to modify a matter specified by Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism for which the notification
provided for in the preceding paragraph has been filed, the person who has
filed such notification shall file a notification to that effect with the head of the
relevant Landscape Administration Body.

3 RBUTEHFAEORIZ, Mi—HOREICL2MHRH > 2HEIB VT, 2o/miiic
R 24T 203N BRI NI E O DAV Y AT A IOV TOHIRIZEG LW e 5 & &
X, TOEME LFICH L, ZOmHITARLITAICE LGt OEEZ OO0 E
HBEZ LD L2BETLIENTED,

(3) If a notification under the preceding two paragraphs has been filed and the
head of the relevant Landscape Administration Body finds that the action
under the notification does not comply with a restriction on the action which
has been specified in the Landscape Plan, the head of the Landscape
Administration Body may recommend the person who filed such notification to
take necessary measures including but not limited to design changes in
connection with the action.

4 HIEOBEEIZ. FH-HEXIE _HOBEICLImHEOH -T2 L =+ HURNICTL
T IER B,

(4) A recommendation under the preceding paragraph must be made within
thirty days after the date that the notification under the provisions of
paragraph (1) or (2) was filed.

5 HIFEHOBEIZ LD 6T E OB SUIHTT AT 21T 4 IOV TR, 3
—HOEHAETHZ LB LR, ZOHAIZEWT, HaLE OB X i3 5 A3 H]
X, AEORHZEST H2IT42 L L5235 X1T, OO, BBITEHED
RlIZZEOEA@EA LT 50,

5. Notwithstanding the provisions of the preceding paragraphs, a notification
prescribed in paragraph (1) is not required to be filed for an action in which a
national agency or a local government engages. In this case, before seeking to
engage in an action that requires the notification referred to in the paragraph,
the relevant national agency or the relevant local government shall inform the
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head of the relevant Landscape Administration Body to that effect. 5.
Notwithstanding the provisions of the preceding paragraphs, a notification
prescribed in paragraph (1) is not required to be filed for an action in which a
national agency or a local government engages. In this case, before seeking to
engage in an action that requires the notification referred to in the paragraph,
the relevant national agency or the relevant local government shall inform the
head of the relevant Landscape Administration Body to that effect.

6 SBUTHMAEORIZ, fIEZEOBEHNH > -HEICB W T, B mBloRko
OB 2 LR D & XX, TOMERIBEIZIHB VT, M%E O S35 A
FRIZ L. SBETRICE D SN HZTHIZOVTORIRICEET X9 &5
SHEIZOWTHi#EEZ RO L ENTE D,

(6) If the head of a Landscape Administration Body, upon being informed as
prescribed in the second sentence of the preceding paragraph, recognizes the
necessity for the formation of a good landscape, the head of the Landscape
Administration Body may seek a consultation with the relevant national
agency or the relevant local government concerned to the extent necessary for
the discussion of measures to be taken in order to make the planned action
comply with the restrictions specified in the Landscape Plan.

7 WITHT DT AT OWTIE, AIFEOHEX, #H LRV,

(7) The provisions of the preceding paragraphs shall not apply to the following
actions:

— WEOFEBATA., BEBRITR/HZOMDITATESTTEDDL LD

(i) routine management activity, a minor action, or any other action specified
by Cabinet Order;

= FEREFEOLOMLERISEHEE L LT OIS

(i1) an action that is taken as a necessary emergency measure in the event of
an extraordinary disaster;

= BBEHEZEEWIIOWT, Bt _KE HOBEIC L 2% T TIT 9174

(iii) an action engaged in for a structure of landscape importance after the
permission under Article 22, paragraph (1) has been obtained;

MU SeBLET N5\ S5 A U5 v (T8 T 2 I E D B v 5ol BB s D
Bl e LTIT 175

(iv) an action engaged in for the development of a Public Facility of Landscape
Importance, with respect to which the matters set forth in Article 8,
paragraph (2), item (iv), (b) have been specified in a Landscape Plan;

T RBLEEALMER IOV T, FIINEHE HEFU 5 (1) b (7)) £ TITHE
TR GRBIFIEICZOEERTED OGN TWDL B DIZRD, ) 22T TUT 2174

(v) an action for a Public Facility of Landscape Importance, which is engaged in
after permission prescribed in Article 8, paragraph (2), item (iv), (¢), 1
through 7 (limited to permission whose criteria are specified in a Landscape
Plan) has been obtained;
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N AR I — 5 O XN O = X (R ZEIRBLHE OB 12 B3 515
FI\RE “HE — S ICHRET 2 EAHXIEEZ VS, ) NIZBWTRIEHR+LED
TR —HOFF R AT T O REICHE T S BRREAT A

(vi) a development action prescribed in Article 15-2, paragraph (1) of the Act on
the Development of Agricultural Promotion Areas, which is carried out in an
agricultural land area (meaning an agricultural land area as prescribed in
Article 8, paragraph (2), item (i) of the Act) within an area referred to in
Article 55, paragraph (2), item (i), after the permission prescribed in the
same paragraph has been obtained;

€ ENAREXIZEEAREOXIBNIZIB W T, FHNSEFH HE NS RICHET H7A
(RBFHEICZOREERTD LN TWDLHEDIZRD, ) 2%1F TITH174

(vii) an action engaged in within the area of a National Park or Quasi-National
Park after the permission prescribed in Article 8, paragraph (2), item (iv), (e)
(limited to permission whose criteria are specified in a Landscape Plan) has
been obtained;

N FART—FE -HORBIMX (REICHBWT TREBHIX] LW, ) NTITH &
Sl D L

(viil) the Building, etc. of a Building in a landscape district as prescribed in
Article 61, paragraph (1) (referred to as a "Landscape District" in the
following item);

U S8R E S ST TAEYM O @R EOHIR DT X TIZOWTH L+ 58 11
O F B X TAEMHIBRZEBNC L DHIRNED LIV TWDIGEIZET 5 Y i@l X
WTIT 9 TAEM O %

(ix) the Construction, etc. of a structure in a Landscape District, if all
restrictions on the Construction, etc. of structures specified in the Landscape
Plan, have been specified by Ordinance for Restrictions on Structures in
Landscape Districts referred to in Article 72, paragraph (2);

+ MRS BB AT A S DU SR SE LIRS HLUE 3 2 X GHE S 2\ 5, LU R IA]

Co ) O (MXEMERm (FES -+ R0 H HE— 5 ITBET 2 M X
FHEZ WS, HEFAFRE -HICBWTRHELUL, ) | Fredsey X EmEE (FEE
THTHIZ 31T 2 B KT X OB OEHEIZ BT~ 2168 CERRULEIERE N +Ius) 2
= R S ICHUE T D R E R R R R 2 ) O, NSRS —
HIZBWTRH U, ) . BSRERE MR E o (RVESS =+ 48 I 51
HLE 3 2 Bh S X B B 20 o B EHAERE -HICBWTHLE, ) .
JE S0 B BOMERF ) BB COR i E Rl (MU 361 2 JRE sE A9 B B ok fr e Oy B2 B
DiEAE CERCHRERH N +) 3 =+ — 55 I — 5 ZBE T 5 S R E
MERR BRI 2V D, BEHARE -HITEBW TR U, ) | 078 XA
G (EREE B OVRE ORAFIC BT 2 (B HEEEE =1HU5) FHiusk
B I S HE T DI A K E A 0 S, SRR - TRIZ B W CE

Co ) UTEEH M DB RT i (R R s (RS FEERE S +=%) &
FARH = HICHUE T DR - X TR 2 v 9, BEHASRE —HIZBWTH
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Co ) MEDLNTWAHKIKIZRSD, ) WTITH THOXEFEDOEL, BEEM D
B, WEXTHEZTOMOBA TED 5174

(x) the modification of the shape or character of land zoning; the construction,
reconstruction, or extension of a Building; or any other action specified by
Cabinet Order and carried out within the area of a district plan, etc.
(meaning a district plan, etc., as prescribed in Article 4, paragraph (9), of the
City Planning Act; the same shall apply hereinafter) (such area is limited to
one that is specified in a district development plan (meaning a district
development plan as prescribed in Article 12-5, paragraph (2), item (i) of the
Act; the same shall apply in Article 76, paragraph (1)); a district
development plan for specified buildings (meaning a district development
plan for specified buildings as prescribed in Article 32, paragraph (2), item (i)
of the Act to Facilitate the Development of Disaster Prevention Zones in
Populated Urban Areas (Act No. 49 of 1997); the same shall apply in Article
76, paragraph (1)); the district development plan for disaster prevention zone
development (meaning the district development plan for disaster prevention
zone development as prescribed in Article 32, paragraph (2), item (ii) of the
same Act; the same shall apply in Article 76, paragraph (1)); a district
development plan for the maintenance and enhancement of historic scenery
(meaning a district development plan for the maintenance and enhancement
of historic scenery as prescribed in Article 31, paragraph (2), item (i) of the
Act on the Maintenance and Improvement of Historic Scenery in a Region
(Act No. 40 of 2008; the same shall apply in Article 76, paragraph (1)); a
roadside district development plan (meaning a roadside district development
plan as prescribed in Article 9, paragraph (2), item (i) of the Act on the
Improvement of Areas along Trunk Roads (Act No. 34 of 1980); the same
shall apply in Article 76, paragraph (1)); or a rural district development plan
(meaning a rural district development plan as prescribed in Article 5
paragraph (3) of the Rural District Development Act (Act No. 63 of 1987); the
same shall apply in Article 76, paragraph (1)).

+—  ZOMBCE T FBATBIEUA DB TED 51T %

(xi) any other action that is specified by Cabinet Order or Ordinance of a
Landscape Administration Body.

(ZHmm5E)
(Modification Orders, etc.)
FHtah RBITBHKORZT, BEREBIOBKROTOIZHLER DD ERDLH L XX
R MR T2 (RIRE —HE 5 IHE 5 @Etﬂ%gj—é??éb@ URSN é&%
BATHHKRDORFITEDHHDEWV I, H%tIE&U\/k%%*IEG BWTRHL, ) &>
W, RBIEEICED ONT-BEY XTI TEMOEEIEOHIRIZEAS L D%
LEDETHHEILIFITK L, SGAIRICHEAG S B 52O MERIBEIZB VT,
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MHEATAHICEALRGTOERZDOMOLERIEEL LD 2MmTHIENTED,
DEAEITBWTIL, AISRE ZHOBEIL, EH LR,

Article 17 (1) If the head of a Landscape Administration Body finds it to be
necessary for the formation of a good landscape, the head of the Landscape
Administration Body may order a person who seeks to engage in or who has
engaged in a specified action subject to notification (meaning an action
requiring the notification referred to in paragraph (1), item (i) or (ii) of the
preceding Article, which is specified by Ordinance of the relevant Landscape
Administration Body; the same shall apply in paragraph (7) of this Article and
paragraph (1) of the following Article) that does not comply with a restriction
on the Design Features of a Building or structure which has been prescribed in
a Landscape Plan, to take necessary measures including but not limited to
modifying the design for the relevant action, to the extent necessary in order to
make the action comply with the restrictions. In this case, the provisions of
paragraph (3) of the preceding Article do not apply.

2 HIEOWNE, AIRE —HEXIIE _HOBEE LF IR LTI, YEtnd -
THMPL=FHURNIZIRY, 562N TED,

(2) The disposition referred to in the preceding paragraph may only be issued to
a person who has filed a notification referred to in paragraph (1) or (2) of the
preceding Article within thirty days from the day on which the notification is
filed.

3 H—HOWMNE, BISRE —HEXITHE ZHO M IR D EFEWE L X TEM T
OO DIREEIENBE CTED DMOETOHEIZ LY BEMITONTZLEOTH
L& EF. YEEBFOBITICREDO RN O TRITIUXR BV,

(3) If the Design Features of a Building, structure, or a part of thereof under a
notification referred to in paragraph (1) or (2) of the preceding Article or a part
thereof is required as an obligation pursuant to the provisions of any other law
or regulation stipulated by Cabinet Order, the disposition referred to in
paragraph (1) must not interfere with the fulfillment of the obligation.

4 FBUTBHEORIL., BIRE —HEXIIHE _HOBHRH -T2 HEICRB T, EMO
WMEEZTONER DD L&, TOME _HOMMNIZHE —HON 2T 52 LN TE
ROWEHAREBND S & ET, LR 2R RWEITE OB AT DM, 5
THOYMELERE T H LN TED, TOHREICBNTE, FEOYMMIC, FiZH
—HHXIIFE _HORHE LIEFICH L, 205, IEETH2HMEOIER T 58 i 4@
LTI 57220,

(4) If a notification referred to in paragraph (1) or (2) of the preceding Article has
been filed and it is necessary to conduct an on-site investigation or if there are
reasonable grounds for the head of a Landscape Administration Body being
unable to issue the disposition referred to in paragraph (1) within the period
prescribed in paragraph (2), the head of the Landscape Administration Body
may extend the period prescribed in paragraph (2) for up to ninety days, during
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the time that the reason exists. In this case, the head of the Landscape

Administration Body shall, within the period prescribed in paragraph (2),
notify the person who filed the notification referred to in paragraph (1) or (2) of
the preceding Article of that effect , the extension period, and the grounds
therefor.

5 RBUTBHKRORIL., B—HOWMNGER LTeE XEZ OF D D AE R EY LT
TEIZ DWW T OMER 2 7Kk L7212t L CL AR OBIRZ D T, stz E» b
NG OI TAEM O EEIEOHIRICHE G S 2 72O MERIREIZBNT, £0
JURIEIE 24 U, SUFFCREIE 2N E LS WNEETH 25612, 2RO X&E HE R
WEZLLZLZMmTHIENTE D,

(5) The head of a Landscape Administration Body may order a person who has
violated a disposition referred to in paragraph (1) or a person who has
succeeded to the rights to the relevant Building or structure from a person who
has violated such a disposition, to restore the Building or structure to its
original state, setting a reasonable period of time therefor, or may take
necessary alternative measures if restoration to the original sate is extremely
difficult, to the extent necessary in order to make a Building or structure
conform to the restrictions on its Design Features which have been specified in
the Landscape Plan.

6 HIEOBUEC LV FUREE T Z USROS LERAE (LT ZoRICBNT
EAREIESE] & d, ) 2@ LD LT HHBITBNT, RN 72 < TR E
WEEMTREZLMMT HENTERVE T T, RBUTEHEKORIX, Z0ED
BAHIZIBNT, YEREREEEL H TV, UIZ0mU7eFEA LUIBE LA
INETDOEDLZLENTE D, ZOHAICBOTL, MYOMIRE ED T, YizFuk
FIE%EZ1T 9 X&E BROEOHIRE TICYHFURFEIEE 2T o2\ & &1, BT
MEOEXIZIZOMUTLELE LS IEEELEEENYHFEREESEZTO B2 HL N0
DHRE LRTHIER B0,

(6) If the head of a Landscape Administration Body seeks to order restoration to
the original state or take a necessary alternative measure pursuant to the
provisions of the preceding paragraph (hereinafter referred to as "Restoration,
etc." in this Article), and is without fault in being unable to ascertain the
person that should be ordered to carry out the Restoration, etc., the head of the
Landscape Administration Body may carry out the Restoration, etc., or order or
commission another party to carry out the Restoration, etc., at the expense of
that person. In this case, the head of the Landscape Administration Body shall
give advance public notice that the person must carry out the Restoration, etc.
within a reasonable period specified by the head of the Landscape
Administration Body, and that if the person does not carry out the Restoration,
etc. within the period, the Restoration, etc. will be carried out by the head of
the Landscape Administration Body or by a party ordered or commissioned to
do so by the head of the Landscape Administration Body.
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7 EBUTBHMEORIZ, B—HOBE ORMATIZHERREIZBW T, FHEOBEIC X
DB REEE LD Z R DN EITK L, YL HE O E ORI OB e g
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TEMOLFET 5 EHICSEH A | FrEfm R RAT A O Efikin 2 a S, B LT
FEEMERIRITRNZBUII KT TRELZHESE L LN TE D,

(7) The head of a Landscape Administration Body may, either have a person who
has been ordered to take necessary measures pursuant to paragraph (1) report
the progress of the measures and other necessary matters, or have an employee
or employees of the Landscape Administration Body enter the site of the
relevant Building or the plot of land on which the relevant structure is located,
and inspect the progress of the specified action subject to notification or
investigate the influence on the landscape caused by the specified action
subject to notification, to the extent necessary for the enforcement of the
provisions of paragraph (1).

8 HBARHOBEICL Y FREIEEFELZITE I & T 5F KORTIHOHLEIZ L L ARAEX
TN AHEZ T 281, TOHpE2 T REAELER L. BRADOH KRR 7256
RN TIE, Thvzdnm Ladnide b2,

(8) A person seeking to carry out a Restoration, etc. pursuant to the provisions of
paragraph (6) and a person who conducts an on-site inspection or on-site
investigation pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall carry
a certificate of identity and present the same at the request of the persons
concerned.

9 FHLHEHOBEIZ LD L ARAE NI ATEDOHERIL, LREEDTZDIZE D btk
HOEfEL TR B0,

(9) The authority for on-site inspection or on-site investigation under the
provisions of paragraph (7) may not be construed as authority granted for the
purposes of criminal investigation.

(T2 DFEFOHIR)
(Restriction on Beginning an Action)

BN BPALRE -HEUIE _HOBREIC LD mHAE LF L, BT EBEIRR 2
Dt aZB L7 b =+H0 (FEREMERITHIC OV THIFREMEOBREIC LY
FISE T HOMBNERE SNEHGEICH - TE, TOIIER I -HM) 2/ L 7%
TRTE, YFEHICRL21TR (R TEZOMOBA TED L LHFIHKELIHD
<, BEHZFENZFICBWTRL, ) IWEFLTTRbRWY, L, fFrEkEH
HBATZIZOWTHIRSE —HOMB 2%, o, ZHUTES ST HITHIT OV T,
ZORY T,

Article 18 (1) A person who has filed a notification under the provisions of
Article 16, paragraph (1) or (2) may not begin the action under the notification
(excluding any action related to pit excavation or other construction work
specified by Cabinet Order; the same shall apply in Article 103, item (iv)) until
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after thirty days (or, if the period prescribed in paragraph (2) of the Article
with respect to the specified action subject to notification has been extended
pursuant to the provisions of paragraph (4) of the same Article, the extended
period) have passed since the day on which the Landscape Administration
Body received the notification; however, this shall not apply to any specified
action subject to notification that is carried out under an order issued pursuant
to paragraph (1) of the preceding Article.

2 EBUTBHMEORIZ, BHANKHE —HIE “HOBEIZ X 5 mHEHITR 51T 4120
WT, RAFRBEBLOBICKIEZ KIETBLNN RN RO D & d, BHEASTOH
MzZFEMT LN TE D,

(2) If the head of a Landscape Administration Body finds that an action under a
notification under Article 16, paragraph (1) or (2) does not interfere with the
formation of a good landscape, the head of the Landscape Administration Body
may shorten the period prescribed in the main clause of the preceding

paragraph.

B REEEREDE
Section 3: Structures, etc. of Landscape Importance
BT RBEEREVORES

Subsection 1: Designation, etc. of Structures of Landscape Importance

(Bl EEEEY OfEE)
(Designation of Structures of Landscape Importance)

FHgG RmEBITBIHKORIR, SBlEIEICE D b Bl EEEREM ORRED
(REHE=HIZBWT HEEHE Lo, ) ICRIL, SBLEHE XA O B AT 72 58l
DIEMRICEHEREEY (Zhve Lo TR EBIAZZE L T\ 5 L2 Ofthod
Wik Ete, LT ZOHICENTRL, ) THERBESTTEDLEEICHE LT 5
Dx, RBEEEEME L THEET LA ENTE D,

Article 19 (1) The head of a Landscape Administration Body may designate a
structure (including land and other objects forming a single good landscape
together with the structure; the same shall apply hereinafter in this Section)
that is important for the formation of a good landscape in a Landscape
Planning Area and that satisfies the criteria specified by Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism as a structure of
landscape importance, in accordance with the policy for the designation of
structures of landscape importance that has been specified in a Landscape Plan
(referred to in paragraph (3) of the following Article as the "Designation
Policy").

2 EBUTBIHAEORIL, ATEOBEICEIDEELZ L LS 35L& X1T, oL,
MEBEEMOTAH FTAENP AL LD L EiX, 2028, REF HEUE -
F+—=RE-HIIBWTHL, ) OBRZENRITHITRS 720,
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(2) Before seeking to give the designation under the preceding paragraph, the
head of a Landscape Administration Body shall hear the opinion of the owner
(or all of the owners if there are two or more owners; the same shall apply in
paragraph (2) of the following Article and Article 21, paragraph (1)) of the
structure that the head of a Landscape Administration Body seeks to designate.

3 HHOBEIL, b iriEE (I IAEEEE a1 UE) OBREICEY
. BB, Rl SR B R SR FLEM ST S AL S RARFE e & L THRE S i,
SMATRFEE SN BEEDIC OV T, @A LR,

(3) The provisions of paragraph (1) shall not apply to a structure that has been
designated or provisionally designated as a National Treasure; an Important
Cultural Property; a Natural Monument of Special Historic Site and Special
Place of Scenic Beauty; or a Natural Monument of Historic Site and Place of
Scenic Beauty under the provisions of the Act on the Protection of Cultural
Properties (Act No. 214 of 1950).

(Sl B EY O E DRSE)
(Proposal for Designation of Structures of Landscape Importance)

Fk RBIETEXBEANORIEM OFTAEIL. BEEEMIZONT, BRIFREBOI
FRICEHE ToH - THISGHE —HOE L ZWE T TED L EEICHE LT LD THLD LR
WHEXF, EBEREETTEDDL EZAICLY, sBTHHEORICR L, sflE
FREME LTHEET DI LA RETHILNTE D, ZOBEITBNT, Yigidid
WNZEERBIMR DT HELUNDOFTEER D L ET, HOENLH, TOREDOAE
2R T TR B0,

Article 20 (1) If the owner of a structure in a Landscape Planning Area finds
that the structure is important for the formation of a good landscape and
satisfies the criteria specified by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism which are referred to in paragraph (1)
of the preceding Article, the owner of the structure may, pursuant to the
relevant Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and
Tourism, propose to the head of the relevant Landscape Administration Body
that the structure be designated as a structure of landscape importance. In
this case, if the structure has any owner other than the owner making the
proposal for the structure, all other owners' consent must be obtained in
advance.

2 HILFEHE -HOBEIC L EE SV B (DT 2 ofi KOV I
BWT TRBUREEENE LV o, ) 1E, RBENE XN O EEMIZHOWT, BRIFRR
BOWKICEHE Th > CTHISEHE —HOE LZBE T TED L EHEICHLETIHHDTH
HEROLHLEIX, BELRBEENTTEDDLEZAICEY, HH0UDYiLEIEY DT
AHEOREZGT, RBUTEHKORIZH L, mBlEHEEME L THRET S22 %x
RETHIENTZD,

(2) If a Landscape Development Organization designated pursuant to the
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provisions of Article 92, paragraph (1), (hereinafter in this Section and Section
5 referred to as a "Landscape Development Organization") finds that a
structure in a Landscape Planning Area is important for the formation of a
good landscape and satisfies the criteria specified by Ordinance of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism which are referred to in
paragraph (1) of the preceding Article, the Landscape Development
Organization may, after obtaining the consent of the owner of the structure,
propose to the head of the relevant Landscape Administration Body that the
structure be designated as a structure of landscape importance.

3 EBUTBHMEORIZ, A HOBEIC L DRBITRDEEWIZOWT, FBESEE
AIRE—HOE L RBE T TED L AEEICHO L, lEEEEwmE LTHEET S
WENRIRNE I L & &3, Bk, ZOFKOZ0OHB L, YBREL LIHE
(ZIEE LR IE R B,

(3) If the head of a Landscape Administration Body, upon evaluating the
structure in a proposal under the preceding two paragraphs against the
Designation Policy and the criteria specified by Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism which are referred to in
paragraph (1) of the preceding Article, etc., has judged that the structure does
not need to be designated as a structure of landscape importance, the head of
the Landscape Administration Body shall notify the person that made the
proposal of that judgment and the reason therefor without delay.

(F6 7E D38 51 %)
(Notice, etc. of Designation)

Bt RBTEHEORIT. BHAEE -HOBEIC LY RBlHEEEY 215 E
L7cEEid, EbIZ, ZOEZOME LB E R TED L2 FHEL, M4l EEd
MOFAH (U ENRIERE _HOBEIZLHAMBICESS DO THDL X1, 4
Bl E B EY) OFT A KOS R ITAR D BV AR (Sl L2 uE e b
720N,

Article 21 (1) When the head of a Landscape Administration Body has
designated a structure of landscape importance pursuant to the provisions of
Article 19, paragraph (1), the head of the Landscape Administration Body shall
immediately notify the owner of the structure of landscape importance (or, if
the designation is based on a proposal made pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article, the owner of the structure of landscape
importance and the Landscape Development Organization involved in the
proposal) of the designation and other matters specified by Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism.

2 FBUTBEHMERIL., FHHILURE—HOBREICL 2 mBlEBEEMDOEE N - T- & &
I, B FEIUIHAITED S L 2AICLY, ThaeRAT HEMRARE LR
L7 5720,
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(2) When a structure of landscape importance has been designated pursuant to
the provisions of Article 19, paragraph (1), the head of the Landscape
Administration Body shall install a sign indicating the designation without

delay, as prescribed in Ordinance or Rule.

(B ZE 5 oD HiHl)
(Regulations on the Alteration of a Current State)

B8 ATASL, RBUTBEEOROFF Al 252 T 20 E, mBlEEEIEY DO HEEE,
B, B L IXBRA, AMAETET D Z L b ERE L <3RS UTEaE O
EHEZLTIRbewn, 2L, @EOFEITA, B RITATOMDITA TES T
ED Db D JMOEHKEDOTDMLERIGEIHE L LTIT OITA/ICOVTIE, ZORY
TR,

Article 22 (1) No person may extend, reconstruct, relocate, or remove any
structure of landscape importance; repair or remodel such a structure to the
extent of changing its appearance; or change the color of such a structure,
without obtaining permission from the head of a Landscape Administration
Body; however, this shall not apply to routine management activities, minor
actions, or any other action specified by Cabinet Order, nor to an action taken
as a necessary emergency measure in the event of an extraordinary disaster.

2 RBUTEHEORIZ, AIEOFAIOHRENDH > T2HEIZB T, ZOHEITHRLT
U B EESEY O B R BOREICKENH D RO L & X, FHEOFF
Az L TR bR,

(2) If an application has been filed for the permission referred to in the preceding
paragraph, and the head of the Landscape Administration Body finds that the
action applied for interferes with the preservation of the good landscape
containing the relevant structure of landscape importance, the head of the
Landscape Administration Body may not grant the permission referred to in
the paragraph.

3 EBUTBIHEORIZ, F—HOF A ORGENRH ST E I8 W T, Yk sl HE
E O BRI 5 BlOREDIZONENH D LR D & T, TR G2
HTENTED,

(3) If an application has been filed for the permission referred to in paragraph (1),
and the head of the Landscape Administration Body recognizes the necessity
for the preservation of a good landscape containing the relevant structure of
landscape importance, the head of the Landscape Administration Body may
attach any necessary conditions to the permission.

4 FH-HOHEIZH»D 5T EOBKE I T ALEIRIT 5T 81OV T, [
HOFAI 2% 522 LR, ZOLAITBWT, HakE OB X i3 5 A 3LH]
KX, 20T7A% L L5350 EF, H6UH, /BUTEHKOEICHZEL 2T
X722 5720,

(4) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), the permission referred to in
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the paragraph is not required for an action carried out by a national agency or
a local government. In this case, before seeking to carry out the action, the
relevant national agency or the relevant local government shall consult with
the head of the Landscape Administration Body.

(R B8 Al 5 55)
(Restoration Orders, etc.)

FH o= RBUTEHEORIT. RIS —HEHOREIER LB RS =HOB
FBIWZL VI SNTERFICER LEER S LG EICEBVTL, T FEXITZ
B DFINS LGB EEREWIC OV TOMER] Z &M L 7238125 LT, F40HIR
ZED T, UERBlEEAEY O RIF R 7Bl 2 k2T 2O LBERIREIZBWNT, £
DJFIREIE Z 4 U, XIFFCREIEIZE LS RETH L2551, ZhiRbod RE
B L LOREFEMTHIENTE D,

Article 23 (1) The head of the Landscape Administration Body may, order a
person who has violated the provisions of paragraph (1) of the preceding Article,
a person who has violated the conditions attached to the permission pursuant
to paragraph (3) of the same Article, if such conditions are attached, or a
person who has succeeded to the rights to the relevant structure of landscape
importance from the violator, to restore the structure to its original state,
setting a reasonable period therefor, or may take necessary alternative
measures if the restoration to the original sate is extremely difficult, to the
extent necessary for the preservation of a good landscape containing the
relevant structure of landscape importance.

2 FIEOBEIZ LY FREE T ZICRDO L X LELREE (LT ZoRIZBNT

RAREIEE] &), ) Zm L LD ETHEITBNT, k2 < TYEKE
BEEMTREFEZHENT L ENTERNE XL, RBUTBHKORIX, 20FD
AHIZBNT, YEFEREEEL H BTV, IZ0m U7eFEA LUAIBE LA
INEITOEDLZENTED, ZOHARITEWTIE, HYOHIRZED T, Yz
FIE%EZ1T 9 X&E BROEOWIRE CICYHFURFIEE A2 Th RV & 2%, /BATE
MEROEXIZIZ DM UTEL L EEE LB YHFIRBEEEZTI IEEZH LT
DRELRITNIELR B0,

(2) If the head of a Landscape Administration Body seeks to order a restoration
or take necessary alternative measures pursuant to the provisions of the
preceding paragraph (hereinafter referred to as "Restoration, etc." in this
Article), and is without fault in being unable to ascertain the person who
should be ordered to carry out the Restoration, etc., the head of the Landscape
Administration Body may carry out the Restoration, etc. or order or
commission another party to carry out the Restoration, etc. at the expense of
that person. In this case, the head of the Landscape Administration Body shall
give advance public notice that the person must carry out the Restoration, etc.
within a specified reasonable period, and that if the person does not carry out
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the Restoration, etc. within the period, the Restoration, etc. will be carried out
by the head of the Landscape Administration Body or a party ordered or
commissioned by the head of the Landscape Administration Body to do so.

3 AHHOBREICIVFREEFELITES & T20FIL. T NnE R aEELER L,
BRANDFERDH o T2 H AT N T, ZNERRLRITIER S 7220,

(3) A person seeking to carry out a Restoration, etc., pursuant to the provisions of
the preceding paragraph shall carry a certificate of identification and present

it at the request of the persons concerned.

(KO HHE)
(Compensation for Loss)

B RNS RBUATEEERZ, B SREHOF A AT LI LN TERNZDIC
BERELZ T Bl BEREYORAEIIH LT, BEAETXESHELEMET D, 2L
L. YEHFAOHRFHEIRDIITAEETHIZONT, hoiEfd GERICESSGH KOS
Blzdie, ) TITBITORF A OMOUN 2Z T oNE T LE2EDTNLHO (Hi%
TFAZ DD 22T HZ ENTERWEDICHEKEZZ T HII LT, Z0HEK
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Article 24 (1) A Landscape Administration Body compensates the owner of a
structure of landscape importance that has suffered any loss as a result of
being unable to obtain the permission prescribed in Article 22, paragraph (1),
to the extent of the loss that would normally be incurred in a similar situation;
however, if the provisions of any Act other than this Act (including an order or
ordinance based on another Act) requires, as a condition for the action applied
for, any other permission or disposition of an administrative organ (excluding
any provision stipulating an obligation to compensate a person for the loss
suffered as a result of being unable to receive the relevant permission or
disposition), and the application for the relevant permission or disposition has
been or should be denied, these provisions shall not apply to the action for
which an application has been filed for the relevant permission.

2 HIEHOBEIC L DBEEOMEIZHOWNTIX, RBUTBHKOR LR ZZ T I2E 1
L2 s 220,

(2) Compensation for a loss under the provisions of the preceding paragraph
must be discussed between the head of a Landscape Administration Body and
the person who has suffered the loss.

3 HIHEOHEIZ LD WH#EP KL LARWGEEIZE W TiE, RBUTBEHEO R IHE K%
ZFTEEIE BETEDD & ZAICEY | IWHEBESIC BRI TE (BB =N 4EE
BH A TILE) BILTUSEE HOBREIC I DBEREHFETL I ENTE D,

(3) If no agreement is reached in the discussion under the preceding paragraph,
the head of the Landscape Administration Body or the person who has suffered
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the loss may apply to the Expropriation Committee for a determination under
Article 94, paragraph (2), of the Compulsory Purchase of Land Act (Act No. 219
of 1951), pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(Bl EEEEY OFT A #H OB BT E)
(Owner's Obligation to Maintain, etc. a Structure of Landscape Importance)

BTG RBEEREMOFAE R OERE L. ZOREZREBAERDNRNX
DHUNTEB LR T ITR B0,

Article 25 (1) The owner and the superintendent of a structure of landscape
importance must maintain the structure appropriately so as not to damage the
good landscape that contains it.

2 EBUTBIHMRIL, 61T, BlEEEEY O B2 5B ORED T D LEREHD
FEDOMELEDDH Z LN TE D,

(2) A Landscape Administration Body may specify, by Ordinance, the necessary
criteria for management methods for preserving a good landscape containing a
structure of landscape importance.

(G BRIZBET 5w S E)
(Orders and Recommendations for Management)

RNk mBUTHIRO R, @l EEEEY OB B Y TRV Y i%n il E
FEED DR LE L IFBBET L2810 H 0 LBOLNDL & &, TAETSEE I
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BIZHE» THENATDR TV RWERBDOND & X3, Y RBEEREEMOAHE
TERE I L, EHOFEOWEEOMEICE LLERE LG U, TEhE
T5HIENTED,

Article 26 When the head of a Landscape Administration Body finds that a
structure of landscape importance is likely to be lost or damaged due to
inappropriate management of the structure or, if Ordinance based on the
provisions of paragraph (2) of the preceding Article has been enacted, that
management of a structure of landscape importance is not being carried out
appropriately in accordance with the Ordinance, the head of the Landscape
Administration Body may order the owner or the superintendant of the
structure of landscape importance to improve the management method or take
any other necessary measures for its management, or may recommend the
owner or the superintendant to do so.

(F8 & DfiRFR)
(Cancellation of Designation)
Bt RBUTHMKORIZ, REBIEZEEEMICHOWVWT, HHILEHE —HICHET
DEEEMIZEE T HICE T & TR E, BEBXZOMOFEHRIZ LY ZDEEDH
HR2EWR L2 & Eik, B, ZORELMRLRITNIER 720,
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Article 27 (1) If a structure of landscape importance has become a structure
prescribed in Article 19, paragraph (3), or if the reason for its designation has
ceased to exist due to loss, damage, or any other cause, the head of the
Landscape Administration Body shall cancel its designation, without delay.

2 FEBATENMRO R, BB EEEEDICOWT, A% EOBERZ OMEER] 72 B A3
boHLEIX, TORELMRT LI LENTE D,

(2) The head of a Landscape Administration Body may cancel the designation of a
structure of landscape importance on the grounds of public interest or for other
special grounds.

3 P —&E-HOBEIR, AT ZHEHOBEIC XD Bl EEEEY O R E ORERIZD
WTHEMT 5,

(3) The provisions of Article 21, paragraph (1), shall apply mutatis mutandis to
the cancellation of the designation of a structure of landscape importance
under the provisions of the preceding two paragraphs.

B RBEEMAOEES

Subsection 2 Designation, etc. of Trees of Landscape Importance

(RBLE B AR DI E)
(Designation of Trees of Landscape Importance)
FINSE RBUTBEHIEO R, SBEHEIZE O & o sl BRI O35 € 0 J7 §#
(REHE=HIZBWT HEEGE Lo, ) ICRIL. BB XA o B 4T 72 58l
DRI EE LB TE @A S @i X s OBARIZH > Tk, B LLEE
T BRMOKEA T, UTFZOKICBWTRL, ) TEDLEBEICHKLTI DL, =
BIEHIEB AL LTHRETLZZ LN TE D,

Article 28 (1) The head of a Landscape Administration Body may designate a
tree that is important for the formation of a good landscape in a Landscape
Planning Area and that satisfies the criteria specified by Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism (or, for a tree in an
area outside a City Planning Area, Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism or the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries; the same shall apply hereinafter in this subsection) as
a tree of landscape importance, in accordance with the policy for the
designation of trees of landscape importance which has been specified in the
Landscape Plan (referred to in paragraph (3) of the following Article as the
"Designation Policy").

2 RBUTHHEORIX, AIEOHEICIDIBELZLLY &35 X%, 00D,
ZTOWREZL LD LT BAROIAE FTAENR AN LEWD LT, ZoeE, K
FHECHEOHE -TEFE-HIIBWTHEL, ) OBRZEENR TR SR,

(2) Before seeking to make a designation pursuant to the preceding paragraph,
the head of a Landscape Administration Body shall hear the opinion of the
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owner (or all of the owners, if there are two or more owners; the same shall
apply in paragraph (2) of the following Article and Article 30, paragraph (1)) of
the tree that the head of a Landscape Administration Body seeks to designate.

3 FHHOBEZX, LM IREEOBIEIZ L0 RER R4 B RIRFE M ST B4 B
RIRFLamE UTHRE S, UIBRFEE SN BARITOW TR, A L2V,

(3) The provisions of paragraph (1) shall not apply to a tree that has been
designated or provisionally designated as a Natural Monument of Special
Historic Site and Place of Scenic Beauty; or a Natural Monument of Historic
Site and Place of Scenic Beauty under the provisions of the Act on the

Protection of Cultural Properties.

(RBIEEM RO EDRE
(Proposal for Designation of Trees of Landscape Importance)

B U RBENE I OBIR OFTAFE L. HEBIARIZOWT, RIFZ2SBLOTEAK
ICHETH> THIFRE —HOE T RBEA T CEDLEEICEYT IO THL LRD
HEXT, EERBEBERTTEDDEZAICEY, RBITBHKOEICK L, S@lEE
BIARL LTHRETHAZILERETDZENTE D, ZOHAITBWT, HikiAicY
FRBIARDTAEUHNDOTEEN VD LEIE, HOLNLDH, ZOREDEEEHR
TR B 720,

Article 29 (1) If the owner of a tree in a Landscape Planning Area finds that the
tree is important for the formation of a good landscape and satisfies the
criteria specified by Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport, and Tourism which are referred to in paragraph (1) of the preceding
Article, the owner of the tree may, pursuant to Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, propose to the head of the
Landscape Administration Body that the tree be designated as a tree of
landscape importance. In this case, if the tree has any owner other than the
owner making the proposal for the tree, all other owners' consent must be
obtained in advance.

2 BRI, SBETE XN OB ARIZONWT, B aBlORMICEE TH -
THIGRFE EHOE LR BEBESTTEDLIEBEICHRYTIHILOTHDI ERDDL E XX, H
TRBEBETTEDDLEZAICEY, HODLUDYUHEBAOTAZFEDOREZS T, =il
ITBARORICH L, RBIETEMAL LTHRETDHI I LA RETH LN TE D,

(2) If a Landscape Development Organization finds that a tree in a Landscape
Planning Area is important for the formation of a good landscape and satisfies
the criteria specified by Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport, and Tourism which are referred to in paragraph (1) of the preceding
Article, the Landscape Development Organization may, after obtaining the
consent of the owner of the tree, propose to the head of the Landscape
Administration Body that the tree be designated as a tree of landscape

importance.
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3 EBUTBHMEORIZ, A HOBEIZ L DBBITRDIBIARIZONWT, F5EHE i
FE-HOETRBETTEDLAEEICRO L, sBlEEMARE LTRET 2 HE
WIRWNEHWT L7 & 21X, Bk, TOFKROZEOHEZ, YR s LB ITHE
HMLRTHIE RS20,

(3) When the head of a Landscape Administration Body, upon evaluating the tree
in a proposal under the preceding two paragraphs against the Designation
Policy and the criteria specified by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism which are referred to in paragraph (1)
of the preceding Article, etc., has judged that the tree does not need to be
designated as a tree of landscape importance, the head of the Landscape
Administration Body shall notify the person that made the proposal of that
judgment and the reason therefor without delay.

(F8 7€ O @m0 %)
(Notice, etc. of Designation)

Fo R RBATERIEORIL., B FNEKBE -HOBEICL Y RBlHEEBARZIEE L
L EE, BEbIZ, ZOEZOMETLZBERTTED L2 FHHEY, Ykl EIEHARD
FIEH CHEBENIIRE _HOREIZLIBBIZESSLOTHD L E1T, Yikx
BUEZB AR DO FTA # M YRR R D SBR[ L 22 T e 720,

Article 30 (1) When the head of a Landscape Administration Body has
designated a tree of landscape importance pursuant to the provisions of Article
28 paragraph (1), the head of the Landscape Administration Body shall
immediately notify the owner of the tree of landscape importance (or, if the
designation is based on a proposal made pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article, the owner of the tree of landscape
importance and the Landscape Development Organization involved in the
proposal) of the designation and other matters specified by Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism.

2 RBUTEERIZL, FE_HARE -HOBEIC L2 mBlEEM RO ERH T & &
I, B, FOIIHAITED D L ZAICED, TNERTRT HIERERE LR
S AN AR AN

(2) When a tree of landscape importance has been designated pursuant to the
provisions of Article 28, paragraph (1), the head of the Landscape
Administration Body shall install a sign indicating the designation without

delay, as prescribed in Ordinance or Rule.

(B ZE 3 D HiLA)
(Regulation on the Alteration of a Current State)
Fat—% MAL, RBUTBHEOROFF Al 2520 200 UE, S8l E BB O X
IBAEZ LTI bR, 22 L, W OEHITS., BE RITRAZ DM OIT 28 TBA
TEDDbDKOIEKEDIOMLBERICARE L LTITOITAIZO VT, ZoR
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Article 31 (1) No person may cut or transplant any tree of landscape importance
without obtaining permission from the head of the Landscape Administration
Body; however, this shall not apply to routine management activity, minor
actions, or any other action specified by Cabinet Order, nor to an action taken
as a necessary emergency measure in the event of an extraordinary disaster.

2 WO LB CHENLENEE TOREIE. AIEOFF IOV THERT L, 20
BB NT, FEE HEOE =HED TRl EEEEY ] LoDk, TRslEEE
K] EWMABEZDLDET D,

(2) The provisions of Article 22, paragraphs (2) through (4) shall apply mutatis
mutandis to permission referred to in the preceding paragraph. In this case,
the term "structure of landscape importance" in paragraphs (2) and (3) of the

Article shall be deemed to be replaced with "tree of landscape importance."

(JFAREE i A SR IZ D W T D HEH)
(Application Mutatis Mutandis of Provisions on Restoration Orders, etc.)

Bt % B P=oHER, AIERE -HOBUEITERK LA JUIFESEE _HIZk
WCHER T8+ &E—"HOHEIZL VT IIH ENTERFIER LEEER S D
GEIZHOWTHERT L, ZO5GRICBWT, B+ =4 —Hh TRl EEEEY )
EHDHDIF, TRBEEBAR] LHABZDLLDLT D,

Article 32 (1) The provisions of Article 23 shall apply mutatis mutandis if a
person has violated the provisions of paragraph (1) of the preceding Article or
if a person has violated any condition that has been attached to permission
pursuant to the provisions of Article 22, paragraph (3), as applied mutatis
mutandis under Article 31, paragraph (2). In this case, the term "structure of
landscape importance" in Article 23, paragraph (1), shall be deemed to be
replaced with "tree of landscape importance."

2 B FEEOHEIZ. AIERE-HOF 2T D 2 LR TERWOIZXZIT o 58l
HHEBAROFTAHE DOERIZONWTHERT 2,

(2) The provisions of Article 24 shall apply mutatis mutandis to any loss that the
owner of a tree of landscape importance has suffered as a result of being
unable to obtain the permission prescribed in paragraph (1) of the preceding
Article.

(FBLE IR R DT A #H OB HEREE)
(Owner's Obligation, etc. to Maintain a Tree of Landscape Importance)
Bt =5 RBIEIEBAOAELWERFIX, ZORRREINELbLNE D
WENEE L 2T X7 5720,
Article 33 (1) The owner and the superintendant of a tree of landscape
importance must maintain the tree appropriately so as not to damage the good
landscape that contains it.
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2 EBUTBEHMRIL, &AIT. BlEEMAOEHO HIEOEXELZEDDHZ LN TE D,
(2) A Landscape Administration Body may specify, by Ordinance, the criteria for
the management measures for a tree of landscape importance.

(EHICEET DD XITEIE)

(Orders and Recommendations for Management)

Bt RBUTEBEERORIT, SBIEEBARDOE N E Y TRV Y% sl H

BRI R LA L IIAET 2 io%ihi)) boHEBOOND L E, IIRIEE HOH
ENWCHEDS KBV ED ATV D o o CII Bl EEBIR O B Y 3L SR EIE

S THUNATOIL TV RN ERD %ﬂé X, UHEBEERAROIT AL XL EH

FlTxt L, BHOFTEOLEE OMAFBICEH LLEREELZm L. XIEIETL2 8

NTED,

Article 34 When the head of a Landscape Administration Body finds that a tree
of landscape importance is likely to be lost or to die due to inappropriate
management of the tree or, if Ordinance based on the provisions of paragraph
(2) of the preceding Article has been enacted, that the management of a tree of
landscape importance is not being carried out appropriately in accordance with
the Ordinance, the head of the Landscape Administration Body may order the
owner or the superintendant of the tree of landscape importance to improve the
management measures or take any other necessary measures for its

management, or may recommend the owner or the superintendant to do so.

(F6 & DFEFR)
(Cancellation of Designation)

ot RBUTEHEORIT. RBEEBAICOWT, B HAREHICHRET
DRARICEE T DICE T2 & & APk, MEZOMOFHIZ LY T OIEEDBH
DB L7z & &3, B <. TORE TR L2 TR 52w,

Article 35 (1) If a tree of landscape importance has become a tree prescribed in
Article 28, paragraph (3), or if the reason for its designation has ceased to exist
due to loss, death, or any other cause, the head of the Landscape
Administration Body shall cancel its designation, without delay.

2 RBATEHEROREILZ, RBEERKICOWVWT, A% EOEBFOMERI BN H
LELEE, TOREEMRERT L ENTE D,

(2) The head of a Landscape Administration Body may cancel the designation of a
tree of landscape importance on the grounds of public interest or for other
special grounds.

3 H=tRE-HOHEZ., M ZHOBEIL X DBl EERARDIEEDMERIZ OV T
¥EMT 2,

(3) The provisions of Article 30, paragraph (1) shall apply mutatis mutandis to
the cancellation of the designation of a tree of landscape importance pursuant
to the provisions of the preceding two paragraphs.
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Subsection 3 Management Agreements

(78 B 1 72 0D i s )

(Conclusion, etc. of a Management Agreement)

B = NS RBUTBIRIA SO BV s 1, ol B 2SS R B SRR O
OO OMEN B D ERO D & T, Y% Bl HEEEY T8l E RO
FraE (FTAEN AN WD &xid, ToeE, B+ KB -HIBWTH
L. ) ¢RI TrFHAEDE (LI TMEHBFE] LWvWo, ) Zfii LT, 4
B E S T B EEBAROE 21T Y 2 &N TE D,

Article 36 (1) If a Landscape Administration Body or a Landscape Development
Organization finds it to be necessary for the appropriate management of a
structure of landscape importance or a tree of landscape importance, the
Landscape Administration Body or the Landscape Development Organization
may enter into an agreement stipulating the matters listed below (hereinafter
referred to as a "Management Agreement") with the owner (or with all of the
owners if there are two or more owners; the same shall apply in Article 42,
paragraph (1)) of the relevant structure of landscape importance or the
relevant tree of landscape importance, and may maintain thethe structure of
landscape importance or tree of landscape importance accordingly:

— EHBEOAME 2L RBEEAEY UIT THEEEw v, ) UTEH
WEDOBRRE 25 mBEEBA (LUF THEBA £1o, )

(1) the structure of landscape importance subject to the Management
Agreement (hereinafter referred to as the "Structure Under the Agreement")
or the tree of landscape importance subject to the Management Agreement
(hereinafter referred to as the "Tree Under the Agreement");

= WhEREY I EBAROE O ITIECEAY 5 FE

(i1) matters involving the management method for the Structure Under the
Agreement or for the Tree Under the Agreement;

= EHE DA 2D

(iii) the valid period of the Management Agreement;

W EFERBEISER LcHGE ORE

(iv) measures to be taken in the event of a violation of the Management
Agreement.

2 EHBEOANRIT. ROEZEZITHIT Z2EEONTNIZHEET 2D TRIT TR
SRR

(2) The contents of a Management Agreement must comply with all of the criteria
listed in the following items:

— BEEREMIIHEMAROFM AR LIZHIBT 2D TRV &,

(i) the Management Agreement does not unreasonably restrict the use of the
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Structure Under the Agreement or the Tree Under the Agreement.

AFEEE S BN S £ TR 2 FEHICOWTELamE s (st X st
D EBARIAR D EHHEIZH > TE, EERBEES - BHKEE S, LT 20k
ICBWTHL, ) TEDLIEEICHAT OO THD Z L,

(i1) the contents of the matters listed in items (ii) through (iv) of the preceding
paragraph conform to the criteria specified by Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism (or by Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, for a Management Agreement
concerning a tree in an area other than a City Planning Area; the same shall
apply hereinafter in this subsection).

3 BN EHBELRE LL D & T2LEIE. o0, mBATBHKD

ROBAI2Z 2T b0,

(3) Before seeking to conclude a Management Agreement, a Landscape

Development Organization shall obtain the approval of the head of the

Landscape Administration Body.

(5 B 7 D HEE )

(Public Inspection, etc. of a Management Agreement)

=+t% BBIOTBARXIZZORIZ., TNENEBBELRGE L LD &35 L&,
Xﬁ%%%jﬁwﬂﬁ’iémﬁﬁﬁ@w7@$ Endbolol ik, EEREEAST
EDDHEZAIZEY, TOFERE L, YEEEE L LA E O A 26 I H R
ANDREFZHE S 2T NIT R D720,

Article 37 (1) If a Landscape Administration Body or the head thereof seeks to
conclude a Management Agreement or when an application has been filed for
the approval of a Management Agreement under the provisions of paragraph
(3) of the preceding Article, the Landscape Administration Body or the head
thereof shall give public notice of this and shall make the relevant
Management Agreement available for inspection by the persons concerned for
two weeks from the day of the public notice, pursuant to Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism.

2 HIEOBEIZLDBERD 7L SiE, BN, FEOHERHFEG T 0 R £ TIZ
LB BB EICOWT, \ﬁﬁﬁHWX@%@ﬁ_E%%%%ﬁﬁégkﬂfﬁéo

(2) When the public notice under the preceding paragraph has been given, any
person concerned may submit a written opinion concerning the relevant
Management Agreement to the Landscape Administration Body or the head
thereof by the end of the inspection period referred to in the preceding
paragraph.

(& B & DFEAT)
(Approval of a Management Agreement)
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Article 38 If an application for the approval of a Management Agreement under
in Article 36, paragraph (3) conforms to all of the following items, the head of
the Landscape Administration Body shall approve the relevant Management
Agreement:

— HEEFRPIEDTITER LW &,

(i) the application procedures do not violate any law or regulation;

— EHBEOARD, BPAREE HA S ICHT O EEOVWTRICLESET S D
DTHDHI &,

(i1) the contents of the Management Agreement conform to all of the criteria
listed in the items of Article 36, paragraph (2).

(& B E D AE)
(Public Notice of a Management Agreement)

F=tIugk RBUTBIEASUIZORIL, TR ENEBBE L AR L. SUXATR O ]
ZLIZEXE, BERBASTTEDDLEZAICED, ZOEEAE L, 1o, Y%E
B E DG L & M BATBIEE O FH PN A TAROMER M L 2T 7R 5722
VY,

Article 39 If a Landscape Administration Body or the head thereof has concluded
a Management Agreement or has granted the approval referred to in the
preceding Article, respectively, the Landscape Administration Body or the head
thereof shall give public notice of this, and shall make a copy of the
Management Agreement available for public inspection at the office of the
Landscape Administration Body, as prescribed by Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism.

(BB E D H)
(Alteration of a Management Agreement)
FI+-4 = REHE HEOE “HIE ST =50 EIL, BHRBEICE WV TED
ONTCFHOERIZOWTHERT 5,
Article 40 The provisions of Article 36, paragraphs (2) and (3) and of the
preceding three Articles shall apply mutatis mutandis to the alteration of a
matter stipulated in a Management Agreement.

(& B E D)
(Validity of a Management Agreement)
B+ —5% HB=TLE FHIRICBWTENT LA E2ET, ) OREICILZA8ERH
STEBWEIT., TOANEND -T2 %RICBW TY I EREY XX E/M RO A
EROTFHIZKH LTS, TR HLHBLDET D,
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Article 41 A Management Agreement with respect to which the public notice
under Article 39 has been given (including cases where the Article is applied
mutatis mutandis pursuant to the preceding Article) is in effect even for a
person who becomes the owner of the Structure Under the Agreement or the
Tree Under the Agreement after the issuance of the public notice.

(o Hh1 7 PR A 0D ZE 75 D e A1)
(Special Provisions on the Duties of Green Space Management Organizations)

U+ "4 ARk (R ) EERFE ) BAFNEE -HOBEIZ X
DIEE S T BB T o T ﬁ(é‘ﬁ%ﬁ#‘ﬂ%%*%/f DEZFEITI> D (LIF
ZOHNZRBWT THkHE B v o, ) 1. Eﬁﬁigﬁﬁ@ﬁ@]ﬁﬁiﬂi@t&)b
LR DLROD EEF, FRSEFICBT 2EBE DI, YEaBlEEROTTAHE
CEBBELMAE LT, YR BEEMAOEREL ORI NICHE T 254175 2 &
MTED,

Article 42 (1) When a green space management organization that has been
designated pursuant to the provisions of Article 68, paragraph (1), of the
Urban Green Space Conservation Act (Act No. 72 of 1973), and that performs
the duties listed in Article 69, item (i), (a), of the Act (hereinafter in this
section referred to as a "Green Space Management Organization") finds it
necessary for appropriate management of a tree of landscape importance, the
Green Space Management Organization may enter into a Management
Agreement with the owner of the tree of landscape importance, maintain the
tree of landscape importance, and carry out duties incidental thereto, in
addition to the duties listed in the each item of Article 69.

2 HIEOLBEICEW T, MimskESE & [XI= (1) 124 fé%a‘%l Ld
%D, rEL< = (1) (2T 2 F8 ST RBUEREN + R —HICHET 2%
%) 3%,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the words "or the duties
listed in (d) 1" in Article 70 of the Urban Green Space Conservation Act shall
be deemed to be replaced with "or the duties listed in (d) 1 or the duties
prescribed in Article 42, paragraph (1), of the Landscape Act."

3 BT AEE HEOE HIOICHE L& OIS E COREIX., A HOHB
TENS K0 Sk BB S 21 21T 0 e LOb\TEFHﬁ‘ZDO

(3) The provisions of paragraphs (2) and (3) of Article 36 and the provisions of
Article 37 through the preceding Article shall apply mutatis mutandis when a
Green Space Management Organization performs any of the duties prescribed
in the preceding two paragraphs.

IR MER

Subsection 4 Miscellaneous Provisions
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(FTH & DOEEDOLE O H)
(Reporting in Cases of Ownership Change)
B+ =5 SBIEEEEY IRBIEEBAROFTAENEL L L &3, Hiicmfa
FHLlpolo BT, B, TOEZRBUTBEHIIEO RIS T HRTIE R 67200,
Article 43 If there has been a change of ownership in a structure of landscape
importance or a tree of landscape importance, the new owner shall notify the
head of the Landscape Administration Body of this without delay.

(B1R)
(Register)

FUHUZE  SBUTEHERORIL, sl EEEEY 3Bl E AT 5 8RR 2 /F
L. THEHRE L22ITER 60,

Article 44 (1) The head of a Landscape Administration Body shall prepare and
take custody of a register of structures of landscape importance or trees of
landscape importance.

2 AFEOBROER R ORE I LB 231X, B hsmE s E et Xikst o
SBLREBAICET 20RICH > T, ELREET - BWKEAT) TEDD,

(2) The necessary matters for the preparation and custody of the register referred
to in the preceding paragraph are specified by Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism (or by Ordinance of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, for a register of trees of landscape importance that are

not located in a City Planning Area).

Gt D)
(Collection of Reports)

FU+TE FBUTBIHERORIZ, LENDH D EEO L L &1, Rl EEEEY T
BIEHIEB RO AR 16 L, sl EEREY IR BlHEER A DBURIC W T &
KDL ENTED,

Article 45 If the head of a Landscape Administration Body finds it to be
necessary, the head of a Landscape Administration Body may ask the owner of
a structure of landscape importance or a tree of landscape importance to report
the current state of the structure of landscape importance or the tree of

landscape importance.

(Bh & X x428h)
(Advice or Assistance)

FIUA-RE  mBlEBEEEY OITA T a8 TBISA T m B bR o U, el E
BRIR O PTA & 1 3omBUT BRSO T s Bl iy L < I3 E BRERIE I L. 2
PN RBEEEEY UIRBEEBAOEHICE LLERE X TEHE2RD D Z L
MTE D,
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Article 46 The owner of a structure of landscape importance may request a

Landscape Administration Body or a Landscape Development Organization,
and the owner of a tree of landscape importance may request a Landscape
Administration Body, Landscape Development Organization, or Green Space
Management Organization to provide the necessary advice or assistance in
connection with the management of the structure of landscape importance or

the tree of landscape importance.

B RBEEALEROBHES

Section 4 Development, etc. of Public Facilities of Landscape Importance

(Eo Bl B A M % O # i)
(Development of Public Facilities of Landscape Importance)
FUtEk  SBLETEICEH I\ GH 5 n o sl A gk OBH I 5 FIH
DEDLNTZHAEITE W T, Y BlE BN R OB IL, ML m8latmEIci L
TITbn 2T ide 670,
Article 47 If matters related to the development of a Public Facility of
Landscape Importance as referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (b)
have been specified in a Landscape Plan, the development of the relevant
Public Facility of Landscape Importance must be carried out in accordance

with the Landscape Plan.

(FE AR [FIE O R AR % 1T BA T 2 Frhl 8 15 O Fel)

(Special Provisions on the Act on Special Measures for the Construction, etc. of
Common-Use Cable Tunnels)

FU+NE SBETEICRBIEEAL R & L CED bILCERKIEIC L 5EE (T
RBIEELANK ) LW ), ) ICBT 2 B LR OB % 2B 2 FealiiE s (B
HEEEE =S BELoREOHEAIC OV L, RLE -EHY [ZoReE)>
Mg 72 R BOMER & RBLOEFEEZ X D720 &b H0IE [RElEm GRBUEFREINGE
—HHIZHET D mBlEtm 2o, ) [ZAIL, £ O SsBlOE & L2722 m Ok 4
o) L. TRFICKETHD) LHHDL TMETHD) L. FSGE HR TRy
MEzR<, ) | L2001 THETANZERS, ) | SEEEICRDLEROFT 5 XIIZ
BWTHERBATBHEIE (RBIESERFE —HICHET 2 ZBUTEBEIIEZ VS, LLTRE
L. ) THLHEEMNR CHMEEICRDEROEREHEDTEFR THLHEGDY
ARENF I R ORI OBEIZ LD EFx LTEfEFREZRLS, ) | &, [RSEE =mEf
TETRS ) &2 oid TR SUIRBITBIIR TH 2 MERF IR &7 5,

Article 48 With regard to the application of the provisions of Article 3 of the Act
on Special Measures for the Construction, etc. of Common-Use Cable Tunnels
(Act No. 39 of 1995) to a road prescribed under the Road Act that has been
specified as a Public Facility of Landscape Importance in a Landscape Plan
(hereinafter referred to as a "Road of Landscape Importance"), the words "in
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order to ensure a safe and smooth traffic flow and improve the landscape" in
paragraph (1) of the same Article shall be deemed to be replaced with "in order
to improve the landscape and ensure a safe and smooth traffic flow in
accordance with a Landscape Plan (meaning a Landscape Plan as prescribed in
Article 8, paragraph (1), of the Landscape Act)"; the words "especially
necessary" shall be deemed to be replaced with "necessary"; the words "the
municipality (excluding any municipality acting as the road administrator of
the road to be designated and any municipality that has made a request
pursuant to the following paragraph)" in paragraph (2) of the same Article
shall be deemed to be replaced with "the municipality (excluding any
municipality acting as the road administrator of the road to be designated and
any municipality that has made a request pursuant to the following paragraph),
the prefecture acting as the Landscape Administration Body (meaning a
Landscape Administration Body prescribed in Article 7 paragraph (1) of the
Landscape Act; the same shall apply hereinafter) in the area where there is a
road to be designated as a "Road of Landscape Importance" (excluding any
prefecture acting as the road administrator of the road to be designated and
any prefecture that has made a request as prescribed in the following
paragraph)"; and the words "municipality" in paragraph (3) of the same Article
shall be deemed to be replaced with "municipality or prefecture acting as the

Landscape Administration Body."

(J& & 15 D Ry f3)
(Special Provisions on the Road Act)

B SBLETEIC I\ BN SN (1) OF A OEMEICEAT 2 FENE D
LN RBEHIEEKICOWTOEBESE ==&, BT AKE _HROE/N LXK
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5 &5,

Article 49 With regard to the application of the provisions of Article 33, Article
36, paragraph (2) and Article 87, paragraph (1) of the Road Act to a Road of
Landscape Importance with respect to which matters connected with the
permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 1 have
been specified in a Landscape Plan, the words "criteria specified by Cabinet
Order" in Article 33 and Article 36, paragraph (2), of the Road Act shall be
deemed to be replaced with "criteria specified by Cabinet Order and the
permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 1 of the
Landscape Act which have been specified in a Landscape Plan prescribed in
Article 8, paragraph (1) of the same Act"; and the words "ensure a smooth

44



traffic flow" in Article 87, paragraph (1) of the Road Act shall be deemed to be
replaced with "ensure a smooth traffic flow or form a good landscape."

G NE DB X A 2] O Fi )
(Special Provisions on Permission under the River Act)

FIAS RBIETENZ I\ RE HEM G (2) OFFOHAENE O b sl E
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Article 50 With regard to an action that requires the permission under Article
24; Article 25; Article 26, paragraph (1); or Article 27, paragraph (1) of the
River Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 100,
paragraph (1) of the same Act) on land within the river zone (meaning a river
zone prescribed in Article 6, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 100, paragraph (1)) of the same Act) of a river
under the River Act that constitutes a Public Facility of Landscape Importance
for which the permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item
(iv), (c) 2 have been specified in a Landscape Plan (hereinafter in this Article
referred to as a "River of Landscape Importance"), if the river administrator
(meaning a river administrator prescribed in Article 7 of the River Act
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 100, paragraph (1)
of the River Act)) of the relevant River of Landscape Importance finds that said
the relevantaction does not conform to the permission criteria referred to in
Article 8, paragraph (2), item (iv), (¢) 2 that are specified in the relevant
Landscape Plan, the river administrator may not grant the permission under

the provisions of the River Act.

(B THAEEDOBLEIT K 27 7] O R 55)
(Special Provisions, etc., on Permission under the Urban Park Act)

B —4 SBENEIZEHN\ERE _HEWN S (3) OFFr O i ARER LS
F—HHOFF AR L S DIZRD, UFZOHIZEBWTHE L, ) ED L sl EEE
AR THLFENEIC X A2 AR (LT ZOFRICEWNT TEBIEEHTHAR] &0
Do ) BT HAERERE —HOFF A2 ET 217820 TE, Mkl A
NEOAREEHE (FHEICHET2AREHEZ VD, ) X, YT Y% @ia!
BZE O HALTCEG/y (3) OFFFOEEEIZHEE LR WEAIZIX, RBEOFF A2 LT
(ERAY PN
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Article 51 (1) With regard to an action that requires the permission referred to
in Article 5, paragraph (1) of the Urban Park Act in an urban park under the
same Act that constitutes a Public Facility of Landscape Importance for which
the permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 3
(limited to criteria for the permission referred to in Article 5, paragraph (1) of
the Urban Park Act; the same shall apply hereinafter in this paragraph) have
been specified in a Landscape Plan (hereinafter in this Article referred to as an
"Urban Park of Landscape Importance"), if the park administrator (meaning a
park administrator prescribed in Article 5, paragraph (1) of the Urban Park
Act) of the relevant Urban Park of Landscape Importance finds that the
relevant action does not conform to the permission criteria referred to in
Article 8, paragraph (2), item (iv), (¢) 3 that are specified in the relevant
Landscape Plan, the park administrator may not grant the permission referred
to in Article 5, paragraph (1) of the Urban Park Act.

2 FBLEMENZ S \RE HE UGN (3) OFF O I ARNES RNRE —HX
L —HOFFAIRDL b DIZIR D, ) BDED bV Sl EER T AR SV TORIE
FHEROHEDBEMICOWTIE, FSKT TBm TED L HEMLRE] & &5 DI,

(B CTRE W 2 EIRREEME K O S BUE S\ R —HICHE T 2 SBlEHI I ED b/
56 —HHEM 5 (3) DOFFAIOREAE] LT 2,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 7 of the Urban Park
Act to an Urban Park of Landscape Importance for which the permission
criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item @iv), (c) 3 (limited to
criteria for the permission referred to in Article 6, paragraph (1) or (3) of the
Urban Park Act) have been specified in a Landscape Plan, the words "technical
standards specified by Cabinet Order" in Article 7 of the Urban Park Act shall
be deemed to be replaced with "technical standards specified by Cabinet Order
and the permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c)
3 of the Landscape Act that are specified in a Landscape Plan prescribed in
Article 8, paragraph (1) of the same Act."

(HLJ By S ftIge-> < 0 ITBAT 2 IR O REE])
(Special Provisions on the Act on Regional Development for Tsunami Disaster
Prevention)

B0 BEBENENZHENKE _HEN G (4) OF AT OERENED ST
BLEZ NG T & 5 ER B KMo < VIZBd D IEMHEIC X 5 B BIRERER 1D\ T
DIRFER 1 ZRH HROH =R _HOBEDWEMIZ SV T, RIESE -
CERE P TRETEBEARS D EHOHOIF TRIFTEBZEANRH Y, TR#lE
FNGE -HICHET 2 mBEEICED DN FRSEE _HEN S (4) OFOHE
# (AHEOF IR BDICRD, ) IKHEALRWbDOTH D) &, REH =%
T TRISRE _H] L0013 THRBEFELT—RO_OREICIVHAZE AT
BHT 2GR -] L. TS Loo01F THEMT S, Z05EICB80T,
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Article 51-2 With regard to the application of the provisions of Article 22,
paragraph (2) and Article 23, paragraph (2) of the Act on Regional
Development for Tsunami Disaster Prevention to a tsunami defense facility
that constitutes a Public Facility of Landscape Importance for which the
permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 4 have
been specified in a Landscape Plan, the words "is likely to seriously interfere
with the preservation of a tsunami defence facility" in Article 22, paragraph (2)
of the Act shall be deemed to be replaced with "is likely to seriously interfere
with the preservation of a tsunami defence facility or does not conform to the
permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 4 of the
Landscape Act (limited to criteria for the permission referred to in the
preceding paragraph) that are specified in a Landscape Plan prescribed in
Article 8, paragraph (1) of the same Act"; the words "paragraph (2) of the
preceding Article" in Article 23, paragraph (2) of the Act on Regional
Development for Tsunami Disaster Prevention shall be deemed to be replaced
with "paragraph (2) of the preceding Article as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 51-2 of the Landscape Act"; and the words
"apply mutatis mutandis to the permission under the preceding paragraph"
shall be deemed to be replaced with "apply mutatis mutandis to the permission
under the preceding paragraph. In this case, the words 'criteria for the
permission referred to in the preceding paragraph' in paragraph (2) of the same
Article shall be deemed to be replaced with 'criteria for the permission referred

to in paragraph (1) of the following Article."

(M =15 D R 1 45
(Special Provisions, etc. on the Coast Act)

B 4 RBIENENCE\SRE _HE W SN (5) OFF O REEFEERE—
HXIIENKFHE —HOFT IR LB OIRD, ) BNED LN mBlEEA LR TH
DR EKIRE IR MR REICEWNT TRBIEZERSE] 20D, ) 2OV To
FIEFH RS HAOENEE HOBEOBEMAIZ O OW T, FIEH SRS ZH
(RIETHBENRH D] LHLH01F TRFTEBEZARH Y, T RBUEF/NEE —H
(CHUET D s Bl I E O DAL FSRE HE M S (5) OFFrTOERE (RIEOFF
ACRD B DIZIRD, ) ICHEHALBRWEDTH D) &, FIEFNSEE “mHh TRiSE
T EhOolE TERBUEF LT CAFE -HOBEIZ XV HAR A THEMT DS
T &, THEHT D) LHo0lE THEMT S, ZOHAICRN T, REE HEH
ATEOF IR DL D) LHDHDIFE. [REF -HOFAIRD D] LHARER
2bDETH] T D,

Article 52 (1) With regard to the application of the provisions of Article 7,
paragraph (2) and Article 8, paragraph (2) of the Coast Act to the coast in a
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coastal preservation area, etc. that constitutes a Public Facility of Landscape
Importance for which the permission criteria referred to in Article 8,
paragraph (2), item (iv), (¢) 5 (limited to criteria for the permission referred to
in Article 7, paragraph (1) or Article 8, paragraph (1) of the Coast Act) have
been specified in a Landscape Plan (referred to in the following paragraph as a
"Coast of Landscape Importance"), the words "is likely to seriously interfere
with coastal protection" in Article 7, paragraph (2) of the Coast Act shall be
deemed to be replaced with "is likely to seriously interfere with coastal
protection or does not conform to the permission criteria referred to in Article 8,
paragraph (2), item (iv), (c) 5 of the Landscape Act (limited to criteria for the
permission referred to in the preceding paragraph) that have been specified in
a Landscape Plan prescribed in Article 8, paragraph (1) of the same Act"; the
words "paragraph (2) of the preceding Article" in Article 8, paragraph (2) of the
Coast Act shall be deemed to be replaced with "paragraph (2) of the preceding
Article as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 52,
paragraph (1) of the Landscape Act"; and the words "apply mutatis mutandis to
the permission under the preceding paragraph" shall be deemed to be replaced
with "apply mutatis mutandis to the permission under the preceding
paragraph. In this case, the words 'criteria for the permission referred to in the
preceding paragraph' in paragraph (2) of the same Article shall be deemed to
be replaced with 'criteria for the permission referred to in paragraph (1) of the
following Article."

2 EBLETENZEE\RE HE SN (5) OFFF O (LS =+t ol T
FotEROLOFIRDL b DICRD, LTZOHIZEBWTHEL, ) BNED LI
S UE B R O — R A g R X (RIVESE 4008 “HICHE T 2 — A3k B X &
WO, ) WNIZBTLRNES =+ E&ROMNXITHE =+ LERO O 2B 51728120
WTIE, Y Bl R EOWEEHE (AES _REHIIHET 2R EHE &
W, ) IR MEITANYERBIEIEICED GRS (5) OFFROREEIZHEA
LRWGEIZIE, ZROOBEICK D234 LTE R 6720,

(2) With regard to an action that requires the permission under Article 37-4 or
Article 37-5 of the Coast Act in a public seacoast area (meaning a public
seacoast area prescribed in Article 2, paragraph (2) of the Coast Act) that is a
Coast of Landscape Importance for which the permission criteria referred to in
Article 8, paragraph (2), item (iv), (¢c) 5 (limited to criteria for the permission
referred to in Article 37-4 or Article 37-5 of the Coast Act; the same shall apply
hereinafter in this paragraph) have been specified in a Landscape Plan, if the
coast administrator (meaning a coast administrator prescribed in Article 2,
paragraph (3) of the Coast Act) of the relevant Coast of Landscape Importance
finds that the relevant action does not conform to the permission criteria
referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 5 that are specified in the
relevant Landscape Plan, the coast administrator may not grant the
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permission under these provisions of the Coast Act.

(B L D Re )
(Special Provisions on the Port and Harbor Act)

FH =% SBETEICEHNGRE HEWN S (6) OFFAIOEENRED bl sl i
NS Td D BRIBIRIC L AERIBICOWTORESE =+ E4E T HOBREO®MAIC
DNWTIE, A TIIFE =FO=5FHE] £H5D1T TEHELIITE =-F0 =5
H] &, THEXZD2HDOTHD] EHHDOIT 15250 THY ., ITRBUEFI\EKE
—IHICHET 2 2 BIEIEICE O SN2 FSRE ZHENU S (6) OFAIORMEIZEE
L2WbDTHD] &35,

Article 53 With regard to the application of the provisions of Article 37,
paragraph (2) of the Port and Harbor Act to a port or a harbor under the Act
that constitutes a Public Facility of Landscape Importance for which the
permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c) 6 have
been specified in a Landscape Plan, the words "or seriously impede the
implementation of the Port Plan made public pursuant to the provisions of
paragraph (9) or (10) of Article 3-3," in Article 37, paragraph (2) of the Act
shall be deemed to be replaced with ", seriously impede the implementation of
the Port Plan made public pursuant to the provisions of paragraph (9) or (10) of
Article 3-3,"; and the words ", or otherwise considerably interfere with the
development of the port;" shall be deemed to be replaced with "; considerably
interfere with the development of the port; or do not comply with the
permission criteria referred to in Article 8 paragraph (2), item (iv), (c) 6 of the
Landscape Act that have been specified in a Landscape Plan as prescribed in

Article 8, paragraph (1) of the same Act."

(i PR B i 15 D 1))
(Special Provisions on the Act on Development of Fishing Ports and Grounds)

FIATUS  SBEIEIZ N\ SRE HE WU S (7) OFF R OEENRED b mBlH
FLN LRI T & 2 ISR MBI L 2 IBIC O W T ORIESR =+ ILRE “H LU
“HEHOBEDOHBIN SV TR, FSRSE ZEH DUTfE) LH o013 LSRR
. THBEZ22) Eboold THEZ, IFHBUEFEN\KFHE -HIZHET 2 m@ishm
(D BIVIZ RIS HE M G (7) OFFTOREEITHEE LRV &, [FERFE =
R E LR LHLDIE R EXIRE2FBOEMKR B &35,

Article 54 With regard to the application of the provisions of Article 39,
paragraphs (2) and (3) of the Act on the Development of Fishing Ports and
Grounds to a fishing port under the same Act that constitutes a Public Facility
of Landscape Importance for which the permission criteria referred to in
Article 8, paragraph (2), item (iv), (¢) 7 have been specified in a Landscape
Plan, the words "or otherwise considerably interfere with the preservation of a
fishing port," in Article 39, paragraph (2) of the Act on Development of Fishing
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Ports and Grounds shall be deemed to be replaced with "or otherwise
considerably interfere with the preservation of a fishing port; or do not comply
with the permission criteria referred to in Article 8, paragraph (2), item (iv), (c)
7 of the Landscape Act that have been specified in a Landscape Plan prescribed
in Article 8, paragraph (1) of the same Act"; and the words "for the
conservation of a fishing port" in paragraph (3) of the Article shall be deemed
to be replaced with "for the conservation of a fishing port or the formation of a
good landscape."

FAH  RERRIRFMSERTES
Section 5 Landscape-Oriented Agricultural Promotion Region
Development Plans, etc.

(oL f: 2 IR B A ol B 3 - 1)
(Landscape-Oriented Agricultural Promotion Region Development Plans)

FhTge HETANE NS S = 2T 5 AR R FIHDED b v sl
FHENTAR D SBR[ oD 5 b RZERE M (R FERIHIL ORI T 5 EEE AN
FE—HOBREIZIVBEESRZMIEZ NS, ) NIZHDHDIZHONT, FEERH
BRI 2 2T D & & b, mBlE IO LT BAF R B REE 2R T D720,
ZOHI ORI S S D LWEMM (FEFRE =FE—FICRET 2Bt Z W5, L
TRC, ) MOREERIGEZ OO OFAG 2 —(RANICHEET 20BN H D 8D
LA, Bl R EREMEE MR A2 ED D 2 N TE D,

Article 55 (1) If a municipality finds it necessary to facilitate the integrated
development of agricultural land (meaning agricultural land prescribed in
Article 3, paragraph (1) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion
Regions; the same shall apply hereinafter), agricultural facilities, and other
facilities suitable for the characteristics of the region in order to execute an
agricultural promotion region development plan and ensure favorable
agricultural conditions in harmony with the landscape in a Landscape
Planning Area that is located within an agricultural promotion region
(meaning an agricultural promotion region designated pursuant to the
provisions of Article 6, paragraph (1) of the Act) and for which the basic
matters listed in Article 8, paragraph (2), item (iv), (d) have been specified in a
Landscape Plan, the municipality may formulate a landscape-oriented
agricultural promotion region development plan.

2 BERERBEHBIEMHIEICB O T, RICBF2FHZEDL LD LT 5,

(2) A landscape-oriented agricultural promotion region development plan must
specify the following:

—  RUBL R S IR B SR i e oD Xk
(i) the region covered by the landscape-oriented agricultural promotion region
development plan;
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=R ORIENICE T 2 BB LR L v T B EoRIRICE T 5 FE
(i1) matters related to use of agricultural land that is in harmony with the

landscape of the region referred to in the preceding item; and
= B SORINIZIT D R ER IS O B 12 B3 2 WA\ SR IHE 5
H o mD R OEN ST 5 FHE

(ii1) the matters listed in Article 8, paragraph (2), items (ii), (ii)-2, and (iv) of
the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions in the region
referred to in item (i).

3 Bl E IR MR F 1, BT R M OV E IR B MR B S A T D & &
BT, EER B o0 B (2 B D 1B USR58 = IS HUE 3 2 5Hill & OFR T2 PRz
NIZbDOTHY, 2o, BIEE—5 OO B RRFEES#ESREZZRE L T,

XU B W TRAICEEDIRM A M5 1D LB FEHE — R ED DL H DT
RFTR B0,

(3) A landscape-oriented agricultural promotion region development plan must be
consistent with the Landscape Plan and the agricultural promotion region
development plan, in harmony with any of the plans prescribed in Article 4
paragraph (3) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions,
and shall specify, in an integrated manner, all matters necessary for the
comprehensive promotion of agriculture, in light of the natural, economic, and
social conditions in the region referred to in item (i) of the preceding paragraph.

4 RFEWRIUHI OREAE IR DEEENRBIE, BHRB HEH, B+ —5% GBhuE
BTEAOHE+"HERS, ) . B oRTITHE+=5E —HlB R OE N EO#E

X RBUREREMEEHE RIS W THER T 5, ZOBRAICRN T, FIEE/\ERE
@@$T&%i\&ﬁfmbékzémib\%&%%%%%ﬂ%ﬁ%@®5%%:

HEF— BT 2FH IR L b0 (LU TRAMAIHEEE] Lvwo, ) iZo2nWT) &
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AEL &L ANES & = TR SEIRE IR R 0 o0 5 b 2 HAI H FEm AR
DEMMXIEN] & 2501 TRBURERB MR H CRBUEE L +HRE —H
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&L ANEF+ =4F —-mar Bk BRERBMBEEEARLT ) L H 0013 TRBUESE
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HOBEIZ X D EMEREORERICEY ) 201X TEFIZKY ) &, HLREEE
T, BB TEDDEZAICED ] £l AU EXIT) &, FEENEAESF
F(%+:@J&%5®mf(%m%%&&@%+iﬁjk\Fﬁ%%iﬁjk%é
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9o ) IZHOWVWT] LhDDIF TLEF) L. TH#ElL, ZOREZGRINT] L b
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(4) The provisions of Article 8, paragraph (4); Article 10, paragraph (2); Article
11 (excluding the second sentence in paragraph (9) and paragraph (12)); Article
12; the first sentence in paragraph (1) of Article 13; and paragraph (4) of the
same Article of the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions
shall apply mutatis mutandis to all landscape-oriented agricultural promotion
region development plans. In this case, in Article 8, paragraph (4) of the same
Act, the words "shall consult with the prefectural governor and obtain the
consent thereof for any agricultural promotion region development plan
concerning matters listed in paragraph (2), item (i) (hereinafter referred to as
the "Agricultural Land Use Plan"), pursuant to the provisions of Cabinet
Order" shall be deemed to be replaced with "shall consult with the prefectural
governor"; the words "within an agricultural land region covered by the
Agricultural Land Use Plan in an agricultural promotion region development
plan" in Article 11, paragraph (3) of the same Act shall be deemed to be
replaced with "within an region referred to in Article 55, paragraph (2), item ()
of the Landscape Act that is covered by a landscape-oriented agricultural
promotion region development plan (meaning a landscape-oriented agricultural
promotion region development plan as prescribed in Article 55, paragraph (1)
of the Landscape Act; the same shall apply hereinafter)"; the words "the
relevant Agricultural Land Use Plan" shall be deemed to be replaced with "the
relevant landscape-oriented agricultural promotion region development plan";
the words "the same paragraph" shall be deemed to be replaced with
"paragraph (1)"; the words "agricultural land region" in Article 11, paragraph
(10) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions shall be
deemed to be replaced with "an region prescribed in Article 55, paragraph (2),
item (i) of the Landscape Act"; the words "use the state-owned land as
agricultural land, etc." in Article 11, paragraph (11), of the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions shall be deemed to be
replaced with "use thethe state-owned land in accordance with a landscape-
oriented agricultural promotion region development plan"; in the first sentence
in Article 13, paragraph (1) of the same Act, the words "basic policy for
agricultural promotion region development" shall be deemed to be replaced
with "Landscape Plan as prescribed in Article 8, paragraph (1) of the
Landscape Act or an agricultural promotion region development plan"; the
words ", as a result of a basic survey as prescribed in paragraph (1) of the
preceding Article, or because" shall be deemed to be replaced with "or because";
the words "agricultural promotion region development plan as prescribed by
Cabinet Order" shall be deemed to be replaced with "agricultural promotion
area development plan"; in Article 13, paragraph (4) of the same Act the words
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"paragraph (12))" shall be deemed to be replaced with "the second sentence in
Article 9 and paragraph (12))"; the words "in Article 12, paragraph (2)" shall be
deemed to be replaced with "in Article 8, paragraph (4) the words 'shall consult
with the prefectural governor and obtain the consent thereof for any
agricultural promotion region development plan relating to matters listed in
paragraph (2), item (1), (hereinafter referred to as the "Agricultural Land Use
Plan"), pursuant to the provisions of Cabinet Order' shall be deemed to be
replaced with 'shall consult with the prefectural governor'; and in Article 12,
paragraph (2)"; and the words ", the words" shall be deemed to be replaced with
"; and the words."

(HHF I DN TOE)E)
(Recommendation for Land Use)
BIEANS WA R ISR I — 5 O XBINIZ & 2 Tl H3 Fl R S IR B
i FHEICE > THIH STV WA 2B W T, ol 2 IR B IR i 5 D Rk D
OB % L& 1E, £ EMOFTAH XILZE O EHIZ SOV THT A ML DM IC
HOXMHAKR OIS E T DFITKR L. F O M2 2 5% w2 36 IR B o 3 i 5 L 2 0
STHHTREEZBET L2 TE D,
Article 56 (1) If a plot of land located in an region prescribed in paragraph (2),
item (i) of the preceding Article is not being used in accordance with a
landscape-oriented agricultural promotion region development plan, and it is
necessary for executing the landscape-oriented agricultural promotion region
development plan, the mayor of the municipality may recommend the owner of
the plot of land or any person who is using and profiting from the plot of land
based on any title other than that of ownership, that the owner or the person
use the plot of land in accordance with the landscape-oriented agricultural
promotion region development plan.

MHTATRIX, AIEEOBEIC L 28EZ LTEGRICBW T, T0BEEZZITIEENZ
MIZHED 7o X UIED RIAHZN W EGRO D L XX, ZOHFIIX L, 0O LH
e B R SEIR B IR R B I 2D - TR 42 7280 % D L DU THT A HE S
IO a2 BRYE T HHEMZIG L &5 &3 o2& Tl RO ELZ TcbD L%
O FHUZ OWTOFFAMED IR ITHE A KON 2 BRY & § 2R ORES L < 138
ERICPE LT RSB 2@E T2 &0 TE D,

(2) If the mayor of the municipality has made a recommendation under the
provisions of the preceding paragraph, and the person to whom the
recommendation has been made does not or is not likely to follow the
recommendation, the mayor of the municipality may recommend the person to
agree to transfer the ownership or to establish or transfer a right to use or
profit from the plot of land to a person seeking to acquire ownership or the
right to use and profit from the plot of land who has been designated by the
mayor, so that the plot of land is used in accordance with a landscape-oriented
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agricultural promotion region development plan.

(e M i oD R f5])
(Special Provisions on the Agricultural Land Act)

FHA LS RISE HIHET 2HEICBW T, FEOBEIC LV R BUEHEAE ) 5
ESNToL &k, BEZRES (BREZBRFICHET 2EE (B ZHAFEERE N+
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HOBREZ PO LT, RRFEHOHFW 2T HILNTE D,

Article 57 (1) Notwithstanding the provisions of Article 3, paragraph (2) of the
Agricultural Land Act (Act No. 229 of 1952), in a case provided for in
paragraph (2) of the preceding Article, if a Landscape Development
Organization has been designated pursuant to the provisions of paragraph (2)
of the preceding Article, and, due to an agreement that was reached in
connection with the recommendation referred to in paragraph (2) of the
preceding Article, the person subject to such recommendation seeks to
establish a right through a loan for the use of, or a right of lease to the
agricultural land or pasture land (meaning agricultural land or pasture land as
prescribed in Article 2, paragraph (1) of the Agricultural Land Act; the same
shall apply hereinafter) subject to the recommendation in favor of the
Landscape Development Organization, an agriculture commission (or, in a
municipality without an agriculture commission as prescribed in Article 3,
paragraph (5) of the Act on Agriculture Commission, etc. (Act No. 88 of 1951),
the mayor of that municipality) may grant the permission referred to in Article
3, paragraph (1) of the Agricultural Land Act.

2 HIGHE _HOBE IR D MR T o 72 2 LI X0 RBURER R O 7 DI B EHE D
ST D R ST S B O E R IZ OV T, BHES A+ ERASIE N E
FNEFE—HAL, FLELOFE/NEHOBE X, #H LRV,

(2) The provisions of the main clauses of Article 17 and Article 18, paragraph (1),
and Article 18, paragraph (7) and (8) of the Agricultural Land Act shall not
apply to the lease of agricultural land or pasture land in relation to which a
right of lease has been established in favor of a Landscape Development
Organization based on an agreement that was reached in connection with the
recommendation referred to in paragraph (2) of the preceding Article.

(f 41 B A1 B oD & i {2 BE 9 % TR D K551
(Special Provisions on the Act on Development of Agricultural Promotion
Regions)
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X722 6720,

Article 58 (1) If the prefectural governor seeks to grant the permission referred
to in Article 15-2, paragraph (1) of the Act on Development of Agricultural
Promotion Regions, if the land involved in the development activity prescribed
in the paragraph is located in an area prescribed in Article 55, paragraph (2),
item (i), and if the prefectural governor finds that the development activity
satisfies any of the items of Article 15-2, paragraph (4) of the same Act or that
the development activity makes it difficult for the land involved in the
development activity to be used in accordance with the landscape-oriented
agricultural promotion region development plan, the prefectural governor may
not grant the permission for the action.

2 HIEOFF RIS DWW T O R ZER M OB I 2 IEHRFE R0 F LHOHE
OERIZHOWTIE, FES REEOFM LR T L7201I2) &HDDIE, TREEL
OFMA NI ZBUEL L+ LRE —HOBEIT LV ED b IV T sl R LR (i 51
BIZHE > TR Z MR T D 72012 L9 %,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 15-2, paragraph (5)
of the Act on Development of Agricultural Promotion Regions to the permission
prescribed in the preceding paragraph, the words "to ensure that the land
involved in the relevant development activity and the agricultural land, etc.
around there is used for agriculture" shall be deemed to be replaced with "to
ensure that the land involved in the relevant development activity and the
agricultural land, etc. around there is used for agriculture and that it is used
in accordance with a landscape-oriented agricultural promotion region
development plan formulated pursuant to the provisions of Article 55,
paragraph (1), of the Landscape Act".

(i BT A BRARHE A 5118 D 25 B)
(Alteration of a Municipal Forest Development Plan)

RIS ETANR, BRAE (R ZSEERE —E N LE) B SONE IH
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Article 59 (1) In addition to in a case prescribed in Article 10-6, paragraph (2)
and (3) of the Forest Act (Act No. 249 of 1951), if a municipality finds it
appropriate to maintain and enhance the public interest function of a forest
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within an area of the municipality for which a regional forest plan has been
formulated pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Act in
light of the Landscape Plan, the municipality may alter the part of the
municipal forest development plan formulated pursuant to the provisions of
Article 10-5, paragraph (1) of the Act.

2 FIEHOBEICLDERIZ, FHRELFHRORNFEZHOHEIZLY LIebD & BT,

(2) An alteration under the preceding paragraph shall be deemed to have been
made pursuant to the provisions of Article 10-6, paragraph (3) of the Forest Act.

BAE BRAREEORH

Section 6 Special Provisions on the Natural Park Act

FARTS HINEKE HF NS RICHET 2 FHDE D DAL Bl T4k D sl 5t X
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Article 60 With regard to the application of the provisions of Article 20,
paragraph (4); Article 21, paragraph (4); and Article 22, paragraph (4) of the
Natural Park Act in a Landscape Planning Area covered by a Landscape Plan
that specifies the matters listed in Article 8, paragraph (2), item (iv), (e), the
words in the provisions thereof "the criteria specified by Ordinance of the
Ministry of the Environment" shall be deemed to be replaced with "the criteria
specified by Ordinance of the Ministry of the Environment and the criteria
prescribed in Article 8, paragraph (2), item (iv), (e) of the Landscape Act that
has been specified in a Landscape Plan prescribed in Article 8, paragraph (1) of
the same Act."

FE REMXE
Chapter III Landscape Districts, etc.
B BB
Section 1 Landscape Districts
B RBHMRICETAHEMEE
Subsection 1 City Plan for Landscape Districts

BN 4 TETARIE, T E ] D S S T E ] XN oD - o K O T
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Article 61 (1) A municipality may establish a landscape district in a city plan in
order to form a good urban landscape in an area of land within a City Planning

Area or a Quasi-City Planning Area.
2 BB AR WA I L, AT RN EER N\ ZHE - S R OB =5 BT
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(2) A city plan for a landscape district must specify the matters listed in Article 8,
paragraph (3), items (i) and (iii) of the City Planning Act, the matters listed in
item (i) of this paragraph, and necessary matters among those listed in items
(i1) through (iv) of this paragraph. In this case, in a Landscape Planning
district covered by a Landscape Plan that specifies matters equivalent to the
foregoing, the city plan must be formulated so as not to hinder the formation of
a good landscape under the Landscape Plan.

—  BEY OERIEOHI R

(i) restrictions on the Design Features of Buildings;

= BEMOE S O BRSO TR AR R EE

(i1) the maximum or minimum height limit of Buildings;
= BEMEONLE D IR

(iii) restrictions on wall locations;

O RS 0O F b FE O B AR BR

(iv) the minimum site area of Buildings.

BEXK BEMOBRBREEDHR

Subsection 2 Restrictions on the Design Features of Buildings

(EZ O REE IR OHIFR)
(Restrictions on the Design Features of Buildings)

TRt % RBMXNOBEYMOEZIE X, BT EICED ONTEEDOTEER
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Article 62 The Design Features of all Buildings in a landscape district must
comply with the restrictions on the Design Features of Buildings specified in
the city plan; provided, however, that this shall not apply to the Design
Features of a Building or a part thereof that are required by the provisions of

any other law or regulation specified by Cabinet Order.

(FHHE DOFEE)
(Certification of Plans)

AT =% FBIHEXNIZBWTEENORFEEZ L LD LT25FIT. bonrld, £
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Article 63 (1) Before seeking to carry out the Building, etc. of a Building in a
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landscape district, the person seeking to do so shall submit a written
application and must receive the mayor of the municipality's certification of
the Building plan's conformity to the provisions of the preceding Article. The
same shall apply if a person who has received certification for a building plan
seeks to alter the plan and carry out the Building, etc., accordingly.

2 THTARIEL, AIEOPFELZZHE LSBT, T0ZELZA»L=+H
DIRIZ, HEEICRD2BEEY OFHHEINAIGROMEICHE T 2N E I DEFEL, FEHED
FERICEDWTYHFEREICHAT 2O LRI L &1L, YLHFER ICREREZ &
LT 72w,

(2) If the mayor of a municipality has received a written application referred to
in the preceding paragraph, the mayor of the municipality shall examine the
plan for the Building for which the application has been submitted and, if the
mayor of the municipality finds based on the results of the examination that
the plan conforms to the provisions of the preceding Article, the mayor of the
municipality shall issue a certificate of approval to the applicant within thirty
days from the day of receipt of the application.

3 MR EIX, AIEOBEICLVEEL LIELAICB VT, HEEICIR D BEEY O F
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(3) If, having made an examination pursuant to the preceding paragraph, the
mayor of a municipality finds that the plan for the Building for which an
application has been submitted does not conform to the provisions of the
preceding Article, or if there are justifiable grounds for it being impossible to
determine whether the plan for the building conforms to the provisions based
on the particulars stated in the application, the mayor of the municipality shall
issue a written notice describing that result and the reason therefor to the
applicant within the period prescribed in the paragraph.

4 FH_HORERED RN % T T2% TR ﬂ(b L. RIEOBEYOBREED TH (FRY)
DV LHEZOMOBN TED D LELIRL, ﬁ FHE-FIZBWTHLE, ) &, 5
ZENTERN,

(4) No Building, etc. work (excluding pit excavation and other construction work
specified by Cabinet Order; the same shall apply in Article 102, item (ii1)) may
be done on a Building set forth in paragraph (2) until the certificate of
approval referred to in the paragraph is issued.

5 W -HOHGEE, B HOREEN O —HOWMEORNL, B LAZmE S TE
DD,

(5) The formats for a written application prescribed in paragraph (1), a certificate
prescribed in paragraph (2), and a written notice prescribed in paragraph (3)
are specified by Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport,
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and Tourism.

(R RT3 5 )
(Measures against Buildings in Violation)
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Article 64 (1) If a Building is in violation of the provisions of Article 62, the
mayor of the municipality may order the Building, etc. construction manager
(meaning the person who carries out the Building, etc., of a Building; the same
shall apply hereinafter); the contractor or site manager for the Building, etc.,
of the Building (including all subcontractors concerned; the same shall apply
hereinafter in this chapter); or the owner, manager or occupant of the the
Building to suspend the execution of the construction work on the Building or
to take measures that are necessary in order to remedy the violation of the
provisions, including but not limited to the reconstruction, repair, remodeling,
or color change of the Building, specifying a reasonable period of time therefor.
2 HTRRIEL, ATEOHEIC L D055 % LIcGEEIZB W TIL, RO E £ OflE 1+
RBEATTEDDLHIECLY, TOFEZARLRITHITR G20,

(2) If a disposition under the preceding paragraph is reached, the mayor of the
municipality shall give public notice of this through the display of a sign or
otherwise by a means specified by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism.

3 HIHOEERIL, H—HOBEIZ X D051 5 Y T OBHNICRES 5 2
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(3) The sign referred to in the preceding paragraph may be installed on the
Building subject to the disposition under paragraph (1) or at the site thereof.

In this case, no owner, manager, or occupant of the Building subject to the
disposition under the paragraph or the site thereof may refuse or interfere with
the installation of the sign.

4 F-HOHTEIZLLERBEAMUEL D ETHHEICBWVWT, @AM RTED
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(4) If the mayor of a municipality seeks to issue an order to take necessary
measures pursuant to the provisions of paragraph (1) and is without fault in
being unable to ascertain the person that should be ordered to take the
measures, and if it is found that the violation left un-remedied is likely to have
a significant adverse effect on the public interest, the mayor of the
municipality may, at the expense of the person, take the measures or order or
commission another party to take the measures. In this case, the mayor of the
municipality shall give advance public notice that the person must take the
measures within a specified reasonable period, and that if the person does not
take the measures within the specified period, the measures will be taken by
the mayor of the municipality or a party ordered or commissioned by the mayor
of the municipality to do so.

5 HIHOHELZITEO LT HHIL. ZOHnZ "I sEAFELER L. BRADFE RN
ol GHRIZBNTIL, ThEr LTI 620,

(5) A person seeking to take the measures prescribed in the preceding paragraph
shall carry a certificate of identification and present the same at the request of

persons concerned.

(E PRGN O GHE F TR 2 HE)
(Measures against the Designer, etc. of a Building in Violation)
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Article 65 (1) If a disposition under paragraph (1) of the preceding Article is
reached, the mayor of the municipality shall report, pursuant to Ordinance of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, the name or
trade name and the address of the designer, construction supervisor (meaning
a person who manages the construction prescribed in Article 2, paragraph (7)
of the Act on Architects and Building Engineers (Act No. 202 of 1950); the
same shall apply hereinafter), construction contractor of the Building subject
to the disposition, or real estate transaction business operator (meaning a real
estate transaction business operator as prescribed in Article 2, paragraph (3) of
the Building Lots and Buildings Transaction Business Act (Act No. 176 of
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1952); the same shall apply hereinafter) engaged in a transaction relating to a
Building Lots and Buildings Transaction Business (Building Lots and
Buildings transaction business prescribed in Article 2, paragraph (2), of the
same Act; the same shall apply hereinafter) connected with the Building, and
any other matter specified by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism, to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism or the prefectural governor who
supervises each of the foregoing persons pursuant to the provisions of the Act
on Architects and Building Engineers, the Construction Business Act (Act No.
100 of 1949), or the Building Lots and Buildings Transaction Business Act,
respectively.

2 [H AW KE IFEEN REFIL, fEOBEIC L2 EZ T 2HE B0 TL,
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(2) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or a
prefectural governor receives a notice under the preceding paragraph, the
Minister or the governor shall issue a disposition for the suspension of
business under the Act on Architects and Building Engineers, the Construction
Business Act, or the Building Lots and Buildings Transaction Business Act, or
take other necessary measures against the person with respect to whom the
notice has been given, without delay, and shall notify the mayor of the
municipality who made the notice pursuant to the paragraph of the results of

the measures taken.

([E 3T 5 AL HR OB EEM 5t 2 B EF I 5 T D K1)
(Special Provisions on Procedures for the Certification, etc. of National or Local
Government Buildings)
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AT, WENGERHE TIZED D & ZAICL D,

Article 66 (1) The provisions of Article 63 through the preceding Article do not
apply to any Building of the national or local government; all national
government Buildings and local government Buildings are governed by the
provisions of the following paragraph through paragraph (5).

2 RBHMXAORENOEEEL L LS LT 5ENEOMKB XTI AR (LLF
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(2) If the person seeking to carry out the Building, etc. of any Building in a
landscape district is a national agency or a local government (hereinafter in
this Article referred to as a "National Agency, etc."), the National Agency, etc.
shall notify the mayor of the municipality of the plan for the construction work
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of the Building before the commencement thereof.
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(3) Having received the notice referred to in the preceding paragraph, the mayor
of a municipality shall examine the plan for the Building for which the notice
was given for conformity to the provisions of Article 62, and, if the mayor of the
municipality finds, based on the results of such examination, that the plan
conforms to the provisions, the mayor of the municipality shall issue a
certificate of approval to the notifying National Agency, etc., but if the mayor
of the municipality finds that the plan does not conform to the provision or if
there are justifiable grounds for it being impossible to determine whether the
plan conforms to the provisions, the mayor of the municipality shall issue a
written notice describing that result and the reason therefor to the notifying
National Agency, etc.

4 FTHOBIRICIRDEEY OREZEDO T (IREYY THEZOMOBG TED H LH
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(4) No Building, etc. work (excluding pit excavation and other construction work
specified by Cabinet Order) may be done on the Building with respect to which
a notice prescribed in paragraph (2) has been made until the certificate of
approval referred to in the preceding paragraph is issued.

5 WETARIR, BTG ALFEROEED D FH AN+ ZROHEITERT L LR D
HEICEBNTL, EbIZ, TOEZYHEEM L EHT EOMEF @MU, BA
FPOERE —HICHET DM BERBFEZ L HRXE L AHEFE LT 60,

(5) If the mayor of a municipality finds that a Building of the national
government or a local government violates the provisions of Article 62, the
mayor of the municipality shall immediately notify the National Agency etc.
responsible for the management of the Building of this and request that

necessary measures as prescribed in Article 64, paragraph (1) be taken.

(%&h1 & D REfR)
(Relationship with Ordinances)
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Article 67 The provisions of Article 63, paragraph (2) and of paragraph (3) of the
preceding Article do not preclude a municipality from stipulating any
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necessary provisions on examination procedures for the certification under
such paragraphs by Ordinance, so long as such stipulations do not contravene
the provisions of the paragraphs.

(LHEBIGIZB T DB EDRRE)
(Display, etc. of Certificates at Construction Sites)
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Article 68 (1) A builder who does Building, etc. work on a Building in a
landscape district shall display the name or trade name of the Building, etc.
construction manager, the designer (meaning the person who has prepared
design drawings and specifications at his or her own responsibility; the same
shall apply hereinafter), the builder (meaning the contractor for the
construction of the Building or the person who executes such construction work
without entering into a construction contract; the same shall apply hereinafter),
and the construction site manager, and the fact that the plan for the work has
been certified pursuant to Article 63, paragraph (2), or Article 66, paragraph
(3), at a prominent place in the construction site, pursuant to Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism.

2 REBUHXANOBREYOBREHED THEOl TEIT, Y% LFITRDLIFHE AN+ =55 M
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(2) A builder who does Building, etc. work on a Building in a landscape district
shall keep a copy of the plan that received the certification under the
provisions of Article 63, paragraph (2), or Article 66, paragraph (3), at the
construction site.

(3t F D o)
(Exclusion from Application)
FATILE BATZEDOHIRE TOREIL, KRICTHIT 2@EEMIc o>V TIE, @@L
AN
Article 69 (1) The provisions of Article 62 through the preceding Article shall not
apply to any of the following Buildings:
— FHHILGHE -HOBEICL Y mBlEEEEY & LU THEE SN BEgy
(1) a Building designated as a structure of landscape importance pursuant to
the provisions of Article 19, paragraph (1);
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(i1) a Building designated or provisionally designated as a National Treasure;
Important Cultural Property; a Special Historic Site, Special Place of Scenic
Beauty, or Special Natural Monument; or a Historic Site, Place of Scenic
Beauty, or Natural Monument pursuant to the provisions of the Act on the
Protection of Cultural Properties;

= UEMREEER A U+ =5 — HOEHAVEIED R HIX NI & L Y

(iii) a Building located in a traditional buildings preservation district referred
to in Article 143, paragraph (1) of the Act on the Protection of Cultural
Properties;

W FH oSBT 2@EEM ThH T2 b ODORIEZ HELT S BEY T, TR ERZED
FEOBBEANLL 2GRN EROIZH D

(iv) a Building that constitutes the recreation of the original form of another
Building falling under item (ii), whose recreation the mayor of the
municipality finds to be unavoidable;

T HIA ST D b ODIEN, BRIFRBRBIOEMIC KT Z KIEFT BTN D20
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(v) a Building other than what is listed in the preceding items, which has been
specified by municipal ordinance as a Building that is not likely to interfere
with the formation of a good landscape.
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(2) When a city plan for a landscape district has been formulated or altered, if an
existing Building or a Building undergoing Building, etc. work does not
conform to the provisions of Article 62 or has a part that does not conform to
the provisions of the Article, the provisions of the Article through the
preceding Article shall not apply to the Building or the non-conforming part
thereof.

3 HIEHOBEIL, ROBHDOWTILNTEE YT DY T Z O3 LTiE,
AL,

(3) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to a Building or
part thereof falling under any of the following items:

—  REMXIZB I L # TR O ZE AT EE N+ R OMEICER LT 22N X
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(i) a Building or part thereof that was in violation of the provisions of Article
62 before the city plan for the landscape district was altered;

= mBIMIXICRE T AR EI A E O S, XITEE SRS, JEEIIBER
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(i1) a Building whose extension, reconstruction, or relocation starts after the
formulation or alteration of the city plan for the landscape district; or

= EBHXKIZET WA EENED bIL, AR SN RIHIMBEZEETHZ &
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(iii) a part of a Building subject to work to repair or remodel it or work to
change its color that alter the appearance of the Building and commence
after the formulation or alteration of the city plan for the landscape district.

(FEREEIE OMIBRIZIE & L 22 WEEEM T T D5 E)
(Measures against Buildings Not in Conformity with Restrictions on Design
Features)
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Article 70 (1) If the mayor of a municipality finds that the Design Features of a
Building exempted from the application of the provisions of Article 62 through
Article 68 pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding Article
materially interfere with the formation of a good landscape in a landscape
district, the mayor of the municipality may order the owner, the manager, or
the occupant of the Building to take necessary measures in order to make the
Building conform to the restrictions on Design Features prescribed in the city
plan, including but not limited to the reconstruction, remodeling, or color
change of the Building, setting a reasonable period of time therefor, but only if
the consent of the assembly of the municipality has been obtained. In this case,
the municipality shall pay compensation at market value for any damage that
would normally result from the measures taken.

2 AHEOBEICE > THIEAZITHZ N TELHIL., ZOHESEIIAME H 55
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(2) If a person who is eligible to receive compensation pursuant to the provisions
of the preceding paragraph is dissatisfied with the amount of the compensation,
such person may apply to the Expropriation Committee for a determination
under Article 94, paragraph (2) of the Compulsory Purchase of Land Act,
pursuant to the provisions of Cabinet Order, within one month from the day on
which the person received notice of the decision on compensation.
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(R & ONE AR )
(Reporting and On-site Inspection)
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Article 71 (1) The mayor of a municipality may have the owner, manager, or
occupant of a Building, the Building, etc. construction manager, the designer,
the construction supervisor, or the builder report on the plan or the state of the
Building, etc. work on the Building, or may have municipal employees enter
the site of the Building or construction site and inspect the Building,
construction materials, and any other objects related to the work on the
Building.

2 FIEOBEIZL VI ABEL T HIMEIX, TOHDE2RTIEAELZER L. BERH
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(2) A municipal employee who conducts an on-site inspection pursuant to the
preceding paragraph shall carry a certificate of identification and present the
same at the request of persons concerned.

3 W HOBUEIZ XD ARAEDHRIT, LRLEDTDITHO LN LD LR L
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(3) The authority for on-site inspections under the provisions of paragraph (1)
may not be construed as authority granted for the purpose of a criminal
Iinvestigation.

Bk TIEWZEOHIR

Subsection 3 Restrictions on Structures, etc.

(LAY DI R R 5 D HIFR)
(Restrictions on the Design Features of Structures)
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Article 72 (1) A municipality may specify, by Ordinance, restrictions on the
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Design Features of structures in a landscape district, the maximum or
minimum height limits, or restrictions on the placement of structures
(including those not fixed to the ground; the same shall apply hereinafter in
paragraph (4)) in a wall setback area (meaning the area of land between a line
indicating the restricted limit of a wall location and the outer boundary of the
site where the restriction on wall location is set forth in the city plan for the
landscape district; the same shall apply hereinafter in paragraph (4)), in
accordance with the criteria specified by Cabinet Order. In this case, in any
Landscape Planning Area covered by a Landscape Plan in which matters
equivalent to the foregoing restrictions have been specified, the Ordinance
must be formulated so as not to interfere with the formation of a good
landscape under the Landscape Plan.

2 HTEATER OBEICHESE&H (UUT TR@lt X TAEwHIRSEG ) Lvwo, ) TIAE
VOFREREIEDOHIRAZE D2 S DI, A+ =4 FHAFHE FARAHARE BN
FNKKOHIZDOBEDFNZ LV | BERHORATIC LB Z2 TR RAZ K 2D FHl 0
EL EN TAEMICHR T 21BORIED 2D OIFEZ OM O EICET 2B ELZED DH Z
EWTED,

(2) Ordinance enacted based on the first sentence of the preceding paragraph
which specifies restrictions on the Design Features of structures (hereinafter
referred to as "Ordinance of Restrictions on Structures in Landscape Districts")
may set forth provisions on the certification of plans by the mayor of the
municipality, measures to rectify the violations of structures that are in
violation, and other measures necessary for the enforcement of the Ordinance,
based on the exemplary provisions of Articles 63, 64, 66, 68, and the preceding
Article.

3 AIEOHEIL. HBA T =RH HEEOEAR T ARE ZHOBEOHNZ LV mBiX
TAEMHRIIRSR BN E D T2 T R ORBEDFEED FHIZHOWVWT, TbDHEICKL
RVNERY | MHUEFITRERBELZED D Z L 2T 56D TIERY,

(3) The provisions of the preceding paragraph do not preclude any necessary
provisions on examination procedures for certification by the mayor of the
municipality from being set forth in Ordinance of Restrictions on Structures in
Landscape Districts, so long as such provisions do not contravene the
provisions of the Ordinance that have been set forth for such procedures based
on the exemplary provisions of Article 63, paragraph (2), and Article 66,
paragraph (3) .

4 TAEMOm S OfemBRER U < IR ARIREE ITBEm IR XU 1) 2 TR ORE
DR 2 7 0 T Bl X TAEM BRI IT. BAFHELORIZOHEDOHFIT LD |
YR ARG OREATIZ B 72 E S TR 6T 5 IR E D T2 O OFEE Z OO FEE 2 B8
TOHHEEZEDDLZ LN TED,

(4) Ordinance of Restrictions on Structures in Landscape Districts which
specifies a maximum or minimum height limit or restrictions on the placement
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of a structure in a wall setback area may set forth provisions on measures to
rectify the violations of structures that are in violation and other measures
necessary for the enforcement of the Ordinance, based on the exemplary
provisions of Article 64 and the preceding Article.

5 %Eﬁi’ﬂEIf’E%ﬁ%ﬂ FRZEMICIZ, TRTAM R t.’c él"”%1 [OFET KV HARASRE—
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EEODDLIENTED,

(5) Ordinance of Restrictions on Structures in Landscape Districts may set forth
provisions to the effect that a mayor of a municipality who has issued a
disposition equivalent to the disposition prescribed in Article 64, paragraph (1)
pursuant to the Ordinance, must report the name or trade name and address of
the contractor doing work on the structure that is subject to the disposition
and other matters specified by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism, to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism or to the prefectural governor who is
responsible for the supervision of the contractor pursuant to the provisions of
the Construction Business Act.

6 EAZ#EKEX i%‘ﬁiﬁﬁ'ﬁ—%ﬂ% . %Iﬁ@%ﬁhi ’ﬁ%O‘K scBLH X T AR ] FR S 151 oD
BUEIZ X0 REOBEME 32 T 7 HA B0 CE, ElR< . B fR oA A
DNT, BREIEIC K D2¥F @%ﬁ@@ %@ng&ﬁ ZETLbOLEL, 2D
it e & Mgl & L7 iR RI@E A L2 T 3R b2,

(6) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or a
prefectural governor receives a notice prescribed in the preceding paragraph
pursuant to provisions of Ordinance of Restrictions on Structures in Landscape
Districts which are based on the preceding paragraph, the Minister or governor
shall issue a disposition for the suspension of business under the Construction
Business Act, or take other necessary measures against the contractor with
respect to which the notice has been given, without delay, and shall notify the
mayor of the municipality who made the notice of the results of the measures

taken.

(BHFEAT 2555 DI FR)
(Restrictions on Development Activities, etc.)
B =4 METRNE, RBIHIXAIZE W T, BMEFEESE NSRS+ HEICHE T S
FATR (RENCBNT TRFEITR] &), ) TOMBE TEDDITHITONT, B
BTED DIERITHEN, KBIT, BGREBZTEHRT 20N fl 2425 2 &2
T&E %,
Article 73 (1) A municipality may stipulate, by Ordinance, the necessary
regulations for the formation of a good landscape, in connection with any
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development activity as prescribed in Article 4, paragraph (12) of the City
Planning Act (hereinafter referred to as "Development Activity" in the
following section) and other actions specified by Cabinet Order, in accordance
with the criteria specified by Cabinet Order.

2 HHEIEER L+ — SR OBUEIL, ATEHOBEIZE D REIOBEIZ & 50512k
HARRIZHOWTHEHT 5,

(2) The provisions of Article 51 of the City Planning Act shall apply mutatis
mutandis to an objection to a disposition under the provisions of any Ordinance

enacted based on the preceding paragraph.

BM MERBIMX

Section 2 Quasi-Landscape Districts

(ME B X DR E)
(Designation of Quasi-Landscape Districts)

eSS, H A D K ONER T ] XA 00 B A K0 5 B A
BBOBEDDORLENMTo, BUZRIFRREBINTZR STV D —EDOXIEIZ SV T,
ZOFEBOREZX L0, ERBIMXZIRET L5 LN TE D,

Article 74 (1) A municipality may designate an area in a landscape district that
is located outside of a City Planning Area or Quasi-City Planning Area, in
which a considerable number of Buildings have been built and in which a good
landscape has currently been formed, as a Quasi-Landscape District, in order
to preserve the landscape of the area.

2 TETANZ, ERBMXZEEL LD L T2L &L, HonlD, HLREED TE
HDHEZAIZEY, TOFEAEL, HRERBIMX O OR A | HaLYE 5B X
ZIELELD LT 2HBLRH LcEBHLZRZ T, YA EN O ZHHEAROHEIZ
L 2T id e 67200,

(2) Before seeking to designate a Quasi-Landscape District, a municipality shall
give public notice of this pursuant to the provisions of Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, and shall make the
proposal for the Quasi-Landscape District area, accompanied by a document
stating the reason for the proposed designation, available for public inspection
for a period of two weeks from the date of the public notice.

3 AHEHOHEICLLAERH o7& & T, (ERKLUHRIFRR AL, [FHEOHEE ] H
TORETIZ, RIS ERBHX O X ORIZHOWT, filHICERLEL 2
H3o5Z2&nTE D,

(3) When the public notice under the preceding paragraph has been given, a
resident or interested party may submit a written opinion on the proposal for
the Quasi-Landscape District area that is available for public inspection, to the
relevant municipality by the end of the inspection period referred to in the
same paragraph.
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BV, ZOHBAEITEN T, ITFIZH - TE, #HEMNRMFEORE %5720 hiEz
SRR

(4) Before seeking to designate a Quasi-Landscape District pursuant to the
provisions of paragraph (1), a municipality shall consult with the prefectural
governor, with reference to copies of all written opinions submitted pursuant to
the provisions of the preceding paragraph. A town or a village must obtain the
consent of the prefectural governor in such a case.

5 MWRSIHXOREIL EILRBEBESTTEDLEIAICLY, XETHZ LITEVT
Do

(5) The designation of a Quasi-Landscape District is made through the issuance
of a public notice as prescribed by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism.

6 AIEHOBEL, ERBHXOLETIZONWTHERT S,

(6) The provisions of the each of the preceding paragraphs shall apply mutatis
mutandis to any alteration of a Quasi-Landscape District.

(MERBIHX NIZ BT D172 O HLH])
(Regulation of Activities in Quasi-Landscape Districts)

LA A, ESRBHIXNIZ T 2 BEY T TIEMIZ OV T, sEiHX A
BT D b1 DRI U TB TED D EHEICHEV, £FIT, BRif sl
ERAET DI OMLELRRE] BEEDICHOWTIEL, BELEEE AN HNEONLE “HO
BEICEDSS KB LVITON Db DERLS, ) 2T 52 LN TE D,

Article 75 (1) A municipality may stipulate, by Ordinance, the necessary
regulations for the preservation of a good landscape, in connection with
Buildings and structures in a Quasi-Landscape District (excluding stipulating
regulations on Buildings through Ordinance enacted based on the provisions of
Article 68-9, paragraph (2) of the Building Standards Act), in accordance with
the criteria specified by Cabinet Order and in a manner equivalent to the
regulations on Buildings and structures in a Landscape District.

2 TR, HERBIMIXANIZEBW T, BRITA T OMEBCS TED 21784122V T, B
TTED DRI, KOIT, RIFRFBA2RET DO LELRBGZT 52 &0
TE %,

(2) A municipality may stipulate, by Ordinance, the necessary regulations for the
preservation of a good landscape, in connection with Development Activity in a
Quasi-Landscape District or any other action specified by Cabinet Order, in
accordance with the criteria specified by Cabinet Order.

3 HHERIEER L —ROBUEIL, FTEOBEIZE D S REIOBEIZ X 50512k
AR ONWTHER T 5,

(3) The provisions of Article 51 of the City Planning Act shall apply mutatis
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mutandis to an objection to a disposition under the provisions of any Ordinance
enacted based on the provisions of preceding paragraph.

B8 HXHBEZEORBNICBIT 2BREDEOHEBEIEDHIR
Section 3 Restrictions on the Design Features of Buildings, etc., in Areas
Covered by District Plans, etc.

eSS IR, HUKERIE A O K (Gt DCER (R R, R I i S DR E i
75 & 7 X {1t DX ik S 1T, R S R SR AR 1) Rt DR I, Ve R i R e
ISR EH KRR C BV T, BEY UL TEY (LT ZoRIZB W T Ty
EWVWI, ) OFEERIEOHIENED LAV TWAKIRIZIRD, ) NIZKIT 2EEMED

SREEIRIZOWT, BB TED DHEEIZHEV, ST, YiZHXEEFEICB W TED
LNTEEYEOEBIEOHIRICES T2 b0 L LaTiERbnwited5Z
EMWTED,

Article 76 (1) A municipality may stipulate, by Ordinance and in accordance
with the criteria specified by Cabinet Order, that the Design Features of
Buildings and structures in an area covered by a district plan, etc. (limited to
an area for which restrictions on the Design Features of Buildings or
structures (hereinafter in this Article referred to as "Buildings, etc.") have
been stipulated in a district development plan, district development plan for
specified buildings, district development plan for disaster prevention zone
development, district development plan for the maintenance and enhancement
of historic scenery, roadside district development plan, or rural district
development plan) must comply with the restrictions on the Design Features of
Buildings, etc. that have been stipulated in the district plan, etc.

2 HAHEOBEIC X LHIRIT. @FEHEOFMH EoLEENME YL KIBNIZEB T 2 A
MORMEFEEZZRE L, SREHXEHHEO KB OREICS SO LW RI R FZBLOTE MR %
Koz, GHEMNICKELROONLREICENTITI D ET 5,

(2) Restrictions under the provisions of the preceding paragraph must be
stipulated to the extent found reasonably necessary for the formation of a good
landscape that is appropriate for the characteristics of the area covered by the
relevant district plan, etc., in consideration of factors such as of the necessity
of Buildings, etc. from the perspective of their use, and land use status in the
relevant area.

3 FH-HOBEICESEN (LI MXEHEEREERESA 2o, ) 1T, &6
ANtZ40 BTSSR BARATAEK BEATNEKKOELH—FKOBREDOHIZLD
MBI OREAT DO T2 D LB 72T RIZ X 2 5HEORE, EREEY UTER TI/EY
Xt T 21BN EIED T D OREZ OMOEEICET IMELEDDH Z LN TE D,

(3) Ordinance enacted based on the provisions of paragraph (1) (hereinafter
referred to as an "Ordinance on Design Features in District Plans, etc.") may
stipulate provisions on the certification of plans by the mayor of the
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municipality, measures to rectify the violation of a Building or structure that is
in violation, and other measures necessary for the enforcement of the
Ordinance, based on the exemplary provisions of Articles 63, 64, 66, 68, and 71.

4 FAPEOBEIR, BT R HEOHE AT SERE ZHOBUE OIS X0 X EHE
FIREEIERONCED IR OREDHFEED FHIZOWNWT, TALOBEITK L
RORY . UEEFTRELRBELZED D Z L 2T 55D TIH RV,

(4) The provisions of the preceding paragraph do not preclude any necessary
provisions on examination procedures for certification by the mayor of the
municipality from being set forth in Ordinance on Design Features in District
Plans, etc., so long as such provisions do not contravene the provisions of
theOrdinance that have been set forth for such procedures based on the
exemplary provisions of Article 63, paragraph (2), and Article 66, paragraph (3).

5 MIXENHEREEIESEAIIT, WA RIZ, S%EOIOBEIC L FA+HUEE—
HOMGITHE T /050 % Lic & Eid, Ul nDEEY OREFEIR LG EITH -
TITHFRALT IR DG O, THEMER L X THFOFANIT L LR
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AT PR K MEFTE OMME LR EE T TED D FHLEREILEDEDDH & T ALY
BEZFEANZ BB T 5 [E AW KRR ITHELE RS, 2@ LTz
BIRWEEEDD LN TE D,

(5) Ordinance on Design Features in District Plans, etc. may set forth provisions
to the effect that a mayor of a municipality who has issued a disposition
equivalent to the disposition prescribed in Article 64, paragraph (1) pursuant
to the Ordinance must report the name or trade name and address of the
designer, construction supervisor, or construction contractor of the Building
subject to the disposition or the real estate transaction business operator
engaged in a transaction relating to a Building Lots and Buildings Transaction
Business involving the Building, and other matters specified by an Ordinance
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, to the
Minister of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or the prefectural
governor who is responsible for the supervision of the foregoing persons
pursuant to the provisions of the Act on Architects and Building Engineers, the
Construction Business Act, or the Building Lots and Buildings Transaction
Business Act, if the disposition relates to the Building, etc., of a Building; or
that such mayor must report the name or trade name and address of the
contractor engaged in the Construction, etc. of the structure subject to the
disposition and other matters specified by an Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism or the prefectural governor who is
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responsible for the supervision of the contractor pursuant to the provisions of
the Construction Business Act, if the disposition relates to the Construction,
etc. of a structure.

6 [E LA RE SUIEE RAFIL, ATEOFEIC D < X EHEE BRI S5 0
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(6) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or a
prefectural governor receives a notice prescribed in the preceding paragraph
pursuant to the provisions of Ordinance on Design Features in District Plans,
etc. which are based on the provisions of the preceding paragraph, the Minister
or governor shall issue a disposition for the suspension of business under the
Act on Architects and Building Engineers, the Construction Business Act, or
the Building Lots and Buildings Transaction Business Act, or take other
necessary measures against the person with respect to whom the notice has
been given, without delay, and shall notify the mayor of the municipality who
made the notice of the results of the measures taken.

EUURE MR

Section 4 Miscellaneous Provisions

(R S E2 ) S TAER TAEMI S k3 D il R D% 1)
(Relaxation of Restrictions for Temporary Buildings or Temporary Structures)
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Article 77 (1) In the event of an extraordinary disaster, in the area affected by
the disaster and adjoining areas specified by the mayor of the municipality, the
provisions of this Chapter do not apply to the emergency repair of Buildings or
structures damaged by the disaster, to the Building, etc. of emergency
temporary Buildings, or to the Construction, etc. or installation of emergency
temporary structures falling under any of the items listed below that starts
within one month after the day the disaster occurred:

—  EH., HFAIFA T B AR T R E R B D 72 O (T BEE LS TR R L <
ITREZT D6 D

(1) a Building or structure whose Building, etc., Construction, etc., or
installation is carried out by the national government, a local government, or
the Japanese Red Cross Society, for the purpose of disaster relief;
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T OREDNBOHEHT A0
HALIN D & D

(i1) a Building with a total floor area not exceeding the size specified by

o

HFETOREEM TTORENEEPETTED D

Cabinet Order whose Building, etc. is carried out by a person affected by a
disaster for his or her own use.

2 KEDPHSTELGEICE W RS TERES L ITHEL T 21EEHY, BAEZ
DM Z A HIZHHT DA BB AR D IS SRR L < TS TR LIE
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BT DR AE U < ITIRE TEMIZHOW T, ZOFEOHEIL. #H LAV,

(2) The provisions of this chapter do not apply to railway stations, public offices,
and any other similar emergency temporary Buildings or emergency temporary
structures that serve a necessary role in the public interest, nor to offices,
construction sheds, material yards, and other similar temporary Buildings or
structures set up at construction sites for the purpose of construction work,
whose Building, etc., Construction, etc., or installation is carried out when
there has been a disaster.

3 AT HEHOIS BGOSR T DR EFH L I E % LT
Fix, TOTHFEEZET LR -AZBACZOEOREDEM 25T 72T Y ek idt 4
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NDETOMIE, 2B ZOEDHE DM & 52T 72\ CU L8 UL TAEY & 15
THIENTED,

(3) If a person who has carried out the Building, etc. of an emergency temporary
Building or the Construction, etc. of an emergency temporary structure
referred to in the preceding two paragraphs seeks to preserve the Building or
structure beyond three months after the completion thereof without being
subject to the application of the provisions of this Chapter, the person must
obtain permission from the mayor of the municipality before three months have
elapsed after its completion; provided, however, that if an application for the
permission has been made but no disposition has been reached in response to
such application before three months have elapsed after its completion, the
Building or structure may be preserved without being subject to the
application of the provisions of this Chapter until the disposition has been
reached.

4 HETA R, ATEOFAIOHFERH > 2 HEIZB W T, BRARRBIOFKICE LW
KFERIRNEFRD D & Z 1T, ZAFUNOHIMAZR > T, ZOFFAE2T25Z LR TE D,

(4) If an application for the permission referred to in the preceding paragraph
has been filed and the mayor of the municipality finds that this does not
materially interfere with the formation of a good landscape, the mayor of the
municipality may grant such permission for a period of up to two years.
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(5) If an application for the permission referred to in paragraph (3) has been filed
and the mayor of the municipality finds this to be necessary for the formation
of a good landscape, the mayor of the municipality may attach any necessary

conditions to such permission.

([ LA K B R OB Ao #d . B s 33ss))
(Recommendation, Advice, or Assistance by the Minister of the Land,
Infrastructure and Transport and Prefectural Governors)
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Article 78 (1) A mayor of a municipality may seek necessary advice or assistance
from the prefectural governor or the Minister of Land, Infrastructure,
Transport, and Tourism with regard to the application of the provisions of this
Chapter.

2 EtEKE R OEERRAET, T RICH L, ZOEOHIEOEMIZE L%
RS, IE TN Z T2 L TE D,

(2) The Minister of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism and the
prefectural governor may provide the mayor of a municipality with the
necessary recommendations, advice, or assistance with regard to the

application of the provisions of this Chapter.

(TR RT3 D6~ 5%)
(Instructions, etc. to the Mayor of a Municipality)
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Article 79 (1) If the mayor of a municipality violates any of the provisions of this
Chapter or provisions of any Order based on the provisions, or if such mayor
fails to render a disposition based on these provisions, and the Minister of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism finds it to be necessary in
connection with any Building that is greatly related to the national interest,
the Minister may instruct the mayor of the municipality to take any necessary
measures within a period of time specified by the Minister.

2 TETAMRIER, EMZRFEBBARWRY | APEOBEIC &0 E L2 EKRERT - 2R
IZRED RN R B,

(2) Unless there are justifiable grounds for not doing so, the mayor of a
municipality shall comply with instructions that the Minister of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism gives pursuant to the provisions of the
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preceding paragraph.

3 EHIEZWmAKEIL, THHRENEYREHN 2, TEOHRE TIZ, FH-HOBE
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(3) If the mayor of a municipality does not comply with the instructions under
paragraph (1) within the specified period of time and is without justifiable
grounds for not doing so, the Minister of Land, Infrastructure, Transport, and
Tourism may himself or herself take the necessary measures under the
instructions upon obtaining confirmation of the nonexistence of justifiable
grounds from the Infrastructure Development Council.

(B OME)
(Inspection of Documents)
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Article 80 The mayor of a municipality shall make documents concerning the
certification prescribed in of Article 63, paragraph (1) or any other disposition
pursuant to the provisions of this Chapter and the provisions of any Order or
Ordinance based on the provisions of this Chapter that are specified by
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism
available for inspection when requested, as prescribed by Ordinance of the

Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism.

FHNE RBWHE
Chapter IV Landscape Agreements

(FL Lo & Dl )
(Conclusion, etc of a Landscape Agreement)
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Article 81 (1) The owners and leaseholders of a group of lands (excluding lands
used for public facilities and other land plots specified by Cabinet Order) in a
Landscape Planning Area (or, for lands designated as provisional replotting
areas pursuant to the provisions of Article 98, paragraph (1) of the Land
Readjustment Act (Act No. 119 of 1954) (including as applied mutatis mutandis
under Article 83 of the Act on Special Measures concerning Promotion of
Supply of Houses and Housing Lands in Urban Districts (Act No. 67 of 1975;
hereinafter referred to as the "Metropolitan Housing, etc. Supply Act"); the
same shall apply hereinafter in this Chapter), the owners and the leaseholders
of the original lands corresponding to the relevant provisional replotting areas;
hereinafter in this Chapter referred to as "Landowners") may conclude an
agreement concerning the formation of a good landscape in the relevant area of
land (hereinafter referred to as a "Landscape Agreement") with the agreement
of all of the Landowners; however, if a Land Lease Right has been established
on land that is within the area of land (or on the original land corresponding to
the relevant provisional replotting area for land designated as a provisional
replotting area pursuant to the provisions of Article 98, paragraph (1) of the
Land Readjustment Act), the consent of the owner of the relevant land on
which the Land Lease Right has been established is not required.

2 FBHEICBONTIE, RICBITL2FHEZEDDL LD ET D,

(2) A Landscape Agreement must stipulate the following matters:

— FBWEOCAME 2D tHOKE (UIT TREIHEXE] v, )
(1) the area of land subject to the Landscape Agreement (hereinafter referred to
as the "Area Under the Landscape Agreement");
= B REBLORKOIEOOWITET H5FEHD O L, LERLD
(i1) matters necessary for the formation of a good landscape, among those listed
below:
A BEYMOEEIEICET 5 K1
(a) criteria for the Design Features of Buildings;
o BEY OB, (CE, B, MG, ARSI IR L K
(b) criteria for the site, location, size, structure, intended use, or building
equipment of Buildings;
N LA ONLCE, B, HE, TR IEREERICET 5 AuE
(c) criteria for the location, size, structure, intended use, or Design Features
of structures;
= RIARHE, B O R SUTRMBIZ BT 5 SR
(d) matters involved in the conservation of woodlands, grasslands, etc. or
greening;
B BN EYORRATEINLE Y 2 fa it 2 Wik O EIZ B3 5 e

(e) criteria for the display of Outdoor Advertisements and the installation of
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objects on which Outdoor Advertisements are placed;
~ RO SIFIAIZET 55 H
(f) matters involved in the conservation or use of agricultural lands;
kO RAF R FBOTEAICE T 5 9 E
(g) any other matters involved in the formation of a good landscape.

= Bl E OF 2
(iii) the valid period of the Landscape Agreement;
W RSB EIER LT hE ORE

(iv) measures against violation of the Landscape Agreement.

3 EBLHEICBN T, ATESSIZBIT 2 6 0ODIE0, mBETE KRN O Lo 5 6
B E XU B RE LT T H - T, il ERO—F L 95 Z LIk v BAF/
SBLORRIZE ST 260 & U Tl EXEo il L e 2 2 & 2 i@l & X ki
O AEENRHLET D260 (LUF T5u@l e KM Lvo, ) 2EDLHZ
EMWTED,

(3) In addition to what is listed in the items of the preceding paragraph, a
Landscape Agreement may stipulate an area of land adjacent to the Area
Under the Landscape Agreement within a Landscape Planning Area, that the
Landowners of the relevant Area Under the Landscape Agreement wish to
include in the Area Under the Landscape Agreement so as to contribute to the
formation of a better landscape (hereinafter referred to as the "Vicinity of the
Area Under the Landscape Agreement").

4 mBIWEIT. RBUTEHEOR ORI LT R TiER o0,

(4) A Landscape Agreement must be approved by the head of the Landscape
Administration Body.

(FR AT D HFEITAR D Bl & D FEE )
(Public Inspection, etc. of a Landscape Agreement in Connection with an
Application for Approval)
BN+ & RBUTBIEAO RIX, AiSRFENEOBLEIC & 2 5@l & O e o HGE
oﬁc‘:é’i E L RWAET - BHRKEESTTEDD L Z 5& /N %@E’E/\i
U EBHE 2 UZAEDOH S THEBERAORKRICH S TR 520,
Article 82 (1) When an application has been filed for the approval of a Landscape
Agreement under paragraph (4) of the preceding Article, the head of the
Landscape Administration Body shall give public notice of this, and shall make
the relevant Landscape Agreement available for inspection by the persons
concerned for two weeks from the day of the public notice, pursuant to
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism or
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
2 HIEHOBREICLDRNERH 7oL =id, BRAZ, REOHEEHMG T O [ £ TIZ,
BHRBIHEICHOWT, RBUTHHIKDORICEREFELZRET 22 LNTE S,

(2) If the public notice under the preceding paragraph has been given, any person
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concerned may submit a written opinion on the relevant Landscape Agreement
to the head of the Landscape Administration Body by the end of the inspection
period referred to in the paragraph.

(FeBL I E DFEAT)

(Approval of a Landscape Agreement)

FNT =5 mBUTBHIERORIE, BN+ — KRB MEOHEIC L 2 ZBUHE O O H
B OB ZDOWTIUTHREYE T D & I, émaﬁ%m%MTL&TMi&%&
A

Article 83 (1) If an application for the approval of a Landscape Agreement under
Article 81, paragraph (4) satisfies all of the following items, the head of the
Landscape Administration Body shall approve the relevant Landscape
Agreement:

— HEFRPIEDTITER LW &,

(i) the application procedures do not violate any law or regulation;

kR, BEYSUITEMORMMA AR YICHIRT 2D TRNWI &,

(i1) the use of land, Buildings, or structures is not unduly restricted;

= %/H“*%’E’%ZIE%E T D FIE (% s BL LT 8\ TRl i X i
ZED DA H o TR, Sk sl i E KIS 2 FH AL ZTe, ) (220
Tlix@é c BKEA T TEDDLEEIZHET 2O THL Z &,

(ii1) the matters listed in the items of Article 81 paragraph (2) Gf the Vicinity of
the Area Under the Landscape Agreement is stipulated in the relevant
Landscape Agreement, including matters related to the relevant Vicinity of
the Area Under the Landscape Agreement) conform to the criteria specified
by Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and
Tourism or the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 EEHEAMEEFENUSRE -HOBREERELENROVTTITN TH 2 mBUTEHEDO R I
FN+—&E HE Sl 2 FEHAED Bl E I OV THIEOR AT Z L &
LT HEEIL, MISGHE _HOBEIZLVRHAINTEEREDE LZIRA T, #EN
PSR LR T TR 5720,

(2) If the head of a Landscape Administration Body that is a municipality
without a district construction surveyor prescribed in Article 4, paragraph (1)
of the Building Standards Act seeks to grant the approval under the preceding
paragraph for a Landscape Agreement stipulating matters listed in Article 81,
paragraph (2), item (i1), (b), the head of the Landscape Administration Body
shall consult with the prefectural governor, with reference to copies of all
written opinions submitted pursuant to the provisions of paragraph (2) of the
preceding Article.

3 BBUTBIHEORIZ, F-HOEME Lo L &L, ELR@EED - BHWKEAS T
EDDHEZAIZED, %OD At L. o, BERBWEDT L &M% BT B
ROFBEIN 2 TAROMEIZHT 2 L &b, RBIBHEXIETH D 5L Y%Kk
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PIZHR L2 T id e 5720,

(3) When the head of a Landscape Administration Body has granted the approval
under paragraph (1), the head of the Landscape Administration Body shall give
public notice of this as prescribed by Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism or the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, make a copy of the relevant Landscape Agreement
available at the office of the relevant Landscape Administration Body for
public inspection, and clearly indicate in the relevant area that the area is an

Area Under a Landscape Agreement.

(Bl E D)
(Alteration of a Landscape Agreement)

CEVANSRUIE S %EE%EEWW (2R T Lt A ESE CARRBLH E DN 2 KT W
ZhR<, ) 1F, RBHECEVWTEDLFHEZZTE L LS LT55E8 1BV TT, £
DEEDAEEZb > TEOEEZED, mBUTEHEOR ORI 22 T RITNIER bk
VY,

Article 84 (1) If the Landowners in an Area Under a Landscape Agreement
(excluding any person who is not bound by the relevant Landscape Agreement)
seek to alter any of the matters stipulated in the Landscape Agreement, the
Landowners must determine this with the agreement of all of the Landowners
and obtain the approval of the head of the Landscape Administration Body.

2 A ZROBUEL, AIHEOZEEORWIZOWTHERT 5,

(2) The provisions of the preceding two Articles shall apply mutatis mutandis to

the approval for an alteration referred to in the preceding paragraph.

(Ee b & Xk ) & D RS
(Exclusion from an Area Under a Landscape Agreement)

FNFHE  FBLEE IR O L (s E L+ A\ RE —HOBEIT L VR
ah b U CHE S e IS H o TIE, YL EHUS KIS T 2 7ERTO L) TXa%ssl
HEDN IR RN IRNE DA T D ODEE T IOV TEHMETEIK L 7=
BlIZBWTI, YEECBN E 2o Tnia i (REOBEIZ L0 i & LT
FBE SNz EIC kST D UERTO L HIZH > Tid, ¥EELHIZ OV TOR#H - LT
fRE SN L) 13, HEEBWEXENORASND D LT D,

Article 85 (1) If a Land Lease Right extinguishes on all or a part of the land in
an Area Under a Landscape Agreement (or, for land designated as a
provisional replotting area pursuant to the provisions of Article 98, paragraph
(1) of the Land Readjustment Act, the original land corresponding to the
replotting area) that is owned by a person who is not bound by the relevant
Landscape Agreement, the land subject to that the relevant extinguished Right
of Lease (or, for the original land corresponding to the relevant land designated
as a provisional replotting area pursuant to the provisions of the same
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paragraph, the land designated as a provisional replotting area for the original
land) is excluded from the Area Under the Landscape Agreement.

2 Bl E XKIBRN O T T I KA L NSRS —HOBEIZ L0 R S L
THREI N bOA, FEF\ - RNERE — O E 0 ST RHE i H G5 S
+ R HOWMENENZ B T YK RS R T A IERT O T HLIZ OV T oM L L
TED BT, 220, HHKEEHEEE L+ —5RE =8 (KT EEEM0EEEE N+

RIZBWTHEMT L2562 T, ) OBEICZ XD YL EHUT KIS T 2 7ERT D Tt
Fﬁﬁ% IR L TCEORAERDEZHEZ DL 28D OGN LHE LTHED LR
ol EiE, MR T, EHIXEE R E R (RES TS S EE I\ 1
ZRICBWTHERT LG50, ) OAERDL ST AT LICRHIZBW T Y%
Bl EXNOBRASND B D LT 5,

(2) If the land in an Area Under a Landscape Agreement which has been
designated as a provisional replotting area pursuant to the provisions of
Article 98, paragraph (1) of the Land Readjustment Act, has not been set forth
in a replotting plan prescribed in Article 86, paragraph (1) of the same Act or a
replotting plan prescribed in Article 72, paragraph (1) of the Metropolitan
Housing, etc. Supply Act as a replotting area for the original land that
corresponds to it, and if it also has not been set forth as a land for which,
pursuant to the provisions of Article 91 paragraph (3) of the Land
Readjustment Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
82 of the Metropolitan Housing, etc. Supply Act), it has been prescribed that a
common share will be given to the owners of the original land that correspond
to the relevant land, the relevant land is excluded from the relevant Area
Under the Landscape Agreement at the end of the day of public notice
prescribed in Article 103, paragraph (4) of the Land Readjustment Act
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 83 of the
Metropolitan Housing, etc. Supply Act).

3 AT HEHOBLEIT X0 Sl & Ik o 1+ #1723 Y 5% se il i XX b B S hvie 5
IZBWTIE, YEEHMEA A L T\ T Yt & U CHE é‘ﬁ%“(b\f_iiﬂj e
K DUERTO L HC AR 2 THIFT A B S (Y Eﬁ%ﬁﬁ%ff@iﬁﬁ DAL 72N & R
<o ) 1. B2, OB ZRZBUTEHEORIZE T HAR TR B0,

(3) If the land in an Area Under a Landscape Agreement has been excluded from
the relevant Area Under the Landscape Agreement pursuant to the provisions
of the preceding two paragraphs, the former holders of the relevant Land Lease
Right or the Landowners of the original land corresponding to the land that
used to be designated as the relevant provisional replotting area (excluding
persons who are not bound by the relevant Landscape Agreement) shall
without delay submit a notification of this to the head of the Landscape
Administration Body.

4 BN =FKFE=_HOHEZ ﬁﬁ®i‘%ﬁ WZ LD B - =56 OB TEIH
RO ENHE—H UL ZHOBEIZ L0 5B E K O #1524 5% Bl E DX
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(4) The provisions of Article 83, paragraph (3) shall apply mutatis mutandis
when a notification under the preceding paragraph is submitted or when the
head of a Landscape Administration Body otherwise comes to know that the
land has been excluded from the relevant Area Under a Landscape Agreement

pursuant to the provisions of paragraph (1) or (2).

(S @il E DN 1)
(Validity of a Landscape Agreement)

FNFRE BNF=RFE=H GBNHUEE _HIIBWTERT G620, ) O
BEIZ L DRBAIOREDH > T mBlhEIX. TOREDH > T2 BITBW T YL Bl
EXIN O FHIFTEE S L IR o e FH CHARRBII E I OV TN+ —&RE - ULE
NFUEE—HOBREICLDEEEZ Lo HEOHF T 5 MO A Z &M L 7=
<, ) IR LTH, 20NN bLH LD LT 5,

Article 86 A Landscape Agreement for which a public notice has been given of
the approval under Article 83, paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 84, paragraph (2)) is in effect against any person
who becomes a Landowner (excluding any person who succeeds to the
ownership of the land previously owned by a person who did not give the
agreement under Article 81, paragraph (1), or Article 84, paragraph (1) for the
relevant Landscape Agreement) of the land in the relevant Area Under the

Landscape Agreement after the issuance of the public notice.

(BB EOBAIORE D b - - % F B E b 5 i)
(Procedures, etc. for Entering a Landscape Agreement after a Public Notice of
Approval)

FNESR RBHEXENO oA E (HHXKEFEEESE LRS- HORE
WX Dt b LT E SN BHcH - Tid, Yk xS 3 2 06a10 Lo Fr
BHE) TUERBLHEDON B KTV O, FN+=5E =H GENNEE
HIZBWCHERT 25855, ) OHEICLIBATOLERNHST2HZWVDOTH, =
BUTHE ORI L CBETZ ORBARRT 52 LICE > T, M RBHEC
DLLZLENTED,

Article 87 (1) An owner of the land in an Area Under a Landscape Agreement (or,
for the land designated as a provisional replotting area pursuant to the
provisions of Article 98, paragraph (1) of the Land Readjustment Act, the
owner of the original land that corresponds to the relevant replotting area) who
1s not bound by the relevant Landscape Agreement may become a party to the
relevant Landscape Agreement by indicating his or her intention to do so in
writing to the head of the Landscape Administration Body at any time after the
issuance of the public notice of the approval under Article 83, paragraph (3)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph (2)).

82



2 Bl E X o0 KIPN o0 HHICER D EHIET A A I, BN =R = OF
NS “HIZBWTHERT 258280, ) OHEICLIBAIORENH 7%
WOTH, Y EHNCLR D THIFTAEESO2BOAEIC LY . JBUTEMIEOEICK
LTEEHCTZOEEBEZERRTHILICL T, RBIBHEITMbD Z &N TE D, 272
L. Mt (B X EEERE R L\ R —HOBEIC L 0 i e L THRE S
Te bHC & - TIE, M3 EHUTIS T 2 76RO i) O XBNICEHIED BRI L 72 -
TWH TN B DG EIZB N TR, YEEHEDO BN E > TWD THIOFREE OA
BEEELRV,

(2) The Landowners, etc. of the land in the Vicinity of the Area Under the
Landscape Agreement may become party to the Landscape Agreement, with
the agreement of all of the Landowners of the land, by indicating their
intention to do so in writing to the head of the Landscape Administration Body
at any time after the issuance of the public notice of the approval under Article
83, paragraph (3) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
84, paragraph (2)); however, if a Land Lease Right has been established on the
land that is within the area of the relevant land (or on the original land
corresponding to a provisional replotting area for the land designated as a
provisional replotting area pursuant to the provisions of Article 98, paragraph
(1) of the Land Readjustment Act), the consent of the owner of the land on
which the Land Lease Right has been established is not required.

3 FBLIE XA R o0 KN O HHIUCAR D BT A A E CRIEHOER 2R R L2 b
DI D THIO KT, TOBEEORTROH - W%, B8l E X O —H L& 725
bLDET D,

(3) The land in the Vicinity of the Area Under the Landscape Agreement with
respect to which the Landowner, etc. has indicated the intention referred to in
the preceding paragraph becomes a part of the Area Under the Landscape
Agreement after the indication of the intention.

4 FNF=LKFE _HOBEIR, H-HENIFE HOBREIC L 2 BEORRNH - 728
BIZOWTHERT 5,

(4) The provisions of Article 83, paragraph (3) apply mutatis mutandis when the
indication of the intention under paragraph (1) or paragraph (2) has been made.

5 Bl EIR. B IIE HOBUEIZ XV ML B E TN o 728 )3 Z DIFIC
BWTHTA L, XUIMERMEZ A L TNz 3% Bl i e X oo - (- DXl P vk
FILHNEFE EHOREIZL VR E L THRE S LI H > Tk, Ytz
KT B UERTO L) ([2OWT, FIEICBWTHERT2HE N+ =5 “HOBEIC L
DREDH ST HIZBWT LT EEF LR o2 (MERBHEICOVWTE HD
HMEICLDARBE Loz OH T 5 LHOFTAHE % %k L 7-38 L ORIZOHE D
AR LEHEZRLS, ) 1L TH, ZOINRHL LD ET D,

(5) A Landscape Agreement is in effect against any person who, after the
issuance of the public notice under Article 83, paragraph (3) as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding paragraph, has become the Landowner, etc.
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of the land (excluding a person who has succeeded to the ownership of the land
previously owned by a person who did not give the agreement under paragraph
(2) for the Landscape Agreement, and a person to whom the provisions of the
preceding Article apply) in the Area Under the Landscape Agreement that a
person who became a party to the relevant Landscape Agreement pursuant to
paragraphs (1) and (2) owned or held a Land Lease Right in at the time such
person became a party to the relevant Landscape Agreement (or of the original
land corresponding to the land designated as a provisional replotting area
under the provisions of Article 98, paragraph (1) of the Land Readjustment
Act).

(FeBllhE DFELL)
(Termination of a Landscape Agreement)

FINENS RBLE XN O EHETA B % CURLRBLIE DR 08 T 72 % B
<o ) &L BN —FRENMESUIHE NSRS —HORBT 252 T I sl 2 BE L L
EO LT HHBITRENTIE, ZOBFHOEEELZ > TEOELZED, SBATHHK
DEDORAIZZ T 2 T e b 720,

Article 88 (1) If the Landowners, etc. in an Area Under a Landscape Agreement
(excluding persons who are not bound by the relevant Landscape Agreement)
seek to terminate the Landscape Agreement for which the approval referred to
in Article 81, paragraph (4) or Article 84, paragraph (1) has been made, the
Landowners, etc. must determine this by the agreement of a simple majority of
the Landowners, etc. and obtain the approval of the head of the Landscape
Administration Body.

2 FHUTBIHEORIX, AiEORAEZ Lz, ZOFEAE LTI R 620,

(2) When the head of a Landscape Administration Body grants the approval
referred to in the preceding paragraph, the head of the Landscape
Administration Body shall give public notice of this.

GO AN E DY)
(Treatment of Co-owners, etc. of Land)

FNFILE THOSUIEHHENBAOKFICET 2 & =%, HNA++—5FH-H, HI\+
Pt —Ia, N+ E4RE—HAUE I NIETRE —HOBE OISV T,
BOET—ORAE IIMEHEZ AT 58 L 72T,

Article 89 If a land or a Land Lease Right belongs to more than one person, with
regard to the application of the provisions of Article 81, paragraph (1), Article
84, paragraph (1), Article 87, paragraphs (1) and (2), and paragraph (1) of the
preceding Article, all co-owners shall be deemed to jointly constitute a single
owner or a single holder of the Land Lease Right.

(—DOFTAFEIZ & 2 5B E DRIE)
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(Establishment of a Landscape Agreement by a Single Owner)

Fut RBETRXEANO—Ho i GEN+—RE-HOBT TED 5 Ll &R
<o ) T, —OFHBELUIMN M-I AEEENF LRV OOFAEIL. BRI/ mBlo
B DTN D5 LD D & &I, mBUTBIHRDO R OB 25217 T, Hi% hil
DX Z FBHEXKE T RBHELZED D ENTE D,

Article 90 (1) If there are no Landowners other than a single owner for a group
of lands (excluding any land specified by Cabinet Order pursuant to Article 81,
paragraph (1)) in a Landscape Planning Area, and the single owner finds it
necessary for the formation of a good landscape, the single owner may conclude
a Landscape Agreement to make the area of the relevant land an Area Under a
Landscape Agreement with the approval of the head of the Landscape
Administration Body.

2 FEBUTEHEORIE. RIEOREIC L2 ZBHE DR OHEENFH N+ =K% —H
HTDVT I B éb RO éwaﬁ%mﬁﬁﬁ&aﬁmﬂm@t@%gf%é
RO DGEITIRY | UmBlHEELR AT 20D LT 5,

(2) The head of a Landscape Administration Body shall approve a Landscape
Agreement under the provisions of the preceeding paragraph only when the
head of the Landscape Administration Body finds that the application for the
approval of the Landscape Agreement satisfies all of the items of Article 83,
paragraph (1) and that the Landscape Agreement is necessary for the
formation of a good landscape.

3 HNF =4 _HAOE _HOBEIL, ATHOBREIC L DR NI OWTHER T 5,

(3) The provisions of Article 83, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to
an approval under the provisions of the preceding paragraph.

4 H_HOMEIZL DR 2T RBIHEIT, BAORNLERE L TZHFURNICE
W T YRR B E N O N A R0 BHIFT A EERFT D 2 & Lo RN
BN =FEHOBREIZLDDRAONEDO > T-m B E LR —0hhE2HT 55
BHE L 725,

(4) If there come to be two or more Landowners, etc. of the land in an Area Under
a Landscape Agreement that has been approved pursuant to paragraph (2)
within three years from the day of the approval, the Landscape Agreement
comes to have the same validity as a Landscape Agreement for which public
notice has been given of the approval under the provisions of Article 83,

paragraph (3).

({8 2% D HIAT)
(Position of a Lessee, etc.)

FhLt+—2% RBIHEICED D FHEDNEFEY UL TIEM O EOHERIZER L GEITRB WY
Tix, ZORBHEIC OV T, YEEEY UT TAEY O L2 LT A E % & B2
LT, ZOEOREZHEMT 5,

Article 91 (1) If any of the matters stipulated in a Landscape Agreement
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involves the authority of a lessee of a Building or a structure, the lessee of the
relevant Building or the relevant structure is deemed to be a Landowner, etc.,
and the provisions of this Chapter apply to the Landscape Agreement.

2 B EICEAMOREIIFAICET 2FHEED D HEIZB N TIEL, D56l
BWEIZHOWTIR, Uiz AIc > EMe, JK/MERE. BEHe. Bk, EARMICX
LRI Z OO LN Z B E TR A2 AT 28 2 LT A ES & 270 L T,
COEOHEZBEM T %,

(2) If any matter involving the conservation or the use of an agricultural land is
stipulated in a Landscape Agreement, a person who holds any right to use or
profit from the land, including but not limited to a right of superficies,
emphyteusis, right of pledge, right of lease, or right created through a loan for
its use, 1s deemed to be a Landowner, etc., and the provisions of this Chapter
apply to the Landscape Agreement.

BhE RS

Chapter V Landscape Development Organizations

(F67E)
(Designation)

Fivt 4 RBUTBIAORIT, —AERNENE U < T —M W EE A SOIRE IEE F
TEENMEEE LSS R _HOREHFEFTEIENTH > T, IRFUITHET 2 EH & 1E
MOMEFRIATHI ZENTELLABOONDL DA, ZOHEEIZLY | RBUEEHIEHE

(LLT THEE) 2o, ) ELTHRETDHZENTE D,

Article 92 (1) The head of a Landscape Administration Body may designate a
general incorporated association or a general incorporated foundation, or a
specified nonprofit organization under Article 2, paragraph (2) of the Act on
Promotion of Specified Nonprofit Activities that is found by the head of the
Landscape Administration Body to be capable of properly and reliably
performing the duties prescribed in the following Article, as a Landscape
Development Organization (hereinafter referred to as an "Organization") at the
request of the foregoing association, foundation, or organization.

2 EBUTEBHEORIZ, AEOBREIC L fEL Lo & ik, S04, T
K O FEBFTOFERZ AR LR T uE e 5 7e 0w,

(2) When the head of a Landscape Administration Body has made a designation
under the preceding paragraph, the head of the Landscape Administration
Body shall give public notice of the name, address, and office location of the
relevant Organization.

3 ML, ZOLAPR, EFTXIIFEBEHOEMALERE L LS L35LEE 600
O, OEZmBUTEHEORIE T HZRT TR 5220,

(3) Before seeking to change its name, address, or office location, the
Organization shall submit a notification of this to the head of the Landscape

86



Administration Body.

4 FBUTBEAO R, ATEOBEIC LD MR H o7 & &i1d, Motk o FHHE
AR LIRT LR B,

(4) When a notification under the preceding paragraph has been made, the head
of the Landscape Administration Body shall give public notice of the matters in
the relevant notification.

(F i D 2E75)
(Duties of an Organization)
FhLt+=2% L. KRBT LEEBZTI>bDET D,
Article 93 An Organization shall perform the following duties:

— BRURRBOBMIZET 2EELITOFICKH L, YEFEICHT LA™ EFT D
FHOYE. HWMORME, MHkEOMOBE AT 2 &,

(1) the provision of assistance to a person who conducts business related to the
formation of a good landscape, including but not limited to dispatch of
persons with knowledge on the relevant business, provision of information,
and consultation:

=OEEBEICESE R Bl EEAEY UIRBEEMADOEREZITO 2 L,

(i) management of structures of landscape importance or trees of landscape

importance, based on a Management Agreement;

= mBIEEEEME KL o TRFRFRBIZERT 2 IR5Z O oIt fiim (2’
THHES L ITRBETEIZED b o mBlEE AL BT 2 FE21TH 2 &

XIZZNDEDHREIIRINT D L,

(iii) the implementation of or participation in the business of a plaza or other
Public Facilities that is integrated with a structure of landscape importance
to form a good landscape, or the business of a Public Facility of Landscape
Importance specified in a Landscape Plan;

W Ao OFRECADFATED THTESTED D b OO, EE L UGEKE %
192 &,

(iv) the acquisition, management, and assignment of a land specified by
Cabinet Order which can be utilized for the business prescribed in the
preceding item;

. BRI E 5O XINIZ B D A B SR R B B o
THIAT 2720, ZRRICESERIEELITV., NS Y 5% LI DWW T ORER] & B
/L, KOZEDOTHOEHREITS Z &,

(v) agricultural work conducted on commission, so that a land in an area
referred to in Article 55, paragraph (2), item (i) is used in accordance with a
landscape-oriented agricultural promotion region development plan,
acquisition of rights to such land, and management of such land;

N RHZREBOERICET 2HENEZIT I 2 L,

(vi) surveys and research on the formation of good landscapes:;
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9T &,

(vii) duties or tasks that are necessary for the promotion of the formation of
good landscapes, other than what is set forth in each of the preceding items.

(B D ZERS AR D A A HOIL R OHEMEIT B3 2 IEFE DR I)
(Special Provisions on the Act on Advancement of Expansion of Public Lands as

Regards the Duties of the Organization)
FILHIE AFHOILROHEEIZE T 2EE (BRAL+EEEEEAR+HRE) HUSR

BET D A AETEVIEL D T HHITONTIE, @A LR,

Article 94 The provisions of Article 4, paragraph (1) of the Act on Advancement
of Expansion of Public Lands (Act No. 66 of 1972) do not apply to a person who
seeks to assign a plot of land prescribed in the paragraph at a cost to an
Organization for the use in any of the duties listed in item (iv) of the preceding
Article.

(BB %)
(Supervision, etc.)

FIFTIS RBATBHEORIT. BIL+ =58 51280 2 268 O 1E ) D fE 32 72 i
EHERT DI2OMEN DD LROD & &1, WBICKH L, ZOEBICHL#RELY SE
HTENTED,

Article 95 (1) If the head of a Landscape Administration Body finds it necessary
for ensuring the proper and reliable performance of any of the duties listed in
each item of Article 93, the head of the Landscape Administration Body may
have an Organization report on such duties.

2 FBUTBHEDORIZ, BEAEILT =28 51081 225 2B IE) SMEFEIT TN L
TWRWEGED D & &1L, BT L., ZOEBOES OUWEITE L LB R HE 25
TAREZLamTHIENTE D,

(2) If the head of a Landscape Administration Body finds that an Organization is
not performing any of the duties listed in the items of Article 93 properly and
reliably, the head of the Landscape Administration Body may order the
Organization to take any measures necessary for the improvement of the
performance of such duties.

3 mBUTEHAORIZ, BESATHOBEIC L M TICER L& &id, Bt 45
BHOBEIC LB ELMVIHT LA TE D,

(3) If an Organization violates an order under the preceding paragraph, the head
of the Landscape Administration Body may cancel the Organization's
designation under the provisions of Article 92, paragraph (1).

4 FBUTBEMAO R, BIEOBEICLIVIEELMVIEH LI &L, TOFEATRL
T IEIR B,
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(4) If the head of a Landscape Administration Body has canceled a designation
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the head of the
Landscape Administration Body shall give public notice of this.

(1F WO HL5)
(Provision, etc. of Information)
FILt NS EROBEGRHT AL, BT L, £ OEFOERMIZE LB R E
WO IHFELE LITHEEZT LD LT 5,
Article 96 The national government and the local government shall provide an
Organization with the information, guidance, or advice necessary for the
performance of its duties.

BANE MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
Fht+tE ZOEHBICHET IE LB KREOHERIL, ELREETTEDL LA
IZ&Y . ZO—fAE TR R UTAERERBRRICEET 22 6N TE D,
Article 97 The authority of the Minister of Land, Infrastructure, Transport, and
Tourism as set forth in this Act may be delegated, in part, to the Regional
Development Bureau Director General or the Hokkaido Development Bureau
Director General, as prescribed by Ordinance of the Ministry of Land,

Infrastructure, Transport, and Tourism.

(FTETAT I X 2 sl T Brde s o JL )
(Execution of Landscape Administration Duties by Municipalities)

LN FRERT SUIP LA O TR X, YELHTHETR O XNz W T, B
R > TRBATBEG LW T 5 2 LN TE D,

Article 98 (1) A municipality other than a Designated City or a Core City may
execute the Landscape Administration Duties in its municipal area on behalf of
the prefecture.

2 AIEOBEIC LY JBUITBFEEZLHEL L5 L T2HITNORIEZ, Honto, o
NZWES 25 2 LIZONT, #EMRAEE L Wk L g 5720,

(2) Before seeking to execute Landscape Administration Duties pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the mayor of the municipality must
consult with the prefectural governor about the executing of such duties.

3 ZOERMNAHOBEICZ LD W4 LRI, sBlTBE S OWLH 2 BRie3 % A
D=+HETETIZ, ELZ@ES « BHRKEES - BEETTEDDLE ZAITED,
ZTDOFZARLRTHITR B0,

(3) A municipality whose mayor has consulted pursuant to the provisions of the
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preceding paragraph shall give public notice of this no later than thirty days
before it begins to execute the Landscape Administration Duties, as prescribed
by Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism,
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, or the Ministry of the
Environment.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
BILFILE ZOERICEDDLBODIEN, ZOEROERO 72O LEREFHIT, BH
TED D,
Article 99 Matters necessary for the implementation of this Act other than those
set forth in this Act are prescribed by Cabinet Order.

(% 1 4 1)
(Transitional Measures)

FES ZOEROBEICESESMOEHIE L. XIISHETLIHEICB VT, £Om
BT, ZOHIEITLBEITENE BRI ZE & S D HPANIC B W T, FrE O
wmiE EANCE T 2 RBHEEE ST, ) ZEDDL LN TE D,

Article 100 If an Order is enacted, revised, or abolished pursuant to the
provisions of this Act, necessary transitional measures (including transitional
measures for penal provisions) may be stipulated in the Order to the extent

reasonably necessary for the enactment, revision, or abolition thereof.

FEE SR
Chapter VII Penal Provisions

% 5BUTBHIA DR O 75 AT AN USRS —IH

FTEH—% FHESRFEHLHEOHEEICZX
BN LI=F X, U FTOBE I E+H HHLL T OS]

DOFEIZ & 2 HlTRHR Ol
BT D,

Article 101 Any person who violates the order of the head of a Landscape
Administration Body under the provisions of Article 17, paragraph (5) or the
order of the mayor of a municipality under the provisions of Article 64,
paragraph (1) shall be punished by imprisonment with work of not more than

one year or a fine of not more than five hundred thousand yen.

BEH K ROBZOVTNNIEYT 581, LHATHUTFOF&ICLT 5,
Article 102 Any person falling under any of the following items shall be
punished by a fine of not more than five hundred thousand yen:
— BHERFE-HOBEIZ X 5 mBUTEHIEO K Oma XITHE L +54 HOBE
X DTN EOMSIER LIZHE

(i) any person who has violated the order of the head of a Landscape
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Administration Body under the provisions of Article 17, paragraph (1) or a
person who has violated the order of the mayor of a municipality under the
provisions of Article 70, paragraph (1);

ZOBATEAE-HOBEIGERK LT, HEFCREE T, UIRBORHFEE L2
L=

(i1) any person who, in violation of the provisions of Article 63, paragraph (1),
has failed to submit an application or has submitted a false application;

= FHATELENEHOHEIGERK LT, BEMOREED THEE LH

(iii) any person who has carried out construction such as building, etc. of a
Building in violation of the provisions of Article 63, paragraph (4); or

W FE+ERE=ZHOBREITER LT, INREREFY) XTSI TAEY & (Fi
XHgH

(iv) any person who has preserved an emergency temporary Building or an
emergency temporary structure in violation of the provisions of Article 77,

paragraph (3).

BH=R ROBZONTINIEET 2EIE. = U TOR@ICLT %,
Article 103 Any person falling under any of the following items shall be

punished by a fine of not more than three hundred thousand yen:

— HHARERE-EXIE _HOBEISER LT, MEaET, XIEBokEE L
=

(1) any person who, in violation of the provisions of Article 16, paragraph (1) or
(2), has failed to submit a notification or has submitted a false notification;

=B ESEELEIE LT SE - HOBABIC L 2 HmEE T, TEBORE
LI-#H

(ii) any person who has failed to make a report pursuant to the provisions of
Article 17, paragraph (7), or Article 71, paragraph (1), or who has made a
false report;

= FBHEEFELHOHEICI DT ARES L AL AFEITE L+ —-FE-HD
REIC LD ABELIEAR, T, TEkE L2

(iii) any person who has refused, interfered with, or evaded an on-site
Inspection or on-site investigation pursuant to the provisions of Article 17,
paragraph (7), or an on-site inspection pursuant to the provisions of Article
71, paragraph (1);

W FHHNERE-HOBEITER LT, MEIRDITAHICEF LIEE

(iv) any person who has started an action related to a notification in violation
of the provisions of Article 18, paragraph (1)

T R U R HOMEISER LT, fTRE LA

(v) any person who has performed any action in violation of the provisions of
Article 22, paragraph (1) or Article 31, paragraph (1);

NOE T ZEE = Bt RE BV TERT 26280, ) OBUEIS
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L VRIS SN RMGERK L-#E

(vi) any person who has violated any of the conditions attached to a permission
under the provisions of Article 22, paragraph (3) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 31, paragraph (2));

+ %—+i%%*@(% F+REHIIBWCERT 25825, ) OBEIC

% mBUTEE O R O mIEK L?Z%

(V11) any person who has violated the order of the head of a Landscape
Administration Body under the provisions of Article 23, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 32, paragraph
(1)); or

N R NGFOHEIZER LT, BERHSTLEORREZET, TR EEZZIT
HEOE L A2HZ CTENRNS T

(viii) any person who, in violation of the provisions of Article 68, has failed to
indicate the fact of the certification or failed to keep a copy of the certified
plan.

FEUSE EAOREEXTEAE LATADOREAN, EHANEOMOIEFEER, £D
BEAXIIANOEBIZE L, i ROERITALY L L X, 1TRAEZET51E0, £
DIENIT AT L THEARSEZOEN RN Z R 5,

Article 104 If the representative of a juridical person, or the agent, the employee,
or any other worker of a juridical person or individual has committed a
violation referred to in the preceding two Articles in connection with the
business of the juridical person or individual, in addition to the offender being
punished, the juridical person or individual shall be liable to a fine set forth in
each Article.

FEHIE B FAERXIE=FNEEOBEIC L2 5BUATEHIEO R OMTITERK LT
FlL, =+ ML T OEHIALT 5,

Article 105 Any person who has violated the order of the head of a Landscape
Administration Body under the provisions of Article 26 or 34 shall be punished
by a non-penal fine of not more than three hundred thousand yen.

FEANSK FUTLFOBEICLDHRELET, UIRBORE L LcHIL, Z+FH
LLF O EHI LT 5,

Article 106 Any person who has failed to make a report as prescribed in Article
45 or who has made a false report shall be punished by a non-penal fine of not

more than two hundred thousand yen.

FHEHLSR BN =ROREIOER LT, BHEAET, NIEHBOEHEZ L&, L
ST LT O EHI AL 5,

Article 107 Any person who, in violation of the provisions of Article 43, has
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failed to make a notification or has made a false notification shall be punished

by a non-penal fine of not more than fifty thousand yen.

FENSG BEA&HEH BEREREH BERAs - EE L3 EX
ITELHAREE -HOBEICE S EANTIE, ZHCER LEEFICX L, ML
TOEBICATLIEOREELR T H I LENTE D,

Article 108 Ordinance enacted based on the provisions of Article 72, paragraph
(1), Article 73, paragraph (1), Article 75, paragraph (1) or paragraph (2), or
Article 76, paragraph (1), may include provisions to the effect that any person
who has violated any of the provisions shall be punished by a fine of not more

than five hundred thousand yen.
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